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Predgovor

Uvod

Korisniéki priruénil

Ovaj prirudnik vrijedi za sve modele oveg vozila | ukljutuje
opise | objainjenja opcija kao | standardne opreme. Stoga u
priruéniku mogu postojati infarmacije koje se ne adnose na
vake vozilo

Unvijek #majte na umu da ako imate bile kakvih pimnja u vezi
rukovanja il specifikacija valeg automobils, val MG oviadee-
i servis de vas rado savjetovati.

lheseracije u karisnblkem prirudnilu shife samo kao referenca
Infarmacije prediavijene u avem priredniky mogu se ne-
znatno razlikovati ovisno o kenfiguraciji vozila. verziji softve-
ra i podrufju prodaje.

Obavijest

Karisnidki priculnik | jamseveno servisna knjifica upoznaju
vas § pravilnim kerifeenjem vafeg vozila, mjerama opreza pri
korifuenju, e spravaom nadinu servisiranja | odrfavanja
vozila. Pailjive profitajte korsnifki prireinik | jamstveno
servisnu knjidicu prije koridrenja valeg vozila

Uhvijek karistiee dodade, dijeleve te ulja | cekudine koji su u
skladu s tehnickim specifikacijama i standardima kvalitets
SAIC Motor keji su primjenjivi na vozilo te odriavajue |
servisirajoe swoje vozilo sukladne preporukama proizvodada,
Za optimalne adrizvanje | servisiranje vaieg vozila prepe-
rufujems da se obradite lekalnom eviaitenom servisu, Po-
Sjre prava intelektualnog viasniStea | koristite originalne
dodacke, dijelove itd. Upotrebom bilo kakvog pribora i dije-
lowi kojil bi mogli narudin prava inteleksalneg viasnidtva,
snasit fooe sve odgovarajuce pravne rizike i posljedice.
Maziv ovlaiceni serviser u ovom priruniku odnosi se na bilo
koji oviadtenog SAIC Motor MG servis, koji jo dobro upoznat
5 postupcima servisiranja | adriavanja vozil, kao | pavezanim
propisima te pp epremljen potrebnim posebnim alatima |
rezervnim dijelovima i u meguinast j@ prufit Yam profesi-
onalvu uslugu

Jamsevo mode postad nevaiede ake je vale vozilo olvedeno
nepravilnem uperabom, manemarivanjem il bile kakvim ne-
avladeenim preinakama.
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Alos jo vorila afrecens i jo sudjelovals u nesredl Thog upo-
wrabe bile kojeg pribera, dijdova te ulja i celauding koji nisu
u skladu s eehniékim specifikacijama | standardima kvalitese
SAIC Motor, nepravilnom uporabom i neprasilnim servisi-
ranjem | adrizvanjemn, vlasnik gubi prave na naknadu Stere
e proizvodad ne snosi nikakvu edgovernose

Razidiee zemlje namedu scroga egranicenja za medifikacije
vozila | dodatke. Nijo dopuitena mijenjati karoseriju, znadaj-
ke ili @premu vozilh bex edobrenja jor Lo o utecat na si-
gurnast vozila. ponadanje vozila, registraciju vozila odnosno
sigurnast svih sudionika v promeow. Meoviaitene preinake
ne samoe da mogu uzrckovati kvar il necdgovarajuci rad
promijenjenih komponenti, wet mogu dovesti do ozljeda i
opatnostl po Biver vozala § putnika.

Mitl jedan dio owog prirufnila ne smije se reproducirat,
pehranjivati u bilo kajern sustavu pohrane il prenaosic u bile
kojern obliku il na bilo koji nagin, bez prethodnog pmenog

Koridteni simbaoli

Obratite pozornost na sljedece simbole koriftene u ovom
PriruEniku.

Upozorenje
Simbol upozorenjo oznafava postuphe kojih se
morate toéng pridriavati ili vrlo vaine informa-
cije kaje je potrebno znati kako bi se smanjic
rizik od ozljede ili ozbiljnih oftefenjo no auto-
mobilu.

Yaino

VAZNO

Mavedens EEve 58 Moryu SErogo pedtovit, U SUprotniom

moie doti do oftelenja valeg automaobila,

Obavijest
Obavijest: sadrii korisne informacije
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& COwvaj simbol oznacava dijelove keje orebaju zhrinue
oviaitens esabe s ciljem zadote okelifa
Zvjezdica
Zvjerdica (*) unutar teksta cznafava dijelove opreme ili

svajstva koja su opcijska ili se nalaze same u nekim modali-
ma u ponudi,

llustracije

‘ Crznatava komponentu ko se objpdnjava

*I Crznacava gibanje komponente koja sc objainjava,




Predgovor

Informacije za identifikaciju vozila

Identifikacija vozila

I Identifikacijski broj vozila (VIN)

1 Broj motora

1 Broj mjenjada
U kemunikaciji 8 MG ovlaitenim servisam wvijek navedite
Identifikacipki broj vozila (WVIN), a ukalike se radi o motoru
ili mjenjatu, modda ée takoder biti potrebni i njibovi identi-
fikacijeki brojevi.
4

Lokacije identifikacijskih informacija vozila

Tdentifikacijoki braj vogile {1'TA)

* Ouisnut pe na ploficl pritvrféens) na vrhu armaoere e
vidljiv izvana kroz vietrabransko stakla.

* Ma identifikacijske| pletici vozila

» Lhkisnut na podu ispod suvozackog sjedala.

= Lkisnut je 5 unutarnje strane poklopea projainika e je
vidljiv nakon etvaranja poklopca profjainika

Obavijest: Dijagnostitki prikljudak vozila nalazi se fspod

lijeve strane instrumentne plode. Identifikacijski braj

vozila (VIN) mogude je dobiti koriftenjem SAIC dijogno-

stiékog uredaja.

Broj motora

Uisnue je na gornjem desrom dijele bleka motora (gledana
s prednje sorane motora)

Hraj mjenjada

Urismue pe na vanjskom dijele kuédea mjenjada unutar mo-
rarnog prostora,
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Braj mjenjaia kod nokih se madela nalazi na seragnjerm dije- Identifikacijska ploéica vozila
Iu kuditta mjenjaga (gledane s pradnje strane vozila), Soo jo \dentifibacii i ila sadrii sedete inf o
miguie vidjerd kad je vazile podignee, za $te molime da se o |p.sl-:apl A g
abratite avladtenom servisu, * MadelTip,

* Vrstu matora;

*  |dencifikacijski broj vozila (VIM);

= Datum;

* Ukupna masa vozila®;

+ Ukupna masa vozila s prikelicom®;

* Maksimalne oprereéenje prednje osavine™®;
+ Maksimalne apteretenje serainje osavine®;
* Dirkwva proizvodnje;

* Proizvodad
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Oznaka certifikacije vozila

Oznaka cartifikacije vozila pritvricena na donjem dijelu
sredifnjeg stupa s vozafeve (ili suvozadove) strane.
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29
37
43
47
49
50
53
54
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Instrurnenti | kontrofe
Instrument ploda
Infarmacijki centar
Lampice upozorenja | pokazivad
Svjetla i prekidadi
Brisadi i peradi
Uprovijacki sustay
Truba

Retrovizari

Sjenda za sunce
Prozori

Krawni otvor®
Unutarnja rasvijeta

63 Elektrizni prikljuéei
65 Pretingi za edlaganje
68 Driad fala

&9 Krovni nosadr®
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Instrumenti i kontrole
1
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L T

9

12
13
14
15

Prekidaé za aovaranje prozora

Prekidad za podefavanga boénih recrovizora te
podefavanje vising snopa svjetala

Prokidad swjetala

Prekidad trube

Vazaley zrafni jastuk

Instrument ploda

Prekidad brisaa

START/STOP prekida (start bez kijsca)®
Infetainment sustay

Predniji suwozadev zradni pstuk

Rudica mjenjala

Paputica gasa

STARTISTOP prekidad {start s Kjufem)*
Paputica kodnice

Papisfica spojke®

14 Prekidad rempamaea
17 Rufica za atvaranje poklopca matora

18 Rufica za atvaranje poklopea éepa goriva
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Instrument pleéa VAZNO

Kake bi sprijedill ofreéenja motora nikada nemajte do-
rvalit da pokazival mjerada bude u ervenam podrudju
1 Z mjeraia dufe wrijeme

Instrument plofa - Zaslon u boji A"

Mjeraé temperature rashladne tekudine
maotora (3}

Pokazuje temperatury rashladne cekucine motora

Mjeraé goriva (4)
Polazuje kelidine goriva u spremndlo,

Lampica upozarenja svijedi fuco il bljeska ukaliko je razina
goriva u spremniku preniska.

4 q VA MO

Kad se upak lampica upozorenjp za nishu razinu goriva u
spremniki $o pe prije mogude nadopunite gorive u spres

Brzinomijer (1) o
TR,

Pokazuje brzinu vozila u km'h.

Pokazivat broja okretaja (2 m
! i) Pakazuje da jo etvor za gorive smjedten s desne

Pokazuje brzinu vronje motora, x 1000 o/min R o)

10
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Instrument plm‘_n = Lazlon u boji B*

Brzinomjer (1)
Pokazuje brzinu vozila u km/h

Pokazivag broja akretaja (2)
Pokazuje brzinu vrenje motora, x 1000 olmin

VAZND

Kaka bi sprijedili ofrecenja motora nikada nemojte do-
zvaliti da pokazivad mjerada bude u ervenom poadrudju
mijerada dute vrijerme.

Mjeraf temperature rashladne tekudine
motora (3)

Palcazuje temperaturu rashladne sekucine motora,
Mijera goriva (4)

Polazuje kolifine goriva u spremniku,

Lampica upezorenja svijedi furo ili bljeska ukoliko je razina
goriva u spremniku preniska.

VAZNG

Kad s upali lampica upozorenfa za nithu razinu goriva u
spremniku, 3o je prije moguée nadopunite gorivo u spre-

mniku.

Pokaruje da je otvor za gorive smijeicen s desne

strane vozila

1"
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Obavijest: Prikazane informacije mogu v manjo] mjer
edstupeti ovizno o ipvedbi vorila, verzijl softvers § trifftw

12
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Infarmacijski centar Daseg do prainjenja spremnika
o -~ Doseg do praZnjenja je procijenjena wlaljenost kaoju vozilo
I“'nrman]ﬂ‘“ centar - Zaslon u hl}]l A® moic prijeci 5 preostalom kelicinom gur'r.u.
' |

Prikaz stupnja prijenosa
Prikazuje stupnja prijenosa mjenjca Ve informacija u po-
glaviju “Kretange | vainja™,

Ukupno preverena udaljenost

Prikazuje ukupnu prevezenu kilometraiu vozila

Opcenite informacije

Prikaz opfenith podataka mole se odabrati ra shededi nadin
* Privisnite GORECOLELEVOVDESNG gumb na preki-
1 2 3 dafu s desme strane vilenamjenskog upravijada rma pro-
mjenu prikaza informacie.

* Pritsnite GOREDOLJE gumb na prekidafu s desne sera-
ni videnamjenskeg upravijaga ma prilage-dbu

Infermacijpski centar pruka sljedede informackje
I LWMaljenest do prainjenja spremnika

2 Prikaz stupnja prijenasa

3 Ukupno prevezena udaljenost

4 Optenit podaci
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* Pritsnice OK gumb na prekidaéu s desne serane viena- 1 2 3
mjenskog upraviada a pocerdu ili dulje driice OK gumb
a poniftenje wrijednost.

| Upozorenia

2 Putno radunale

3} Podeiwanja
Upazorenja
Prikazuje upozorcnja il vaine obavijestd kojo se tdu tnenue-
nag stang@ vozila.

Putno rafunalo

* Putno rafunale sadrii sljedece informacija:

Opceniti podaci sadrie sljedece informacije: * Pofemna stranice: prikazuje trenumnd seatus brava, svjealy
| Wrata.

+ Trenutne putavanje: prikazuje deseg do prainjenja spre-
manika, rajanje putovanja. prosjecnu brzinu i prosjecnu
pomrainju goriva ad pofetka putevanja. Ove vrijednost
o 5o ponisti naken fto vozilo bude dulje vrijeme iskiju-
fena.

14
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* Padaci se mogu ponido | duljim priciskem na OK gumb
na prekidacu s desna strane visenamjenskog upravijaca

+ Akumulirani podaci: prikazuju doseg do prainjenja spre-
mmika, trajanje putovanja, prosjecnu brzinu i prosjecnu
potreinju goriva od posliednjeg poniftenf. Podac se mogu
poniititi duljim pritiskom na OK gumb na prekidadu s
desna strane vikenamjenskog upravijaca.

* Thk u gumama: prikazuje trenutni tlak u gumama na sva-
kam kotafu

* Mapon akumulacora: prikazuje napon |2V akumulatora,

Podedavanja

Jadina osvjetljenja

Prikazuje trenutnu razing tc omogucuje podefavanje poza-
dinskog asvicdjenja

Upozorenje na brrinu

Omeoguéuie postavljanje praga upezorenja £a prekorafenje
brzimve.

Sliededi servis

Prikazuje vrijeme i kilometratu preastalu do shededeg ser-
wisa,

Poruke upozorenja

Paruke upozorenja | upure prikazane su u nformacijskom
centru u instrumentne plode. Sve informacije prikazane su
u “pop-up” porukama, koje se mogu podijelid u sljedece
kategorije:

* Upute o rukovanju

* Upute & smanju sustava

* Upozorenje o kvaru sustava

Pastupite prema uputama u ™ pop-up” porukama, a u slufaju
upozorenja potrakite odgovarajude poglavije korisnickog
prirulnika @ upute o postupanju.

LWV informacipkom centru se mogu pojaviti sljiedece poruke
upazorenfa.
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Instrumenti i kontrole

prije moguée.

Active Speed Limiter Fault

Ozracava koar sustava mi-
tatora bizing, Obratite se
MG ovhdrenom servisu Sto
e prije moguce.

Temperature Sentor Faule

Upozorenje Postupanja Upeozorenje Postupanjy
Crznafava kvar suseava tem- Oznafava kvar senzora
Crase ComeralFake | B S0 1o Vo Bt wited G
. Engine Coolant b o o

S0, SRPUFNG EILSENVIEE Vali-
lo | ugasite motor te se
odmah obratte MG ovla-
Srenom servisu,

Engine Coolant
Temperamre High

Wisoka temperatura ras-
hiadne takutine mofe uzro-
kovati ozbiljna oftedenja
motora. Cim to uviet do-
puste, sigurno Zaustavite
vazilo | ugasioe motor oo se
odmah obratite MG ovla-
Srenam sarvisu,

Lerer Oil Pressure

Crznadava prenizak thk ulfa
u maton, §to mode dovesd
do ozhiljnog oftedenfa mo-
tera Cirm ta uvjet dopuste.
sigurne zaustavite vozilo §
Ugasite Metor te provierite
tite ¢ MG oviaitenom ser.
visu £t e prije mogute,

16

Engine Faule

Oznafava kvar koji utjede
na ponasanje motora i kva-
litetu ispuha. Obratite se
MG evlafrenom servisu oo

je prije moguie.
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Upazorenje Postupanja Upazorenje Postupanja
Crznafava kvar kojl mode Omadava gredku u siseavy
uzrokavati azbiljna odeede- Ignition Syscem Faule paljenja. Odmah se obratice
nja matora, Sim e uvjed MG avlaitenom servisa,

Cheek Engine depikee. Sgurid TaUSEVIte Creradima grefiu Start S6op

vozilo | ugasioe motor e se
odmah abratite MG ovla-
Lrenom servisw,

Seop Start Syseem Faule

Crrnacava gresku u inteli-
genenom StaruSeop sustave
za Soednju goriva. Obratite
e MG ovaitenom servisu
Lo je prije maguede.

Seart Szop Burten Faulc

prekidaca za pokretanje
matora, Odmah se obratice
MG ovlaitenom servise,

Clurch Swirch Faule

Crzracava gredhu u prekida-
£u spojke. Obradme se MG
ovlastenom servisu Sto je

prije meguce.

Paszive Entry Fault

Oznatava grethu u funkeiji
pristupa vozilu bez karifre.
nja kijuéa. Obratice 3o MG
ovlaitenom servisu §to je
prije moegude.

Gasaline Particular Filker
Full

Crzmatava da je filter éestica
benzinskog motora zapu-
njen, Obratite s¢ MG ovia-
ftenom servisu $to jo prije
moguce

ABS Faule

Oznadava greiku sustava za
spricavanie blslade koesZa
pri kofenju (ABS) te da ABS
sustav nede funkeionirati.
Odmah s¢ cbratite MG
ovlastenom servisu,

17
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dopuste Faustavite vazilo,
bskljudite motor | provjerioe
razrinu kodione tekudine.
Obrative se MG ovadenom
serviiu fto je prije mogude.

Upozorenje Postupanja Upeozorenje Postupanjy
Crzraava da je razina kedi- Oznadava grefko v sustrvy
ane tekuéine prenkska ili se elekrronske parkirne koé-
pojavila greika u sustavu EPE System Faule nice (EPB). Obratice se MG
elektronske distribucije sile owladtenom servisu fvo je

Birake Fault kofenj (EBDY). Sim uvjerd prije megude.

Seabiliey Control Faule

Orznacava gredhu u sustava
konerobe seabilness. Odmah
se abratite MG ovaltenam
SErvisu,

Park Brake Force Mot
Encugh

Crnadava problem u susta-
vu elektronske parkirne
koénice koja mobda nede
medi asiguran devoljnu sile
kodenja. Obratite se MG
ovldtenom servisu ito je
prije meguie.

Traction Conoral Faule

Oznadava grefhu u sustava
kontrole proklizavanja. Od-
mah se obratve MG ovla-
SOnam sarvisw,

Aurahaold Faule

Oanatava greiku u Auto-
held sustavu. Obratite se
MG eviastenom servisu St
je prije meguce.

18

Hill Descent Control Faul

Cznadava greihu u sustavy
pomod pri spustanju na
nizbrdici. Obratite s¢ MG
ovlaitenom sarvisu §to jo
priic mta*m':q.
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Upazorenje Postupanja Upazorenje Postupanja
Oznadava grefku u suscru Oeznafava da senzor kuta
elekerifnog servoupravijada zakreta upravlada ne funk-
e da su moguEnost uprav- Seeering Angle Faule clonira. Obrative se MG

EFS Performance Reduced

ljanja smanjene. Cim uviet
dopuste zausvite vozilo |
kljudite motar. Makan kra-
e stanke ponaving ukljudi-
2 FHOEOF, VOZite 10 na kil
cof udaljenost | pratite
Tunkcioniranje upravljanja.
Ukelika je poruka joi wapek
prisutna ili jo pomoé pri
upravljanju smanjena cdmah
se obrative MG oviastenom
SOrvisL,

ovialenom servisu Ito je
prije moguée.

Sveering Angle
Uncalibrated

Oznafava da senzor kuta
zakreta upravijaca nije kali-
briran. Obratite se MG
ovlaitenom servisu §to je
prije mogude,

EPS Assistance Failure

Oznatava da sustav elok-
tri¢nog servoupravijafa ne
funkcionira. Odmah se
obratite MG ovlaitenom
BETVisU,

ESCL Faule

Oanacava gresku u susavu
zakljucavanja upravljaca.
Cim uvjeti dopuste zausm-
vige votile | skljudive mogor.
Obratite se MG oviaitencm
servisu oo jo prije moguie.

Fuel Sentor Fawke

Oznafava graiku senzora
razing goriva. Obratite sa
MG evlaitenom servisy ito
je prije moguce.,

19
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Upozorenje Postupanja Upeozorenje Postupanjy
Crznadava grethu u susoave Crznafawa kvar sustaiva 7a
zralnog jascuka. Cirn wvjeti 12 Barery Charging punjenje akumularara. Od-

Alrbax Faule dapuste sigurms Iestavioe Syseem Faule mah se obratite MG ovla-

& vazile, nkljufiee motar e se frenom servisu.
odmah obratite MG ovla- Oitions i -
feenom servisu, i proson. s vezika
Oznaéava da je sustav rad- Ll D""'*F:::'“ 5 | RDA). Obratite se MG
Front LefifFront Right! rora thka u gumama regi- owlaitenom servisu §to je

Rear LefuPear Righe Tyre
Sensor Batoory Low

strirac praznu bateriju
senzora tlaka, Obratite se
MG ovladtenom servisu o

je prije moguce.

prije meguce.

TPM5 Faul

Crznadava greske sustava
nadzora tlaka u gumama.
Ohbratite se MG ovlaitenom
servisu §ro jo prije mogude.
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Informacijski eentar - Zaslon u beji B* Prikaz stupnja prijenosa

Prikazuje stupnja prijenosa mjenjafa Vige informacija u po-
glavlju “Kretanje i voinja®,

Ukupno prevezena udaljenost

Prikazuje ukupnu prevezenu kilometraiu vozila.

Opéenite informacije
* Prikaz opienidh podaraka mole se adabrad na shededi
madin:

+ Pricisnite GOREDCLJE/LIEVOVDESMNO gumb na preki-
3 dafu s desne strane videnamijenskog upravijada z pro-
2 r'q'cnu pfi'ﬂ.t: irﬁﬁrrrntﬁe.

* Privsnite GORETOLJE gumb na prekidafu s desne sora-
| Digialni sar ne vitenamjenskeg upravijada za prilagodbu
1 Prikaz stupnja prijenasa *  Privisnice QK. gumb ra prekidadu s desne strane videna-
mjenskeg upravijada za patvrdu i dulpe driiee OK gumb
Ta paniitenje vripednos

3 Ukupno provezena udaljenost
4 Opéenit podaci

Digitalni sat
Prikazuje trenutno vrijeme u digitalnam obliku.
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Opéeniti podacl sadrie sliedede informacije:
1 2 3

I Pumnve radunale
1 Podeiavanja
3 Upozorenja

22

Upozorenja

Prikazuje upozorena ili vaZne obavijesti kaje se tiu tre-
metnog stanja vozik,

Putne rafunala

Putne rafunale sadrdi sledeée infarmacije:

Trenumna brzina: prikazuje renutnu brzinu vozila u digi-
ralnom abliku

Doscg do praZnjenja spremnika: prikazuje wdaljenost koju
voailo mode prijeti do potpunog prainjenja spromnika
goriva, vrijednost ¢e se promijenit naken punjenja spre-
mnika,

Trenutne putavanje: prikazuje doseg do prainjenja spre-
manika, rajanje putovanja. prosjednu brzinu i prosjecnu
pomrednju goriva od pofecka purevanja. Ove vrijednosd
o s ponidtri naken fto vozilo bude dulje vrijeme iskiu-
£eno. Podaci se mogu poniddd | duljim pridskem na OK
gumb na prekidadu s desnae strane vidcnamjenskog wprav-
ljada.

Akumulirani podaci: prikazuju doseg do prainjenja spre-
manilka, rajanje putovanja. prosjecnu brzinu i prosjecnu
potrodnju goriva od posljednjeg poniitenja. Podaci se mogu
poniitit duljim pritskom na OK gumb na prekidacu s
desne stranc viienamjenskog upravijaca,
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+ Trenurna porrodnja goriva: prikazuje erenucnu pooradnju
goriva dok motor radic

* Mapon akumulacora: prikazuje napon |2V akumulatora,

+ Thk u gumama: prikazuje trenutni tak u gumama na sva-
kem kotadu.

Podesavanja

Jagina osvjetljenja

Prikazuje trenutnu razing te omoguduje podelavanje poza-
dinskog asviedjenja.

Obavijest: Porodinsko osvjetljenje mogude je podedava-
ti samo dok su ukfjuéeno bofna svietla.

Upozorenje na brrinu

Omegucuje posavijanje praga upezorenja a prekoradenje
brzine.

Sljededi servis

Prikazuje vrijeme | kilomesraku preostlu do sljededeg ser
visa.

Upozorenja

Prikazuje upozoren il vaZne obavijesti koje se tifu trent-
nog stanja vozila

Poruke upozarenja

Paruke upozarenja | upute prikazane su u nformacijskom
centru u instrumentne plofe. Sve informacije prikazane su
u "pop-up” porukama, koje se mogu podijelid u sljededs
kategorije:

* Upute & rukovanju

* Upute o sanju sustava

* Upozorenje o kvaru sustava

Pastupite prema uputama u pop-up” porukama, a u sluéaju
upozorenja potraiite odgovarajude poglavije korisniCkog
prirucnika za upute o pospanju.

Uinformacipkom centru se mogu pojavisi sligdete poruke
upazorenja.
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prije moguée.

Active Speed Limiter Fault

Ozracava koar sustava mi-
tatora bizing, Obratite se
MG ovhdrenom servisu Sto
e prije moguce.

Temperature Sentor Faule

Upozorenje Postupanja Upeozorenje Postupanjy
Crznafava kvar suseava tem- Oznafava kvar senzora
Crase ComeralFake | B S0 1o Vo Bt wited G
. Engine Coolant b o o

S0, SRPUFNG EILSENVIEE Vali-
lo | ugasite motor te se
odmah obratte MG ovla-
Srenom servisu,

Engine Coolant
Temperamre High

Wisoka temperatura ras-
hiadne takutine mofe uzro-
kovati ozbiljna oftedenja
motora. Cim to uviet do-
puste, sigurno Zaustavite
vazilo | ugasioe motor oo se
odmah obratite MG ovla-
Srenam sarvisu,

Lerer Oil Pressure

Crznadava prenizak thk ulfa
u maton, §to mode dovesd
do ozhiljnog oftedenfa mo-
tera Cirm ta uvjet dopuste.
sigurne zaustavite vozilo §
Ugasite Metor te provierite
tite ¢ MG oviaitenom ser.
visu £t e prije mogute,

24

Engine Faule

Oznafava kvar koji utjede
na ponasanje motora i kva-
litetu ispuha. Obratite se
MG evlafrenom servisu oo

je prije moguie.
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Upazorenje Postupanja Upazorenje Postupanja
Crznafava kvar kojl mode Omadava gredku u siseavy
uzrokavati azbiljna odeede- Ignition Syscem Faule paljenja. Odmah se obratice
nja matora, Sim e uvjed MG avlaitenom servisa,

Cheek Engine depikee. Sgurid TaUSEVIte Creradima grefiu Start S6op

vozilo | ugasioe motor e se
odmah abratite MG ovla-
Lrenom servisw,

Seop Start Syseem Faule

Crrnacava gresku u inteli-
genenom StaruSeop sustave
za Soednju goriva. Obratite
e MG ovaitenom servisu
Lo je prije maguede.

Seart Szop Burten Faulc

prekidaca za pokretanje
matora, Odmah se obratice
MG ovlaitenom servise,

Clurch Swirch Faule

Crzracava gredhu u prekida-
£u spojke. Obradme se MG
ovlastenom servisu Sto je

prije meguce.

Paszive Entry Fault

Oznatava grethu u funkeiji
pristupa vozilu bez karifre.
nja kijuéa. Obratice 3o MG
ovlaitenom servisu §to je
prije moegude.

Gasaline Particular Filker
Full

Crzmatava da je filter éestica
benzinskog motora zapu-
njen, Obratite s¢ MG ovia-
ftenom servisu $to jo prije
moguce

ABS Faule

Oznadava greiku sustava za
spricavanie blslade koesZa
pri kofenju (ABS) te da ABS
sustav nede funkeionirati.
Odmah s¢ cbratite MG
ovlastenom servisu,
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Upozorenje Postupanja Upeozorenje Postupanjy
Crzraava da je razina kedi- Oznadava grefko v sustrvy
ane tekuéine prenkska ili se elekrronske parkirne koé-
pojavila greika u sustavu EPE System Faule nice (EPB). Obratice se MG
elektronske distribucije sile owladtenom servisu fvo je

Birake Fault kofenj (EBDY). Sim uvjerd prije megude.

dopuste Faustavite vazilo,
bskljudite motor | provjerioe
razrinu kodione tekudine.
Obrative se MG ovadenom
serviiu fto je prije mogude.

Seabiliey Control Faule

Orznacava gredhu u sustava
konerobe seabilness. Odmah
se abratite MG ovaltenam
SErvisu,

Park Brake Force Mot
Encugh

Crnadava problem u susta-
vu elektronske parkirne
koénice koja mobda nede
medi asiguran devoljnu sile
kodenja. Obratite se MG
ovldtenom servisu ito je
prije meguie.

Traction Conoral Faule

Oznadava grefhu u sustava
kontrole proklizavanja. Od-
mah se obratve MG ovla-
SOnam sarvisw,

Aurahaold Faule

Oanatava greiku u Auto-
held sustavu. Obratite se
MG eviastenom servisu St
je prije meguce.

Hill Descent Control Faul

Cznadava greihu u sustavy
pomod pri spustanju na
nizbrdici. Obratite s¢ MG
ovlaitenom sarvisu §to jo
priic mta*m':q.
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Upazorenje Postupanja Upazorenje Postupanja
Oznadava grefku u suscru Oeznafava da senzor kuta
elekerifnog servoupravijada zakreta upravlada ne funk-
e da su moguEnost uprav- Seeering Angle Faule clonira. Obrative se MG

EFS Performance Reduced

ljanja smanjene. Cim uviet
dopuste zausvite vozilo |
kljudite motar. Makan kra-
e stanke ponaving ukljudi-
2 FHOEOF, VOZite 10 na kil
cof udaljenost | pratite
Tunkcioniranje upravljanja.
Ukelika je poruka joi wapek
prisutna ili jo pomoé pri
upravljanju smanjena cdmah
se obrative MG oviastenom
SOrvisL,

ovialenom servisu Ito je
prije moguée.

Sveering Angle
Uncalibrated

Oznafava da senzor kuta
zakreta upravijaca nije kali-
briran. Obratite se MG
ovlaitenom servisu §to je
prije mogude,

EPS Assistance Failure

Oznatava da sustav elok-
tri¢nog servoupravijafa ne
funkcionira. Odmah se
obratite MG ovlaitenom
BETVisU,

ESCL Faule

Oanacava gresku u susavu
zakljucavanja upravljaca.
Cim uvjeti dopuste zausm-
vige votile | skljudive mogor.
Obratite se MG oviaitencm
servisu oo jo prije moguie.

Fuel Sentor Fawke

Oznafava graiku senzora
razing goriva. Obratite sa
MG evlaitenom servisy ito
je prije moguce.,
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Rear LefuPear Righe Tyre
Sensor Batoory Low

strirac praznu bateriju
senzora tlaka, Obratite se
MG ovladtenom servisu o

je prije moguce.

Upozorenje Postupanja Upeozorenje Postupanjy
Crznadava grethu u susoave Crznafawa kvar sustaiva 7a
zralnog jascuka. Cirn wvjeti 12 Barery Charging punjenje akumularara. Od-

Alrbax Faule dapuste sigurms Iestavioe Syseem Faule mah se obratite MG ovla-

& vazile, nkljufiee motar e se frenom servisu.
odmah obratite MG ovla- Oitions i -
feenom servisu, i proson. s vezika
Oznaéava da je sustav rad- Ll D""'*F:::'“ 5 | RDA). Obratite se MG
Front LefifFront Right! rora thka u gumama regi- owlaitenom servisu §to je

prije meguce.

TPM5 Faul

Crznadava greske sustava
nadzora tlaka u gumama.
Ohbratite se MG ovlaitenom
servisu §ro jo prije mogude.

2B
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Instrumenti | kontrele
Svjetla upozorenfa i indikatori
Meke ad upozaravajudih lampica svijetle ili bljeskaju uz Tvuk

upozorenja.

Indikator dugog svjetla = plavi

Indikator svijedi kad su ukljuéena duga svjeda.

Parkirna svjetla - zeleni

Inedikator svijetl kad su ukljudena parkirna svietla,

Indikator strainjeg svjetla za maglu = futi

Indikaror svijedi kad su ukljucena strainf svieda

3 maglu.

Indikator prednjeg svjetla za maglu - zeleni®

Indikator svijeeli kad su uikljufena prednja svieda

za r-rngl'u.

Indikator pokazivafa smjera = zeleni

n Indikateri lijpveg | desnog pokazivaéa smjera

prikazani su strelicama edgevarajudeg smijera koje se nalaze
na vrhu inserumenmne plofe. Kada bljeska polkazivaé smijers,
bljeska i lampica pokazivada smjora na odgovarajucoj sorani.
Ako se akoviraju svieth upozorena (sva Cotin pokazivada
smjeral, bljcslu.t ce aba indikatora pn:-kaziv:-:“:. :micn..ﬁ.lm
nka od bmpica indikatora pokazivaca smjera na instorumen-
thej pledi trepen velikom brzinam, to madi da je svietlo
pokazivaca smigra na odgovarajucej strani neispravne.

Obavijest: Kvar pokazivada smjera na boku vorila nede
imati utjecajo na brzinu bljeskanjo lampica indikatora.
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Lamipica sustava za zaftitu od krade - Crvena

- Lampica £a svijetliti crveno ukoliko vozilo nije

rl:sish'i:ﬂn ispm-ﬂn ||:|i|.|E.Mvu|imn karistite 'iS.FIT\'JFI HjuE ili
postavice pametni kijut na dno driava za Eadc u srediinjoj
konzali. Za tofan pl:.h:u'i:i p-qghdail.q “Aleernativiei nadini
pokretanja” u peglavije “Pokretanje | voinja”,

Kad se baterija kljufa isprazni lampica de blieskati. Malimo
vas da u tom shugaju zamijeniti bateriju &im jeo to megute.

Svjetlo upozorenja zradnog jastuka = crveno

L 12
Ukalika svijeeli, ova lampica ukazuje na kvar zrad

nog jastulka ik :i&urnmnug pqpsa. Obratite s& MG ovlite-
nam servisu it je prije mogede. Kvar na rradnom jastuku
ili sigurnosnam pojasu znadi da se mokda noce aktivirati u
sludaju sudara.

Svjetlo upozorenja na nevezanje sigurnosnog
pojasa - crvend
'h
Ako ova bimpica svijetli i bljeska, to ukazuje da
vorad ili suvozal nisu vezali sigurnosni pojas.
ﬁg‘# Cwo vozilo je opremieno upozorenjom o kori-
$tenju sigurnosnih pojaseva za putnike na straznjim sjedalima.
Poscbna lampica upozorenja sastofi s¢ od ori dijel, po jedan
za svaku pozicju na stragnjim sjedalima, koji co svijedii or-
veno sve dok se ne postigne unaprijed zadana brzina ili za
wrijeme trajanja unaprijed edredeney vremeana. Cirn avi pue-
nbcl ma serainjod klupu vedu sigurnosne pojaseve lamplea ée
se iskljucin. Makon Sto svaki od putnika vefe sigurnosno
pojas boga lampice prijedl ée iz ervene u sive na onim pozi-
cijarna gdpe su pojaseyi vezani te oSt orvena tamo gdje nisu.
Sva ori svjerla ée se skjudicl nakean postizaniy unaprijed za-
dane brzine il isteks unaprijed odredensg vremena
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Upozorenje o kvaru motora — Zute

@ Lamgica ca swijetlili u sluaju pojave kvara koji

more utjecati na rad motora I:i]'glu;nn vainﬁ 'I:irn uwjeti
dopuste sigurno zavstavite vozilo, skdjudite motor te se
odmah obratite MG ovlaftenom servisu,

Upozorenje o nepravilnestima u ispubu motora
Zuto

£l

Ornadava pojavu kvara motora keji mote ugje-
cari na rad matora kas | emisiju Bpudnih plineva. Obracite
se MG ovlaftenom servisu $to je prije moguce.

Upozorenje za previsoku temperaturu
rashladne tekudine = crveno

E Kada lampica upozorenja temperature rashladne

rekucine motora svijeti creeno, o znadi da je temperamra
rashladne tekudine visoka. Visoka temperatura rashladme
rekuéine moke prouzrodin ozbiljna oftecenja motora. Cim
uvjeti dopuste. sigurno zawstavite vozilo, skljetice motor te
se edmah ebratite MG oviadtenom servisu,

U sluéaju da ova lampica bljeska, ve nadi da je nelspravan
senzor tempoerature rashladne cekuéine. Cim uvjer dopuste,
sigurno mmsavioe vazibe, skljuite morar te se odmah obra-
tice MG ovlainenom serviss,

Upozorenje za niski tlak ulja - crveno

E Pojava ave limpice nakon starani matora ozn-

fava da je tak uljp v motoru prenizak, fvo moke uzrokovati
athiljina ofredenja motora. Cim uvjed dopuste, sigurne mu-
stawive vazilo, iskljulive motor te provjerite razing ulja u
matory (dio“Razina ula u motory i dopungavanje” u poglav-
lju Odriavanje). Odmah se ebratoe MG evlaitenom servisu,

Upozorenje za kvara alternatora - crveno

Pnghum lampice naken sErang mMatsra ozn-

Eava kvar suseava pungenja |2V baterije. Odmah se obratice
MG avialrenom servisu.

K1 |
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U sluéaju preniske razine snage u akumulatoru pojavic de se
poruka u infermacijskom cenoru. Sustav &o ogranicic rad il
iskljuic neke uredaje, pokrenice moter kake bi se barerija
podela punid.

Indikator statusa inteligentnog Stop/Start
sustava za Stednju goriva = zeleno

(=4
Crznatava da je inceligentni SaryStop sustay za

frednju goriva akeivan te da upravia radem metoera. U slu-
faju da je sustay trenutna nedostupan, lampica fe zasvijetli-
o ol puta oo Se ugasit

Upozorenje o kvaru inteligentnog Stop/Start
sustava za itednju goriva = futo

Oznadava kovar inteligentnog Sard/Stop sustava

a irednju goriva. Obratice se MG oviaitenom servisu $to jo
prije moguie,
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Indikator tempomata - uto/zelena

- fura bimpica cznadava da e tempomar ukljugen

te u stanju pripravnost (standby).

Kad F LEmpomat aktivan Ilmpim :.'\r'ljct|i zedena -n;;.n:Ezv:.hln
£i da je sustav operativan

U slucaju kvara sustava, lampica indikatora £e bljeskati futa.
Obratite se MG avaltenam servisu $to je prije moguie.

Upozorenje sustava xa nadzor tlaka u gumama
(TPMS) - Futo

)
Pojava ova lampice cznadava prenizak dak u gu-
mama, melime provierioe dak u gumama.
U slugaju da lampica najprije bljeska te potom svijetli, to
ukazuje da dodle je do kvara sustava, Obrartite se MG ovla-
Stenom servisu Eim prije.
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Upozorenje sustava 2a kontrolu stabilnosti/
kontrolu proklizavanja - futo

=
Ukodiko lampica svijetli to oznaava pojavu kvara

u santavy 23 kontrobu stabilnostilkontrolu proklizavang. Od.
mah e obratice MG ovlaitenom servisw

Povremena bieskanje lampice gjekom volnje, oznadava ak-
tiviranje sustava u pomodi vozadu.

Upozorenje o iskljuféenju sustava za kontrolu
stabilnosti/kontrolu proklizavanja - futo

E Larmpica ce svijediti u slucaju da je sustav rucne

Iskljsden.

Upozorenje o kvaru ABS sustava - Futo

(- ) Lampica ko svijedi oznatava kvar sustay 2a sprie-
Eavanje blokiranja kotaZa (ABS). U sludaju da se kvar pojai
gjekom volnje, ABS nede raditi ispravivo, ali de kofion sustay
i dalje funkcionirati, Obratice se MG oviadtenom servisu Soo
je prije mogute,

Indikator kvara kofionog sustava - crvena

Ty
L . ’
¥ Lampica koja svijedi oznacava kvar u kedionom

sustavu poput gubitka kefione tekudine ili kvara sustava za
elektronicky distribuciju sile kofenja. Cim uvjeti dopuste,
sigurno zaustavite vozil, iskljuite mocor te provierite razi-
nu kedione tchuding (dic “Proviera kodione tokudine i do-
punfvanie” u poglavijiy Cdriavanje). Odmah se obrate MG
ovladtencm servisu,

Kod mehanitke mfne kofnice ova lampica svijedli kad je
runa kotnica aktivirana tc s¢ gasi nakon $to se rutna koé-
nica otpusti. U slucaju kretanja dok rutna kofnica nije otpu-
Srena. nakon Sto vozilo premaii brzinu od 5 kevh lampica ce
peced bljeskad. U shuaju da lampica svijedi | nakon otpusca-
nja rufne kodnice, dodlo e do kvara u kodionom sustaw,
Cim wvjeti dopusoe, sigurne mustavice vozilo, iskijuéine ma-
or oe se odmah obratiee MG oviaieenam servisu,

a3
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Indikator statusa elektronske parkirne kofnice
(EPB)automatskog statusa parkiranja - crvenao/
zeleno®

{(D] Ako lampica svijetli erveno, to ornafava da je
elekrronska parkirna kofnica ukljuéena ill je u procesu dina-
midkog kofenja Ukaliko lampica bljeska erveno to ukazuje
na kvar sustva clektronske parkirne kadnice. Obraciee se
MG aviaieenam servisu Sim prije.

Kad je auto hold funkcija aktivna s ciljern pomodi vozadu,
Indikater svijetl zelena

Indikator kvara elektronske parkirne kofnice
(EPB) - futo*

Lampica indikatora svijeth u slugaju kvara susta-

va elektronske parkirne kodnice ili tijekom dijagnosticke
kantrale sustava, Obratte se MG ovlaitenom servisu cim
prije.

Indikator statusafkvara sustava pomodi pri
spuitanju na nizbrdici (Hill Descent Control
- HDC) - futalzeleno

-E Prekidal pamodi pri spuleanju na nizbrdsei (HDC)

akrivirat e funkelju | suseav ée biel u smnju pripravnostl, o
te 1o pokxrat zebenim svietlom indikatora, koje fe te uga-
siel nakan fro se funkclj Bkljull. Ukabke sustw pomead] pri
spufeanju na nizbrdici upravlja vozilom lampica fe bljeskari
relana.

U sluaju kvara sustava pamadl pri spultanju na nizhrdick
lampica £e swijetliti Zutom bojom. Odmah se obratite MG
ovladtenom servisu,

Upozorenje elektritnog servo upravijanja
(EPS)elektronske blokade stupa upravljata
(ESCL) - futo/zeleno®

|
Lampica se koristi za indikaciju kvara clckeriénog

servo upravljana il elektronske blokade stupa upravijaca
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Furn swjetlo lampice ukaruje na kvar sustva elakiriénog
serve upravjanja Eije su meguénasti umanjenc. Cim uvjer
dapuste sigurne zauseavioe automobil Ake lampica i svijedi
i naken fro ste iskljucili e ponevno ukljudili motor | onda
krake wozili, edmah se obratce MG oviairenom servisa,
Crveno svieths lampice ukazuje da sustav elekmridnog servo
upravljanja ima gredku senzora kum zakrea upraviiaéa. Obra-
tite 3¢ MG ovlaitenom servisu Sim prije.

I slufaju da lampica bljeska erveno 1o ukazuje da sustay
ahrktriénog servo upravijania ima ozbilian kvara te da je
upravijanje otefana, Odmah se obrative MG ovladtenom
servisu,

L shecaju da lampica bljeska Euto, to ukazuje na kvar clek-
rranske blokade snapa upravijaéa. Cim uvjeri dopuste sigur-
no zaustavite automobil te iskljudite motor | odmah se
obratite MG ovlastencm servisu, U slucaju da se lampica
iskljuti nakon fro jo neko vrijeme blieskala, to pokazuje da
jo upraviad makljucan, pokusajre mmkrenud upravljad kako bi
uklanili bilo kakva nefeljena epreredenja.

Upozorenje za nisku razinu goriva - futo

m Zuro svjetlo lampice upozorava na malu koliginu

precstalog goriva u spremnike. Uksliko je mogute dopunite
gorivo prije nego sc pojav lampica upozorenja,

Ako se razing goriva nastavi smanjivati lamgaca de podeti
b|iuslﬂl.i. Makon dd‘m‘:.niz gqri'r:. iznad razine al:l.'r'rinnq'a
upozorenga, lampica de se iskljudit. Ukolike se to ne dogodi
obratite s¢ MG ovlafeenam servisu $to je prije moguce,
Obavijest: VoInja po strmim ili neravnim cestema dok
je razina goriva niska mole uzrokovati paljenje lam pice
upozonenja.

Indikator poruka o gredkama sustava - futo®

Indikator upozorava vozaca da je informacijski

suscav vozila zabiljefio odredene gredke. Pogledajoe dio “In-
formacijski susav” u ovom poglaviju.
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Upororenje o sustavu aktivhog ogranifenja
brzine - futo
(X
Crva lampica upozorenja akeivirat ¢e se u slutaju
kvara sustava aktiviog ogranicenja brzine. Obratite se MG
ovhienom servisu Sto jo prije moguce.

Indikator sustava aktivhog ogranifenja brzine
= CrYeno

Kada je sustav aktivnog ogranicenja brzine ukdju-

den ili akeivan te ake po postavijena ciljana brzina vazila, avaj
indikator svijedi | prilkazuje vrijednost posavljene brzine
varila

Kada je sustav aktiveog ograniéenja brzine akeivan u shucaju
da tremstna brzina premaiuje pestavijenu brzinu vezil, in-
dikator ce bljeskari, a sustav ¢o edmah smanijici brzinu ispad
postavljene razine. Sustay akeimneg agranifenja brzine karisd
samia kedenje motarom ma smanjenje brzine oo nije zamjena
karifrenja kafnica. Ake jeo vazile pomrebno usporicl i brze
ravsmavici, MOPRA, se koristid papudica keénice.

Upozorenje filtera £estica - Futo

U slucaju da ova lampica swijeth Zute, to znadi da
filtear £estica zahtijeva regeneraciju. Ukoliko je meogute vozi-
oo se brzinom preko B0 kmvh dok se lampica jo iskljuci nakon
fega maokete nastaviti normalno koristiti vozilo. Ako lampi-
ca bljeska to ukazuje da da je filter Cestica pun. Imajte na
umu da ce u :|u|"=iu Zanemarivanje ovog upq:nrl:n'p: wozila
uci u nagin rada smanjenih performansi te s¢ w konadnic i
POLPUNG Z3USTIVTE,

Pogledajee “Kalizator i fileer £ostica” u poglaviju™Fokret-
nje | veEnja”.

MNapomena: U adredenim okolnostima se svjetlo upo-
zorenja ili poruka mode mode pojoviti koo noznaka
problema 3 povezanim sa sustavom, to ne mora nuine
rnofiti grefhu. Ako niste sigurni o femu se radi potroii-
te savjet od MG ovieftenog servisera.
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Svjetla i prekidadi

Svjetla i prekidagi

-
ig
%,

" G
5 .
|4‘ |

L s o

I AUTO funkeiga svjerala

1 Pozicijska svjeda i osvieeljenje instrumenata
3 Oborena svjecl

4 lskljugena svjeda (OFF)

AUTO funkeija svjetla

Kada je START/STOP prokidad u polofaju ACC, sustav au-
tomatskog osviedjenja je prema zadanim postavkarma wklju-
£en (poloiaj 1), Sastav automatskog osviethenja ce automat-
ski ukljugiti i isklju€iti pozicijska svjetla i esvjetljenje
instrumenata sukladno trenutnom intenzitems ambijentalnog
svjetha,

Kada je START/STOP prekidac u polofaju OMN/RUNMNING,
sy automatskag csvjetljenja je prema zadanim postavka-
ma ukljufen (poloiaj 1), Sustav automatskog osvjedjenfa o
autamatshki ukdjudin i iskljufit pozicipka svijetla | osvietjenje
instrumenata sukladno trenutnom intenzitesu ambijentalnog
swjetha.

MNapomena: Ova se funkcija ostvaruje ugradnjem sen-
zorg koji proti razinu vanjskog swjetlo u stvarnom vre-
meny lzvan vozile vozilu. Senzor je na nekim modelima
postavijen u sredifte panelo s instrumentima u blizind
vietrobranzkog stokla. NEMO|TE pokrivati ovo podrué-
je. jer bi se prednjo svietla moglo automatski upaliti
kada to nije potrebno,

ar
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Pozicijska svjetla | osvjetljenje instrumenata
Kada je START/STOP prekidaé u poloZaju ACC, ckrenite
glavnl prekidad svierala u polo®a) 2 kake biste ukljuili pazi-
cijska svjetla | osviedjenje instrumenata

Kada je START/STOP prekidad u poloiaju OMNRUNMING,
ckrenite ghvni prekidad sviemla v polaiaj 2 kake bisoe wklju-
Eili pozicijska svjeda | esvjetjenje instrumenaca.

Kad je START/STOP prekidal u polofaju OFF a prekida
svjetla u poloiaju 1 ako se orvore vozradeva vrata oglasic co
s¢ Tvudno upozorenje za ukljudena pozicijska svjetla,

Kratla svjetla

Bada jo START/SATOPR prekidad u pabedaju ORNARUNMING,
okrenite ghwni prekidad svietala u polotaj 3 kako bisee uklju-
Gili korarkea | pozicijshka svjetla

Iskljuéena svjetla
Okretanje glvnog prekidala svietala u polola) 4 fo skljudi-
o sva svjetla na vezilu, a etpuinnie prekidaéa emagudic ée

se njegov povratak u poziciju automatskog osyjetjenja
(AUTO).

Fallow Me Home

Makan feo je STARTSTOP prokidad skljuden, povucite me-
fice osvietjenja prema kolu upravijada gim e se amoguedicl
Fallow Me Home funkcija, ednesno asviedjenje okruienja
vazila kratkim | pozicijskim svieelima, evisno o kanfiguraciji
vazila. Funkcija se moZe se podesio pomodu opcije ™ Comfort
and Convenlence” unutar poseiviel vozila (Vichicke Settings)
na infotainment zaskonu,

Dnevna svjetla

Dreevma swjetla ée se avromarsk ukdjudio kad je START/STOP
prekidad u OMRUNNING pozicl. Kad se ukljufe kratka
svjeth, dnevna svietla e se automatski iskljutic.

Pronadi moj auto

Mekoliko minut nakon $to jo vozilo vozilo mkljutana, po-
nevni pritisak na gumb za zakljuéavanje na kijucu ukljudit ce
funkeiju * pronadi moj auta”. Ova funkcija ce identificirati vas
awcomeobil svjedosnim i zvudnim signalom. Ponovni pritisak
na gumb za zakljutavanje cbustavic éc ovu operadiju dok <e
prigisak na gumb za zakljuéavanje ponistt operaciju. Funk-
cifa ¢ moie so podesiti pomodu opcife“Comfort and Con-
venience” unutar postavki voaila (Vehicle Settings) na info-
eainment zaslonu,
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Ruéno podeiavanje visine snopa svjetala

PoloZaj 0 jo pofemi poloiaj prekidada za podeiavanje vising
snopa sviemla Visina snopa ovisi o opteredenj a prilagodbu
vising mofets vriith prema sljededoj tblici opterecenja
varila,

Polotai

Kidata Optercdenge

[i] Weaad il vozad | suvozad.

| Putnici na svim sjedalima bez dodamog
cpterecenja.

2 Puenici na svam sjedalima uz Favnomjerno
rasporeden teret u prifjadnike ili samo
varad 3 maksimalnim opteredenjem,

3 amo vozad uz ravnomjerne rasporeden

rerer u profjainiku.
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Prekida svjetala za maglu
Svjetla zo0 maglu treba koristiti samo koada je
vidljivast ispod 100 m, njihovo koriftenje u nor-
malnim uvjetima moie ometati ostale sudionike
u prometu.

25
1%

S

Prednja svijetla za maglu®

Sa START/STOP prekidatem u polotaju ON/RUNNING i
uklju€enim poziciskim sviedima, okrenice prokidad svieda za
I'I'I:.EII.I: u pqlnq':i 1, Gime ce te quuEiH proednja swintla za
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maglu. Osvijetljeni indikarar na inscrument phaél aznadavar
ce ukljuéena prednja svieta za maglu.

Strainje svjetlo za maglu

5a START/STOFP prekidacem u polofaju OMBLIMMIMNG i
uklju£enim prednfim svietima il prednjim svjetima za magha,
okrenite prekidad svjecla za maglu v poelotaj 1, éime co e
ukljsgici straZnje svictlo za magly, ve otpustite prokidad da
se vrati na prethodnu poziciju. Osvijedjeni indikatar na in-
strument plodl oznadavat e ukljufena strainja svjetla za
maglu
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Pokazival smjera/Glavni prekidaé svjetala

Pazite do ne zaslijepite nodolozeén vozilo tije-
kom voinje dugim svjetlima.

' k'

Pokazivaéi smjera
Pemaknite ruficu prema dalje kake biste ukljuéivaniem pe-

kazivata na lijevoj sorani signalizirali skrecange u LIJEVD (1)

Pemaknite reflce prema gone kake bisce ukljudivanjem pe-

kazivata na desnej strani signalizirali skrecanje u DESMNO (2).

Ordgovarajeca lampica indilatora na insorument plodl tcrepeat
e ZELEMO kad su ukljufeni pokazivadi smjora.

Lakreanjpe upravljaéa skljuéic te pokazivade smjera (mangi
pokred upravljada meida nede devestl do iskljudenja). Kake
béste aznadili promjenu trake, kratke pamaknice | ogpustice
rudicu, makon dega <o pokazivadi zasvijetliti i puta te sa
Iskljucicd.

Promjena izmedu kratkih i dugih svjetala

Kad je START/STOR prekidad u poloiaju OM te glawni pre-
kidaé svjetala u pole@ju 3 ili su svjeda uldjufena auromatskim
osvjetljenjem, adgurnioe rudicu (1) prema instrument plogi
kake bi ukljudili duga svietla, Qsvijetljeni indikator dugih
swjetala pokazivar ¢e da su uklpufena, a ponowni privsak ru-
ice (1) iskljugic ée duga te ukljufin kratka svieda,

Blendanje

Za kratkotrajno ukljuivanje i skljeSvange dugih svjetala (ezv.
bendanje), povucite rudicu (4) prema upravljadu i orpustite
je.
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Pomoéno osvietljenje (svjetlo za skretanje)®

Dodatkom predngih sviesls za maghs sustavu prodnjog osviet-
ljenja. sustav pomoénog osvietjenja donesi osvietjenja pri-
likom shratanja koje ima za cilj osvipetlit slijgpu 2onu na
odgovarajutoj strani pri skretanju automebila.
Osvjetljenje prilikom skretanja

Prilikarm uucﬁycm rnpripd brzinam marq'um od 40 kmih
i wkljugenim krackim svjedlima, aktiviranjem prokidada poka-
zivata smjera ili zakretanjern wpravijaca kutom vedim od 45°,
sustav e automatski ukljuditi cdgovarajute prednje svictlo
73 magly. Isklju€ivanjern pokazivada smjera ili vradanpem
upravijada na kue zakrem manjl od 10°, suseav ce iskljudid
svjetle a maglu.

Osvjetljenje prilikom parkiranja

Kada jo mjenjac u stupnju prijenosa za woinju unaorag | uklj-
Cena kratka swjetla, susty fe automatskl upalit prednja
svjeda za maglu na obje strane kao svjeda za veinju unatrag.
Kada se brzina vozila povedéa na vide od 15 kmi'h il naken
mijenjac nije u U SUpnju prijenosa za veinju unacrag dulje od
10 5, suseaw iskljuditl pomodno asviedjenje.

Svjetla upozorenja

Priticnine gumb 1a svieth upazorenja £ kake bisee ih ukdju-
Gili. Svjeda pokazivada smijera na obje strane vozila ée trep-
rati zajedno. Pancvnim pritdskom na gumb za sviedh upozo-
renfa svietla svi pokazivaga smjera de se skljufit. Za vile
pojedinosti pogledajte “Informacije u nuidi™ u poglavlju
“Uredaji za upozorenje na opasnost’.
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Brisadi i peradi

Upravljanje brisatima vjetrobranskog stakla
Brisadi | peradi radic £e samo ako je START/STOP prekidad
u polotaju ACC/OMRUNMMIMNG . Pamaknice refics za oda-
bir Beljene brzine brisanja:

* lsprekidanc brisange (1)
» Miska brzina brisanja (2)
= Wisoka brzina brisanja (3)

¢ |edne brisanje {4)
* Podeiwvanje intervala automatskog brisanja™ Podeiavanje
asjetljivest senzora za kisu® (5)

+ Pranje i brisanje (6)

Isprekidano brisanje

Pamicanjem rufice prema gore u poloiaj isprekidanog bri-
sanga {| . brizadi de radis automatski, Okrenite prekidac (5)°
za podefavange intervaky automatskoj brisanja. Brzna brisa-
nga de se mijenjat s promjenom brzine vozila, odnosne kake
3¢ brzina vozila povecava, povedavat o sc i frekvencif bri-
saija, dok £ se smanjvanjerm brzing vozila srmanjivati i fre-
kvencija brisanja.

Meki medeli opremijeni su senzorom za kifu postavljenim
N UnAR@Arnjem rerrovizery za registriranje kali€ine vode na
vanjskoj strani vjerrobranskog stakla, 5 avromarskim brisa-
njem, vazile ce prilagoditi brzinu brisanja sukladno informa-
cijama senzora za kifu, Okretanjem prekidaca (5) podesava
5o osjeljivest senzora za kifu, Kake se povetava osjedjivost
senzora, raste | frekvencija brisanja.

Naepomena: Automatsko pokretonje brisaéo moguée je
postici povecanjem esjetijivosti senzora za kifw,

Dokle god senzor registriraju vodu na vjetrobranskom
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staklu brivafl ée nastavitl raditl. Ukellko nema kife, pre-
poruka je skijuéitl outomatske brisanje.

Niska brzina brisanja

Pomakom rucice prema gore u polotaj niske brzine brisanja
{2}, brisadi éo raditi sporo. Pomaknite rugicu za ponowni
cedabir brzine brisanja.

Wisoka brzina brisanja

Pomakem rudice prema gore u poloiaj visoke brzine brisa-
nja (3), brisaci £e raditi brzo, Pomaknite rudicy za ponowni
cdabir brzing brisanja.

Pranje i brisanje

Pamakem rufice prema dolje (4) | otpuleanjem. brisali ée
napravith jedan ciklus brisanja, a ukolike se poluga dril pric-
snutem, brisadi de radi sve dok se poluga ne otpust.

Mapomena: Kad automobil stoji ako je otvoren poklopac
matora, prednji brisadilperadi de se automatski iskdjudici.

VAZNO

* |zbjegavajie rad brisada na subom vjetrobranskom sea-
kel

= LI hladnim ili cksoremna vrudim vremenskim uvjetima
pazite da medice brisada nisu smrznucel/zalijepljers za
vjetrobransko staklo,

= Zimi uklonice snijeg ili led nakupljen oko polega | me-
tlica brisada, ukljufujuci i chrisano podrudje vjetrobran-
skog smkl.

Pranje i brisanje

Povladenjem rudice prema upravijadu (6) ukljudic fe se pe-
rad rjriruhmna. Makon lcnrﬂuhg whﬂg razrmaka :ai@dn
no & perafima e pofeti radic i brisadi.

Mapomena: Brisadi ¢ napraviti jof tri ciklusa brisanja
naken otpuitanjo poluge. Nekoliko sekundi kasnije wsli-
jedit ée joi jedno brisanje za uklanjonje tekuding koja
se eventualne cijedi niz vjetrobran.
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VAZNG

Ake perafi ne isporuuju tekuedtinu za pranje (prijavitna
il led megu blokirad mlaznice) admah otpustive rulicu.
Orime fe se sprijedic akrviranpe brisafa e megude sma-
njenje vidljivose Fazmativanjem peljpdtine po neopranom
vjeora branu.

Upravljanje brisafem straZinjeg stakla

* |sprekidano brisanje 1)

* Pranje i brisanje (2)

+ Pranje i brisanje {3)

+ Podelavange intervala lsprekidancg brisanja (4)

Brisadi i peradi seraknjeg stakla radie ée sameo ake je START/

STOP prekidad u polodaju ACCIOMNRUMMING .

45



Instrumenti i kontrole

lsprekidano brisanje

Okrenjern prekidaca strainjeg brisaca u polota) isprekida-
nog brisana ([} stradngi brisad de se ubljufiti te nakon i
uzastopna brisanja napravicl stanku. Vrijerne izmedu ciklusa
brisanja mole se prilagedic pormadu prekidaéa za podelava-
npe intervala lsprekidanag brisanga (4).

Pranje i brisanje

Okrenite prekidac strainjeg brisada u polotaj pranje i brisa-
nja (1) | zadriice ga w tom poloiaju kako bi aktivirali soraznji

brisac i perac. pri €éemu co brisad brisac velikom brzinem.

Orpuitanjem, prekidad e se vract u pololaj isprekidanog
brisanja (I}, peraé €e prestat s radom dok te brisad brisaci
smanpenom brzincm. Okretanjem prekidaga o poloa) (4)
magute je prilagediti brzinu brisanja,

Okrenite prekidad serainjeg brisada u polaia) pranje | brisa-
nje {3) i zadrite ga u tom polofaju kake bi akeivirali straZnji
brisat | perat. Orpuitanjem, prekidad e se vravd u OFF
pololaj perad ée prestati s radom dok ée brisad napraviei eri
urastopna brisanja, e nakon nekolike sekundi brisad jod
jednom kake bi uklonio eventualne ostatke tekutine za pra-
npe a stakla

Mapomena: Kad je poklopac priljainika otvaren rad
strainjem brisafa je onemoguden.

Mapomena: Kod su ukljuéeni prednji brisofi, postavijanje

rufice mjenjofa u polofaj zo veinju unatrag (R}, uklju-
€it ¢ strafnji brisad
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Upravljagki sustav Podeixvanje nagiba seupa upravljada kako bi najvile odgova-
rao vaiem poloZaju u volnji:
Podefavanje stupa upravijaéa I Potpuno orpustite polugu za zakljuénanje
Nemojte podefavati nagib stupa uprovijoéa 2 Drtite obrug upravijada s obje ruke to nagnite stup uprav-
tijekom voinje. To je iznimno opasno. ljafa pomicanjem prema gore i dolie kako bi dovel obrud

upravijaca u poloaj keji vam najvife odgovara

3 Maken fo ste pronalli nahalji polaial povocioe rudicu
za zakljudavanje prema gore kake bi zakljufali stup uprav-
ljada u nevam polakaju.
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Elektriéni servoupravljad
Ako je sustov elektriénog servoupravijoda ne rodi
okretanje upravljofa de biti vrio teiko fto mofe
utjecati no sigurnost.

Sustav elekerifnog servoupravljaZa radi same kada je vozile
pokrenuts te pomale vozadu putem motara § automatskim
pededsvanjern razina pomeod na temelju breine vozila, akree-
g momenta na obrufu upravipéa i kuta zakrets upraviata,

VMO

DwEanjem obruta upravijada u kragnjern polofaju dulje
vrijeme uzrokavat ce kratkotrajnu smanjeny razing po-
maganje oo teio okremnje obrueca upravijaca.

Odabir refima upravljanja
Sustav elekirifnog servoupravijaéa omegucuje tri rezima
upravljanj:
I Mormal: pruta normalne razinu pomaganja
2 Urban: pruza viscku razinu pomaganja te omogucuje
bgano okreanjem upravijaca
3 Dynamic: pruka nisku razinu pomaganja $to rezultira
tedim okretanjem vpravljada
Pakrenite motor we dok vozilo stofl wnutar infotxinment
sustava akeivirajee Zelji refim upravijanja.

Svjetlo upozorenja elektridnog servoupravljada
(EPS)

Pogledajre pod “Svjctla za upozorenje i indikatori™ u poglav-
lju“Inserumenti i kontrole”,

Ako je akumulator iz bilo kojeg radoga odspojen, nakon
penavnog spapng svietlo upozorenja svijelie e fuza, Okre-
tanjem upravljaéa od jedvog do drugog krajnjeg poloiaja
inicijalizirat £o Sustay te L6 svjetlo ugasit.
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Truba

I3 aghiwanje erube, privsnice padrelje omnadens simbolom
orube na upravjadu (kao Sro je prikazano na Bustraciji).
Napomena: Prekidall ra aktiviranje trube te vozafev
zraénl jastuk nalaze se na upravijafu | neposredna] bii-
zink llustraciljo pokazuje polofal prekidada trube

te uvijek pritisnite na to podrudje hako bi izbjegh mo-
guél konflikt s radem rradnog jastuka.

VAZNO

K.ake bi izbjegh maguée probleme u radu vozadevop oral-
nog jastula, nemojte pritiskad presnaine il udarat po
zrad nom jastubku dok koristice rubu
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Retrovizori

Boéni retrovizori

Napomena: Objekti koje vidite v bofnim retrovizorima
mogu se dniti daljima nego fto zaista jesw.

Podeiavanje elektriénil boénih retrovizora

+ [Funkeija podefavanja rerrovizora radic & sa START/STOP
prekidadem u svim poloiajima, ukljudujudi OFFACC | O/
RUMMIMNG.

= Okrenioe prekidad kako bi izabrali podeiavanje lijevog (L)
ili desnog (R) bodnog retrovizora,

+ Pomicite prekidac u Zelienim smiperovima kake bi pode-
sili ke stakla vanjskog retrovizora

* Makon podeiavanja okrenite prekidal opet u srediSngi
polaia) kako bi izbjegli nenamjernc pomican|e Ferrovizo.
ra,

Grijanje retrovizora

Bodnd recrovizoni imaju incogrirans grijanje za uklanjpnje leda
ili vode koji se mogu nakupiti na retrovizory. Grijanje je
akrivne dok jo je ukljufen grifad strainjog saki @
Mapomena: Grijanje strainjeg stakla | boénih retrovizo-
ra mofe raditi samo ako radi | motor,

Preklapanje retrovizora

Reerovizare jo maogude preklopiti prema natrag uz prozore
ito pomake izhjegavanju oftedenja pri prolasku kroz uske
prolaze.
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Rudne preklapanje refrovizora®

Ma worzilima keja nisu epremljena epcjam clekoricneg pre-
klapanja, betni retrovizon se magu preklopit necne.
Elektricme preklapamnje retrovicora®

Ma vozilinna koja su epremljena opcijom elektrifnag prekla-
panja, retrovizer] se automatski preklapaju ke da se pre-

kidag okrene u srediinji poloka) e pritisne prema dolje.

Panavndm pridskem prekidafa prema dolje, recrevizort ée
e vratiti u izvorni poloZa).

Priciskarm na gumb za zakljuéavanje/otkljufavanje na kijedu
to preklopiclockdlopit bofne rerevizore.

Neopomena: Elektriéni boéni retrovizori koji su, ruéno ili
na neki drugi naéin, pomaknuti iz izvornog polofoja,
maraju se ponovne postaviti preklopanjem i otklopanjem
pomodiu prekidada,

VAFNG

* Podefavanjem i preklapanjem bodnih retrosizora uprav-
ljaju elekericni motori. Rutno podesavanje i preldapanje
male ofvett unuamje komponenoe,

* |zlaganje boénih retrovizora snaZrom milazu vode pod
visakim takam mole prouzrodit kvar elekeriénih kom-
ponent.

1
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Unutarnji retrovizor

Podesite unutamji retrovizor kako biste postipli najbolji
moguti pogled prema natrag. Funkcija protiv zasliepljvanja
unutarnjeg retrovizora pomate u smanjenju odsjaja svietala
vozila koja se voze iza vas.

Unutarnji retrovizor s ru€nom funkcijom protiv
zasljepljivanja

.
: 3

Gurnite polugicu u podnofju unutarnjeg retravizora prema
vietrobranskom staklu kake bi zakrenull unutrn retravizer
i akeivirali funkeiju protiv zasepljivanja. Povialenjem pelugi-
& prema natrag vratt ée enutarnjl retrovizor u iEvorni
pelodaj.

Nopomena: U nekim slufajevimae prikaz ng unutarmjem
retrovizory, keju je u polofaju protiv rasljeplfivanja,
mofe zbunitl vozeda u edredivanju todnog polofaja
vorila kojo se vore iza njega
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Sjenila za sunce

Zrcalo no vorofevom sjenilu 1o sunce moie se
koristiti samo dok je vozilo zawstavijeno.

Sjenila za sumce (1) su poscadjena ispod krova ispred vozada
i suvozafa. Meki modell, ovisno o kenfiguracij, megu bid
opremijeni zrealima (2) na sjenilu za sunce. Ako Zelite kori-
sritl zreale otklopite sjenilo £a sunce te pomaknioe zreala u
sEranuy,
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Prozaori

Prekidaé elektriénog otvaranja prozora

[ .

0 L RO e

| Prekidad elekerifnog prozora vrata vorada

1 Prekidad clekoriénog prozora vram suvozaca

3 Prekidag clekoritnog prozera strainjib lijevih vram
4 Prokidad clektritnog prozora straZnjih desnih vrata
5 Prekidad zakljufavanja seraZnjih prozara

o4

Otvaranje | Zatvaranje prozora
Djeca ne smiju bitl u blizinf vozila dok otvarate

A ili zatvarate prozore,

Nepravilng uporaba ili aktiviranje elektriénib

A prozora od strane djece mode uzrokovatl opasne
ozljeds ili ok smrt. Odgovernast je vozoda |
odraslih putnike v vozilu osiguratl da prilikom
prijevora djece strainji prozor budu zakljuéani.
To ukijuéuje i uklonjanje kjufa kad su djeca
sama u vozilu,

Pritisniee prekidad (1-4) prema dolje za otvaranje e ga po-
YUCioe proma gore Ia zatvaranje prezora. Saklo prozora co
52 Zausmvit Cim otpustite prekidad (osim ake je aktivirana
funkcija auromatskeg covaranja | zatvaranga).

MNapomena: Prozori no suvozoeckim i strainjim vratima
mogu otvarati | zatvarati pomodu pojedinaénih preki-
dofa na svakim vrotima. Prozori na strainjim vratima
nece se moti otvoritilzatvoriti dok je ukljuéen prekidaé
zakljuavanja strainjih prozora.
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MNapomena: Elektriénl prazor mogu se otvarati | zatve-
rati dek je START/STOP prekidoée v polofajima ACC,
OMN | RUNNING. (iz sigurnesnih rezloga bi vrata treba-
la biti zatvorena)

Prekidat zaklju€avanja strainjih prozora
Pritisnice prekidad (3) za zakljuavanje stragnjih prozora (e
ponoWns pritisnite 23 otkljudavanje.

Nopomena: Preporuka je uvijek ZAKLJUCATI strainje

prozore dok su dieco u vozilu.

Automatsko otvaranje prozora

Prekidad prozora vram vozada (1) ima dva polotaja. Kratke
pritignite prekidad u drugu poziciju i otpustite | prozor e
se automatski otvoriti do kraja. Oovaranje prozora moguce
je u bilo kojem trenuthu zaustaviti ponavnim kratkim priti-
skom prekidaca prozora.

Automatsko zatvaranje prozora sa
spriefavanjem blokiranja®*

Meki modeli su opremljeni funkcijom automatskog zatvara-
nja prozora. Kratkim poviadenjem prekidaca u drugi poloiaj
i etpuitanjem, progor £¢ s¢ automatski zatvoriti do kraja.

Zaovaranje prozora maguce je u bilo kejem renutu zau-
stavitl ponavnim kratkim poviadenjem prekidada prozora.
Funkcija spriefavanja blokiranja je sigurnesni element kaji
zaustavlja zavvaranje prozora u shedaju da se prilikom podi-
zanja pojavi otpor. Ukolike se to dogodi, prozor de se zau-
stavid te pomaknwt prema delje kako bi se objekt koji blo-
kira prozor megao maknuti.

MNapomena: NEMO|TE visekrotno otvarati i zatvarati
prozore u kratkem vremenu jer bi se funkcijo otvaranja
i zatvaranjo mogla onemaguditi kako bi se zaititio mo-
tor. Ako se to dogodi, pricekajte nekolike sekundi dok
s& motor ne chladi, U sluéaju vozadevog prozora auto-
matikim ratvaranjem sa spriedavanjem blokiranja pri-
fekajte 30 sekund! prije ponovnog aktivirenja, U nekim
sludajevima mofe trajati do 30 minuta da se motor
potpune ohledi, o za to vrijeme negatival (-] prikljudak
akumulatora ne smije se iskijuditi.

Napomena: U sluéaju prekide napajanja funkcije auto-
matskog zatvaranja i sprje€avanja blokiranja vife nede
raditi, Za ponovno aktiviranje ovib funkeija potpunc
otvorite te potpuno rotvorite prozor driedi prekidoc §
sehundi u poloiaju zotveranja.
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Panoramski krov®
Pancramski krov sastaji s¢ od dva ssaklena dijela oo sjenilom

7a sunce. Prednje staklo se mofe otvoriti pomicanjem ili L

naginjanjermn dok je strainje staklo nepomicno. Sjenilo za
sunCe se olvara i zatvara pomicanjem.

Upute .

HEM'I:I]TE dozvoliti pi.mldrm npx{rljnr:j- kroz

A panoramski krov dok je vozilo u pokrety je mofe

dofi do ozljeda od granjo drveca i slicno.
LUivijek imajte pod nadroram sigurnosti svih put-
A nika, NE DOZVOLITE pastavijanje ruku na
putanju stakla pancramskog krova u bio kojem
trenuthy jer to modfe prouzroditi ozljede.

= lzbjegavajte potpuno obvaranje panoramskog krova za
wrijeme kife,

* Preporuka e ne otvaran panoramskog krova pri voinji
welikom brzinom,

* Kad god jo moguce obridite moguce osacke vode s pa-
noramskeg krova prije otaranga inace bi voda prililkom
orvaranja mogla zavrii u vozilu,

= ME KORISTITE abrazivna sredstva za Siddenje stakla pa-

noramskeg krova, Upotrijebive sredstva za €iSdenja na
bazi alkohala.

ME DRZITE prekidad za otvaranje/zatvaranje panoramshog
krowa pricisnuti dulje wrijeme nakon $to je pancramskog
krova otvoren/zatraren jer mofe dovesti do citedenja
elekoricnih komponenti,

Redavito Sstite panoramskog krova kaks bi se zadriale
njegove funkcioniranje, Obratite se oviaitenom MG ser-
visu u sluéaju potrebe,
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Upravljanje panoramskim krovom®

Otvaranje i zatvaranje panoramskog krova moguce je sa
START/STOR prekidatem u polofajima ACC, ili OMRLL
MMIMG,

Prekadad | shili 2a otvarange | satvaranje siendla panoramskog
krowa, a prekidac 2 slui za otvarange | zatvaranje stakla pa-
naramskeg kreva Magin otvaranja panoramskeg krova pri-
kazan je tkenicama na prekidadima,

Otvaranje i zatvaranje stakla panoramskog
krova

hvaranje stakla panoramskog krova naginfjanjem

2

3
i

Pritanite prekidad za upravijanjem staklom panoramskog
krova u prvi poloaj (1) i driite ga u tom poloZaju, Saklo
panoramskog krova fe se otvorit naginjanjem prema van,
Maginjanje se moie u bile kojem trenuthu zaustavid otpu-
smanjem prekidaca.

Abo privisnete prekidac za upravljanjem stakom pancramskog
krova nofoo jade u drugi poloiaj (2) 1 ocpastite, sakle pano-
ramiskog kreva oo so automarski ooverid do kraja naginjanjem
prema van,

Latvaranfe stokla panoramskoy krova naginfanjen
Pavucite prekidal za upravijanjem staklom panoramskog
krewva u prvi palodaj (3) 1 driice ga u tom poloRaju. Sakle
panoramskag krova ée e mtvorit naginfanjerm prerma -
tra. Maginjanje se mofe u bilo kojem trenuthku zawstaviti
arpulmanjem prekidada

a7
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Ako pritisnete prekidad za upravijanjem staklom panoramskog
kreva neito jade u drugi poledaj (4) | ctpustice, staklo pano-
ramshog krova de se automatski zatvoriti do kraja naginfanjpem
Proma unuora,

Chvaranje stakla paneramskog krova pemicanjem

Prema natrag povucite prekidac za upravljanjem staklom
panoramskog krova u pryl polofa) (3) | deiive ga u tom
poloiaju. Saklo panoramskog krova éo se otverit pomica-
npem unatrag. Pomicanje se made u bilo kejerm wrenuthu
raustavicl orpuiranjem prekidada.

Ake nefto jaée prema natrag povudere prekidad za uprav-
lanjem staklom pancramskog krova u drugi polodaj (4) 0
atpustite ga. staklo pancramshkog krova de se automarski
oovariti de kraja pemicanjem unatrag. Pemicanje se mole u
bile kajem trenutku zauseavit ponovnim paviadenjem pre-
kidaga.

56

Zarvaranje stakla panoramskag krova atvora pamicanjem
Prema naprijed povucite prekidad za upravijanjem stakbom
panoramskog krova u prvi polofaj (1) § driite ga u tom
pologaju. taklo pancramskog krova £ s Zatvorit pomica-
njpem naprijed. Pomicanje se mofe u bilo kojem wrenutku
zaustaviti otpustanjem prekidada.

Aka neito ple prema naprijed povuete prekidad za uprav.
ljanije staklom panaramskog krova u drugi polozaj (2) i oc-
pustite ga. stakbo pancramskog krova de 3¢ automatski za-
tvoriti do kraja pemicanjem naprijed. Pomicanje se moie u
bilo kojem orenutku zaustavit ponownim paviafenjem pre-
kidaga.

MNapomena: Zbog izvedbe pancramskog krova prilike
ratvaranja stakla panoramskog krova drieél prekidad
za upravijonje stakdlom panoramskog krova, moie se
Einiti kako je staklo potpuno rotvoreno lako to ne mora
biti sluéaj. Preporuka je koristiti drugi polofaj za auto-
matsko zatvaranje stakla poncramskog krove u slufaju
kad ga felite potpune zatvoritl.
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Upravljanje sjenilom panoramskog krova

hvaranje sjenila panoramskog krova

Prema natrag povucite prekidad za uwpravijanjem sjenilom
panoramskog krova u prvi poloZaj (3) i drite ga u tom
palodaju. Sjenile panoramskeg kreva e se anvarid pomica-
njem unatrag. Pomicanje se moade u bilo kajern trenutku
raustaviel orpuitanjem prekidada

Ako noico jafe prema namrag pevudene prokidad za uprav-
ljanjem sjenilom pancramshog krowa u drugi poloiaj (4) i
olpustite ga, sjenile pancramskog krova ¢ se automatski
oovorit de kraja pomicanjom unacrag. Pomicanje se mode u
bile kojem orenutku zZaustvit ponownim poviladenjem pre-
kidaéa.

Latvaranje sjemilo panoromskog krova

Prema nagrijed povucite prekidal za upravianjem sjenilom
panoramskog krova u prvi polofaj (1) i driite ga u tom
polozaju. Sjenilo panoramskog krova £ s¢ Zatvorit pomica-
njerm naprijed. Pomicanje se mode u bilo kojemn trenutku
zaustaviti etpuitanjem prekidaca.

Aka nedto jade prema naprijed povudete prekidad 23 uprav-
ljanje panaramskeg krova u drugl polaaj (1) | otpustiee ga,
sjenilo panoramskog krova fe se automatski zatverit do
kraja pomicanjem naprijed. Pomicanje se moie u bilo kojem
trenuthu zaustaviti panoviim povladenjem prekidata.
MNapomena: Ak fe vozilo dulfe vijeme parkirans e sun-

cu, preporuéujemao do zatvorite sjenilo pancramskog
krova kako bi zaftitili unutrainjost od izlogonja sundevim
zrrakema te sprieovanju jokog ragrijovenjo kabine vozila

Spriecavanje blokiranja

Funkeija sprictavanja blokiranja je sigurnosni element koji
raustavlp Favaranje stakla i sjenila pancramakog kreva u
slugaju da se prilikom pomicanja pojavi ogpor, Ukoliko e to
dogodi, staklo ili gjenile e so Taustvit to pomakmti prema
natrag kako bi s¢ objeke koji blokira staklo il sjenilo mogao
maknut.
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MNapomena:Ako se funkelja protiv blokiranja aktivira tr
puta urastopno, staklomisjenilom poncramskog krova
nede se modl vife upravijati automatski. Staklomisjeni-
tom se mode upravijat jedine pomicanjem prekidaa u
prvi polodaj (1) | drfanjem u tom polofaju Funkelja
autoematskog upravljanja staklemisjenilom panoramskog
krova ce se ponovno uspostavit! potpunim ratvaranjem
staklalsjenile pancramskog krova,

Pristlno sarvaranje penoramskog krova (nadvladavange
Junkeije spriedavanje bokirarnja)

Z3 prisilng acvaranje skl panoramskeg krova nakon ako-
virang funkeije sprieCavanja blakirana, lagano povucite preki-
dag prema naprijed u prvi poloZaj i driite ga u tom paloZaju
dok se staklo pancramskog krova potpuno ne zatvori,
Napomena: Funkeije sprieéavanja blokiranjo bit ée one-
mogudena tijekom ove operocije.

Prisilne garvaranje sjenila panoramskog krova
(nadviodavanje funkegje sprjedovania Wokiranja)

Za priging zatvaranje sjenila panoramskog krowva nakon ak-
tiviranja funkcije spriedavanja blokiranja, lagano povucite
prekidad prema naprijed u prvi polaiaj | drfite ga u tom
polafaju dok se sjenile panoramskog krova potpuna e
zatver,

&0

Mapomena: Funkeije sprjedavanja blakiranja bit ée one-
mogudena tijekom ove operocije.

Povezanost sjenila i stakla panoramskog krova
Kako bi se sprijedila izlofencst sjenila dok je pancramski
krow otvoren, sfenilo i staklo panoramskog krova se pemidu
zajedng tijekom ooaranja, Prilikem zatvaranja sjenila, najpri-
je £ se zatvarit staklo panoramekag krova

Inicijalizacija panoramskog krova

U shetaju prekida napajanja dok se stakla ili sjenilo pararam-
skog krova pomidu, staklo/sjenile krovnog otvera mora so
Imicijalizirati naken fro se ponowno uspostay napajanje.
Inicijalizacija stakla panoramskeg krova izvodi se na sledeci
nacin:

Potpuna zatvarite staklo laganim povladenjem prekidada pre-
ma naprijed u drugi polotaj | zadriavanjern u tom polodaju 10
schundi Staklo o s nakon toga otvoriti do odredenog po-
laiaja e ponovno awomatski zacverit, nakon dega je saklo
ove operacije prekidad mora bit u drugom poloiaju
Inicijalizacia sjenila panoramskog krova izvodi se na slededi
nacin:
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Porpuns zacverie sienilo laganim poviaienjem prekidaéa pre-
ma naprijed u drugi poleta) | adrizvangem u tom polodaju 10
selundi Sjenilo fe se nakon tega otvorit do edredenog pe-
loiaja ve poncvno automanski zarvorit, nakon Soga jo sjenilo
panaramskeg krova iniclplizicane. Za cjele vrijeme rajanja
ove eperacije prekidaé mora bid u drugam pelozaju
Toplinska zastita

Kake bi se sprijefile progrijavanje | eftecenje motora stakla
i sjenila pancramskog krova, metor imaju ugradenu oplinsku
zadrin.

Makon aktiviranja toplinske zaitite, bit e moguce samo
zatvaranje smakla'sjenila paneramskeg krova. Nakon fro se
mictor ohladi | izade iz reiima oplingke zaftce, panoramskim

krevem se mode normalne upravijae do slededeg aktiviranga
rophnake zairice.

&1
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Unutarnje asvjetljenje

I Glavni prekidad za refne upravijanpe predngim!
soragnjim svjedima

1 Prekidaé za ru€ne uprasljanje edgovarajucim prednjim
svjedima
3 Prekida auremartske kantrole svieala
Pritisnite prekidad | za uklju€ivanje predngih i straznjib wna
rarnjil svjerala. Ponawnim pritiskem svietla e se skiudi.
Pricsnite jedan od prekidada 2 2a ukljulivanje odgovarapeieg
prednjeg svietla. Panavnim pricskom svieds e se iskljeid
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Osim ruéneg upravljanfa radom wnutarnjih svjerala, u nekim
sinmcijama ce s akrivirat automatsko upravipnje wnuarmjim
swjetima. Privskom na prekidac 3 uldjufuje se | sljutuje
awromarske upravijanje unutarnjim svjedima.

Unutarnje asvietljenje oo se amomatski aktivirati u sljedetim
situacijama;

= Otkljutavanjem vozila.

= Owvaranjermn bilo kojih vraga,

* Maken iskljuéivanja motora ake senzon regiscriraju slabo
vanjsko svjetlo ili su poricijska svieta bila ukdjuena u
praceklin 30 sekundi.

Mapomena: Ake su vrata ili poklopae prifjainika otva-

reni dulje vremena, unutarnjo svjetla ée se nakon nekog

vremena automaotski iskljuciti koko bi se sprijedilo pra-
!n‘unj& okumulaotora,
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Elektriéni prikljuci

Prazni utika mora biti u elektriénoj uti€nici kad

A g'ql’ ista nije u upotrebi kako bi se :pri"ﬂ!'ﬂn da
se u uti€nici nadu objekti koji mogu izazvati
kratki spoj.

du snagu od | 20 W. Ne upotrebljavajte elekirié-
ne wredaje s vedim naponom ili snagem.

E Intenzivno koriftenje elektricnog prikdjucka ili

E 12¥ prikljucak ima rodni napon od |2 Vi najve-

USE prikljuka dok je motor iskljuéen mode do-
vesti do preuranjencg prainjenjo akumulatora.

12¥ prikljufak ralazi se na sredidnjoj konzoli Bpred rudice
mjenfafa. Male e koriseiti dok je START/STOP prekidafem
u polofajima ACC il OMBRLUMNMNING te inaden prazni utikad,
5 Hjeve strane 12V prikdjuéka nalaze se dva USE priklpudlka
kaji 52 mogu korisdt za napajanje clekericnem energijom
napana 5% ill kae prikljufak za razmjenu podytaka
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Mapomena: Vorile aije spremijens upaljadem za ciga- i -
rete. U slvéaju potrebe obratite se ovlaitenom MG ser-
wisu.

Drva USBE priklpucka nalaze so na strainjem dijelu sredifnje
konzale | mogu se koristiti za napajane elekErtnom cner-
gifom napona 5V,

MNapomena: Zbog razlike v kenfiguracifi punjenje na
USB prikljudeima bit fe sporije.

Jedan LISE prikljudak nalazi se na nosafu unumrnjeg retro-
vizora | moic se koristit za napajanje elektriénom encrgijom
napana 5V
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Pretinei

Upute

= Zawvorite sve protince dok se vozilo krece. Otvorani
preginci mogu prouzreic ozljede u slucaju naglog krea-
njalzascavipnga, kotenp u nuzdi ili nesrede

= Mg odlazite zapaljive materijale poput upaljada il zapalji-
wih tekuding u prvct'l'u:r.: p:r ki ik topﬁrn u u'r'ptim: visoke
emperature mogla zapalit | prouzroditi poar,

Pretinac za rukavice

Za oovaranje povucite rudicu na poklopou pretinga za ruka-
vice (kake je prikazane na ilusoraciji).

Gurnite poklopae za zarvaranje pretinca 2a ruleavice. Osigu-

rajoz da je pretinac za rukavice zacvoren dok se vozilo krede.
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Pretinac za kartice Pretinac u naslonu za ruke na sredifnjoj konzoli

Podignite naskon za ruke (kake upuéuje strelica) za oevaranje

Malazi se na vezadevo| strani u donjem lijevem dijelu arma- |
prednca. Spustioe naslon za ruke kake bl za zaeverill.

.
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Prdjainik
MNe adlafite predmete na strafnju policu jer se

A u sludaju naglog kedenja, nesrede ili snainog
ubrzanja, mogu pemaknuti | izazvatl ozljede.

Strainja polica je vezicama povezana s poklopeem prdjaZni-
ka Prilikem otvaranja poklopea prdjainika stranjp polica e
e automatski podighiti.

PRezervni kewmépribor za krpanje gurme | alac. smjeSoeni su
ispod podnice prdjainika. Podignice podnicu kako b ome-
gucili pristup prostoru. Lvijek vratite pednicu na njezine
mijeste nakon upooraba.

Dodatna, visina pednice se mote podefavati pomotu dria-
£a podnice (1 i 2 na slici)
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DrEaf za £ale

Nemojte drioti vruée nopitke v driaéima za
£afe tijekom voinje jer profijevanje moie iza-
zvati ozijede ili odtecenjo no vozilu,

Driad za £ale na sredidnjoj kanzoli (EPB)

Driac 1a éaic na srodignjoj kenzoli nalazi se ispred naslona
a ruke na sredidnjoj konzoli,

Driaf za Lafe na sredifnjoj konzoli (IPB)

Diriac za €aie na sredidnjej konzeli nalazi se ispred naslena
a ruke na sredifnja) konzali
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Krovni nosagi®

Optereéenje krovnih nosaéa ne smije premaditi

A propisani iznos opteredenja. Ovo mode izazva-
ti ozljede ili oftedenjo na vozilu.

Medostatno udvriden teret mofe pasti £ krovnih

A nosada te izazvati nesredu ili ozljede drugih su-
dienika u prometu.

Prijevoz tefkih ili glomaznih tereta na krovnim
A noseéima moie [zazvati promjene u ponaianju
vozila pri upravijonju ili kefenju. lzbjegavajte
nagle manevre, snafna ubrzanja | kedenja.
Obratite painju na sliedece u sludaju koristenja krovnih
nasada:
= Dsigurajre teret sto je moguce blite prednjem kraju kro-
va. Ravnomijerno rasporedite teret
= ME KORISTITE automatske pracnice dok je teret na
krawnim nosadima,
* Teret na krovnam nosadima povecavs ukupnu vising vozi.
la. Budite sigumi da imate doveljno proswora prilikom
ulazka u garaZe ili cunele.

* Pazite da teret na krevnim nosadima ne ugede na funkei-
oniranja krovieg otvera, kiovne antens il poklopaca

profjainila

* Kad stavljate ili skidate dijcbove opreme za prijevoz tere-
ta. pratite upute proizvodata opreme,

Majvede dozvoljeno opteredenje krova

Majvece dezvelieno opterstenie krova je 75 kg §to ukljudu-
e nosafe tereta i kao | sam teret,

Aka niste sigurni kalika je telfing tereta izvakite je prije stav-
ljanja na krov, Nikad nemojoe premaditi najvede dozvoljeno
opeeretenje krova.

Periodicha provjera
Lhijek previerice stanje clemenata za pricvricenje kravnih
nasada prije upatrebe. Perioditne provieravajoe scanje cle-

manata za priévricenje krevnih nosaca kako ne bi ugrozli
skgurnese
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Ventilacija

| Bodéni aovori za venolaciju

2 Otvori za vietrobransko staklo/
odmrzavanje

3 Srediinji otvori za ventitaciju

4 Prednjl ventlacijki otverl 2 nege

5 Owevorl za ventilaciju predngih
badnih prozora
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Sustav klimatizacije koriso se kake bi se prilagodila empe-
ratura, viainost i distoda zraka u automobilu, Svjed zrak
ulazi u awamabil krez orvore u podnaiju vietrobranskeg
srakla ta kroz filoor klimacizacijskeg sustava.

Filter klimatizacijskog sustava

Filter klimatizacijskog sustiva sluli prodicavanju zraka koji
ulazi v vozilo, Kako bi spravno funkcionirao potrebne ga jo
mijenjat sukladno preporuéenim sarvisnim intervalima.

Otvori za ventilaciju

Sredifnji otvori za ventilaciju

e AR | > s —a

Povucite gumb na sredini otvora za ventilaciju do kraj ljeve
ili desna kake bi otvorili odnosne zatvorili obvare za wenti-
lLaciju,

Pomidive gumb na sredini svakog od otvora za ventilaciju
prema gore | dolje, ednosno ljeve il desno, kako bi pode-
sili smjer strujanja zraka
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Boéni otvori za ventilaciju

i

Okracite srediinji umatak ctvora za ventilaciju u smjoru
kazaljke na satw il obrnute smjeru kazaljke na sat kako bi
zatvorili odnosno otvorili bofne otvore za ventilaciju
Zakrecite sredifnji umetak otvora za ventilaciju proma gore
il delie, odnosna hjevo il desng, kako bi podesili smjer stru-
janja zraka.
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Upravljagki panel klimatizacijskog
sustava

I Prekidad klima uredaja

1 Prekidad za edmrzavanjeladmagliivanje
3 Prekidaé grijaa scrainjeg stakla

4 Prokida kentrole brzine ventilacora

5 Prokidaé kontrole cemperature

Prekidaé klima uredaja

Kratke pritisnite prekidad klima uredaja kake bi
aktivirali sugelje klimatizacijshog sustava.

Dwuzim pritskom prekidaga klima uredaja klimatizacijski su-
st £ se ukljudit ednosno iskljuli.

Prekidat za ocdmrzavanjelodmagljivanje

LTIV,

s Priviskem na prekidad za edmrzavanje/odmaglji-
vanje zasvijetlic éo odgovarajudi indikator | sustav de uz po-
mat funkeije za odmrzavanjelodmagljivanie odistiti eventu-
alni led ili \hp.l na ﬂctruh'am i pr::dnjim pr\m;urin'n.
Panownim pridskom prekidafa indikater e se jskljufid, a
kEmatizacijiki sustay vratiti u prijafnje stanje.

Ukolike se za vrijeme trajanja funkcije za odmrzavanjelod-
magljivanje akeivira funkciga diseribucije zraka, sustv ée au-
romaski izaci iz funkecije ma edmrzavanje/edmagljivanje.

[
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Prekidaf grijada strainjeg stakla

Grijaéi elementi 5 unutarnje strane stakla se loko
mogu oftetiti. NE strufite ili i‘l".bﬂ:ﬂ' s unutarnje
strane stoklo. NE lijepite naljepnice preko gri-
jotih elemenata.

n Pritisnite prekidac grijaca strainjeg stakla za

ubdjudivanje ili iskljuéivange gripanja Akerdranjem grijanja po-
javit e se odgovarajudi indikator koji ée se ugasit nakon
Iskljudivanie grifnja. Grijaé serafnjeg smkla ima vremenske
ogranifenje te fe e nakon nekag vremena automatski is-
kljuit. Ake Zeolice i dalje koristit grijad, ponovnio pritsnite
prekidac grijaca straznjog smkla.

PrekidaZ kontrole brzine ventilatora
¥
Pritisnite prekidad konwrale brzine ventilavora

prema gore il prema dolje kake b prilagedili brzinu ventila-
tora.

Prekidad kontrole temperature

“ Pritisnite prekidac kontrole temperature prema

gore ili prema dalje kaka bi prilagedili temperatury zraka
kop izlaz iz otvora za ventilaciju.
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Sufelje klimatizaeijskog sustava

1 2 3 4

| Macin distribucije zraka

2 thIiuu:'w.'lnH-\.ILs!-cl|m"'nl:|.r|.||:_~ susCava
31 UMjufivanpelskljudivanje hisdenja
4 Matin dobave zraka

5 Upravljanje cemperaturam

& Upr:ulpnin ventibtorom
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Ukljugivanjeliskljuivanje sustava

Dodiram na zrak ukljuévanjaliskijudivana sustava na zaslo-
iy nn:.ictli'mqm na dodir, klimatizacijski sustav ce o ukliucvil."i
cdnosne skijedic,

Ukljuéivanjeliskljuéivanje hladenja

Drodirom na znak uklpudivanjafiskljudivani hladenja na zaslo-
nu asjetljrom na dodir, klimazizacijski sustav de se ukljudic
cdnosno mkijelici Madenje zraka,

Napomena:

Makon upotrebe, unutar klimatizacijshog sustave mofe
ostati mala kolifina viage fto krox dulje vremensko raz-
dobije mofe dovesti do pojave plijesni te neugodnog
mirisa. Ukalike se to dogedi preporudujeme ishljudivanje
funkeije hladenjo uz nostavak koriftenjo wventilatora
prije ravrietka rada klimatizecijikog sustave, kake bi se
izhjeglo rodriavanje vlage unutar klimatizacijskog su-
stava te eliminirae neugodnl miris.

Matin dobave zraka

Dradirom na znak nacina debave raka na zaslenu osjedjivam
na dedin mijenjate nadin debave zraka,
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E Kad wamarnje recirkulacije zraka, kimatizacijskl susea
koristi zrak iz sutomobila kake bi ita brie mgrijas ili ohladia
rrak na Eeljenu emperacera i sprijedio ulazak neugodnh
miriza okelnog prometa,

= kod vanjskog krusenja zraka. klimatizacifski sustav uvla-
i zrak izvana lako bi osigurao svjezi zrak unutar awtomo-
bila,

MNapomena: Koriftenje unutarnje recirkulacije zraka
moafe dovesti do ramagljivanja prozera. Ukelike se to
dogodi aktivirajte funkciju odmrzavanjalodmagljivanja.

Maéin distribucije zraka

Dradiram na znak nadina distribucije zraka na zaslonu ospees
lyivam na dodir, prila@nd.'tn natfin distribucije zraka.

e ’ ; g Matin
Dradirni prekidad | Prikaz na sudelju distribuche zrska
{ S
5 f_f L “lice i noge™
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Macin

Drodirni prekidad distribucije zraka

Prikaz na sufelju

U nege”

U™ noge +
admrzavanje

odmaghivange™

LU *lice™, Usmijerava zrak na sredignje | bofne otvore za ven-
tilaciju.

U *fice i moge™. Usmjerava zrak na sredignje | bofne aovore
a ventlaciju, kao i prednje ctvere za noge.

U *noge”. Lsmjerava zrak na prednje otvore za noge.
MNopomenao: U ovemn noéinu rada manjo koliding zraka
bit fe usmjerena na otvere za ventileciju prednjih bod-
nih prozora te vjetrobranskog stokla.

U “nage + admrzavanje'odmagljivanje”. Llsmjerava zrak na
prednje otvore za noge e otvore za ventilachju prednjih
baénih prozora i vierrobranskog seakla,

MNapomena: U evom nadinu rada manja kelifina zraka
bit é& usmjerena na bofne otvore ra ventilociju.

Upravljanje ventilatoram

Pomicanjem dodirnog klizaca za kontrolu ventilatcora prila-
su-d'lt o te brzinug vrm"c- wentilatora, odnosno brzinu struja-
nja zraka.

Upravljanje temperaturom
Pomicanjem dedirneg klizaga za kentrolu temperature po-
SEAvie icl'pcﬂu temperaturuy.
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noyj lokaciji, stavite mjenjaé u Park/MNeutral poziciju te
aktivirajoe parkirnu kecnicu prije potrebnih podeiavanj
ili gledanja vides sadriaja.

= ¥rio visoke ili vrio niske temporature mogu omest nor-

Infotainment sustav

Vaine sigurnosne informacije
= Me polagavajee sami prilagoditi, popraviti ili mijenjati in-

fotainment sustay, jer u uredaju postoje visckonaponske
komponante, koje mogu uzrokovati elektriéni udar. Za
pregled. pedesavanje ili popravak obratite se oviaienom
MG servisu,

Me dopustite da infotainment sustay dode u konake 3
tekudinama, U slucaju da tekuding il serani predmeti dos-
piju u sustay, parkirajte vozile na sigurne mjesea, admah
klpugite motor | obratite se oviaitenam MG servisu MNe
koristice infominment sustav U ovom s@nju jer o mode
razultiran potarem. serujnim wdarem ili drugim epasnim
posljedicama,

Ako primijetite dim, neuobitajene zvukove ili mirise iz
infotainment sustav ili nouobitajene prikaze na zaslonu,
odmah iskljufite motor | cbratite se ovlaitenom MG
servisu. Koriitenje sustava u ovom stanju mode rezultira-
ti trajnim edtedanjem.

Upravljanje radom navigacije ili video funkcijama sustava
nije dopuitena dok je vozilo u pokmetu. MG Motor ne
pritvaca nikakvu odgovornest za bile kakve posljedice
uzrokowane ovam operacijom, Parkirajte vozilo na sigur-

malan rad smeava. Ako se vozilo dugo ne koristi i parkira
na izravnem suncu ili na hladnom mjes, automobil moie
postati iznimne vruc ili hladan, a u cakvim uvjetima suseay
moida nece radici ispravne. Nakon $to s¢ emperamra
unutar avtomobila vrati u normalne okvire, sustay de
nastaviti normalnu funkcionirati. U sluéaju da se to ne
dogodi obratite se za pomed ovlairenem MG servisu
Iskljugite infotainment sustav tijckom punjenja goriva.
Prekomjerna upetreba infotainment sustva dok jo motor
iskljuf en moie izazvari prainjenje akumulacora.

Kada koristite mobilni telefon, driite anteny mobilnog
telefona dalje od zaslona kako biste sprijedli ometanje
video signata u obliku mrifa, obojenth pruga. i sl koje se
magy pojavitl na zaslone
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Oprez pri koriitenju zaslona

Kako bi zagxicili zaslon od oftecenja, dodirujoe zalon mma
pratima, Za poscbnu kalibraciju mede se koristti olovka
za zaslone osjetjive na dodir.

Zadmtice zaslon od izraviog sundéeveg svieta, Dugotrajno
izhganje Eravnom sundevom svietly mzultirat e neis-
pravroidu zaslona zhog visoke temperature.

Ukalike je temperatura ivan predvidenog radneg raspe-
ma -30°C da +85°C), nemajee karistit zaslan jor mokda
nede raditi normalng ili mole dodi do odeedenja.
Memojte koristitl prekomjernu silu prilkom dodirivanja
zaslena jer mode dodi do odredenja

Za uklanjanje prafinu il Siidenje zaslona, najprije iskljuti-
e susew te obridite zaslon subom mekom krpom_Pazite
da prilikem brisanja zaslona ne ogrebete povriinu. Me-
majte korisetl agresivia #i abrazivia kemijska sredsova za
Eiftenje.

Daodatne napomens
+ Meke vrste vanpskih uredajp za pohranu moida nede biti

prepoznate To mole rezulticati da se datoteke nede prav-
ne reproducirat ili prikazivati.

Zbog karakteristika datoteke, formata datoteke, vrte
aplikacije, uvjeta za reprodukeiju, uviea pohrane i drugih
Eimbenika, moida nede kit mogude normalng reprodu-
cirati datoseke,
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Osnovine operacije

Upravljagki panel

I (HOME) prekidad
Kratki pritsak akeivira glavne sufelje sustava
1 Pribigedba glasnode sustava

Bz

Glavno sufelje sustava

I Radioiglazba

Dodirnioe za ulazak u suéelje za radiofglazbu
1 Mavigacija®

Dodirnite za ulizak u sudehe 23 navigacip
3 HVAC

Dedirnice za ulazak v sudele klimatizacijskog sustava
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4 Ousrala

Dadirnice I/ Bl if pomicice lijeve i desns po danjem
dejelu zaslona kake b vidjel sliedede funkelje
= Telefen

Dredirnioe ' kake bi uili u Bluetooth sudelje telefona.

« Aumomobil

Dedirniee # kake bi ulli u sufelje postavki atarmeo-

bila.
* Postavke

Dedirnite © kaka bi uili u sudelje postavki.
* Pogled 360°

Dedirnice @ kakeo bi uih v suéclje pogleda 360°,
* Apple CarPlay®

Dodirnice B kako bi uili u Apple CarPlay sufclje.
* Android Auta®

Dedirnive P kake bi uili u Android Auco suéelje.
* Fotografije

Dredirnice U kake bi udli u suéelje za fotografije.
* Videa

Dadirnite B kake bi ulli u sulelje 2 vides,

*  |skljuéivanje zashesna
Dodirnite & za iskljuéivanje zaslona; ponovno prici-
snice za ukljuivanje,
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Ukljuivanjefisklju€ivanje infotainment sustava
Ukl fvanfe sustava

Ukeliko se motor iskljuci dok je infoainment sustav ukljuen
on Lo se ponovno automatski ukdjudit 5 pokretanjem mo-
tora.

Al jo motor iskljufen dok je inforainment sustav bio isklju-
Een, kratki pritizak na gumb za ukljufivanje na upravijackaj
ploti sustava ukljucic co sustw nakon ponovnog pokretanja
matara.

Dok je sustav ukljuden, dugi pritsak na HOME ipku na
upravlijafkei plodi prebacit €e ga stanje pripravnost; nastavak
pritiska na gumb panowno de pokrenut sustay.

Ikl civanje sustava

Posmavljanje STARTISTOP prekidaéa u OFF poloiaj automar-
ski ée iskljudi | inforainment suseav.

Stanje pripravnosti

Kad jo STARTSTOP prekidad ukjuden dugi pritisak na HOME

prekidad akeivirat de seange pripravnost infaminment susm-

va, pri €emu ée neke funkelje susmva bit suspendirane.

U stanju pripravnost ovuk je iskljudéen. Za izlazak iz sanjp

pripravnost kratke pritisnive HOME prekidac.

sljiedece eporacije rakeder ée prekinut sanje pripravnosti:

* Sustav e automatski ukljugiti prikaz s kamera prilikom
parkiranja

+ lskljugivanjern START/STOP prekidada, suseav de se tko-
der skljudi,
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Prekidagi za upravljanje na upravljadu
1234

I e Prokidad

Tijekam reprodukcie glazhe, kratki pritisak ée veatitl
repradukeiju na podetak pjesme (esim u refimu
repradulkeije putem Bluetsatha). Dadatnim pritiskam
repradukeija se pomife za jednu pjesmu unatrag. a dugi
pritisak e premotat natrag (osim u refimu
reprodukeije putem Bluctootha), Tiickem reprodukcije
video sadriaja, kratki pritisak pomige reprodukciju na
prethodni videa, 3 dulji premativa uiatrag. Prilikem
shufanja radia, kratki pritisak ¢e pokrenuti automatsko
trafenje prechodne stanice, a dugaki pricsak ruéne
trafenje prethodne stanice.

2 ¥ Prekidaé

Iskljuéivanpe/ukljuivanije Tvuka

Pojatavanje zvuka

= Prikidad

Tijekom reprodukcije glazbe/videa, kratki pridsak ce
pomaknuti reprodukeju na shededéu plesmulvidea
(osim u refimu repredukcije putemn Bluetaotha), a dulji
pritisak prematava naprijed. Prilikem slufani radijp,
kratki privisak ¢e pokrenud avtomatske traienje
sljedede smnice. a dugadki pritisak rufne trafenps
sljedede smanice.

& Prekidag

Kratki pritisak e prekinatl razgever i pozivangs;
kratki pritisak za javljange na poziv ili dugi pritisak za
adbijanje poziva.

Setlavanje mwuka

SRC prekidac izvera reprodukcije

Pritisnite za prebacivanic na slicdedi dostupni izvor
repradulcije.

B ™" prekidal @ precace
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##" prekidad na upravijadu mole se pastavid kao
pracac za pametni telefon f Home F Autemabil

9 Prekidaé funkeije prepoznavanja govora
Altiviralprekida funkciju prepozravania govora.
Prekidag se mote koristiti samo ako je uspostavljena
veza izmedu telefona i vozila®,

Podeiavanje jafine zvuka

Jatina rvuka audio sustrva moede se podesici na upravijackom
panehu il pomadu prekidada na upravijadu. Thekom podeda-
vanja jafine rvuka sustay ce automatski aktivirat wizualni
prikaz glasnode sustava kaji ée mijenjat sukladne podedva-
nj

Mapomena: Prekidad] za pededovanje glarnode na upraw-
ljadu | upravijaékej ploél mogu se koristiti samo 10 po-
defavanje glasnofe audie sustava, medifa | komunika-

cijskog sustava.

MNapomena: Podefavanje glasnoée sadriaja koji se re-
producirany putem Bluetootha mogu se podedovati na
uredaju ili na infotainment sustavi,
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Povezivanje/prekid veze s USB uredajem

Spajanje USE uredaja
Umetnite USE uredaj u USB utor za povezivanje

Cdspajanje USE aredaja

Pravjerice jo il USE wredaj u upotrebi te ukolike nije izvuci-
e ga iz LISE utara.

MNapomena: Ake iz bilo kojeg rozloga dode do gubitka
podataka ili eftedenja uredaja za pohranu, podaci se u
pravilu ne mogu vratitl, Proizvedad ne preuzima nikakvu
odgovornast za eventualnu ftetw il trofkove nostale
gubitkom podataka il oftedenjem.

MNepomena: Neke USB uredaje sustav moifda nede medi
prepornati,

Mapomena: Infotginment sustav mofda nede uspjeti
postici optimaine perfor pri u kombinaciji 5 nekim
USE uredajima.

MNapomena: Keriftenje USB huba ili produinog kabela
mafe dovesti do neprepoznovanje USE uredaja.

Bluetooth telefon

Upute

Mije zjaméene povezivanje sa svim mobilnim telefonima
purem Blucrooth begidne mhnologije.

« Mabilni telefon u upulr\chi moara biti lcnmpa.u'hihn % info-

minment sustavom kako bi sve Bluctooth funkcije sustava
i:pmnq funkcionirale.

Prilikom koridtenja Bluetooth beiEne tehnologije. nfora-
inment sustav mokda nede modi koristit sve funkeije
mabilnog telefona.

Prilikam prijenasa glasa | podataka putemn Blustooth teh-
nologije, udaljenost izmedu infotainment sustava i mobil-
nog telefona ne smije prelagiti 10 metara, Medutim, ovisno
o okruianju, sovama najveca udaljenost prijenosa maie
biti kraca od navedens,

Ako je na telefonu akeivan privami nafin upotrebe. hands-
free funkcifa poziva bit de iskljudena,

lskljulivanjem infotainment sustava, automatski se isklju-
£uje i Bluetooth povezanost.

Zbog Bluetoath beliéne veze, prekida il gredke kajl se
magu degadic u nekim ekseremnim slulajevima, inforain-
ment sustay moZda se nede modl povezatl s mobilnim

AT
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relefonam. U ram sluéaju preporuduje se brisanje upare-
nih urcdaja s popisu na mobilnom welefonu | infominment
SUSEIWU [ ponovio pokremnje procesa povezivanja.

Bluetooth uparivanje i povezanaost

Alko Bluetooth nije emogueden, na statusno] raci se nede

prikazar Bluetooth ikonica: aka je Bluceooth omoguéen, ali

nijedan uredaj nije povezan, [ ikonica se prikazuje na sta-

rusna trach: ake je Bluetaoth amaguéen te povezan s nekim

uredajem, [l ikonica se prikazuje statusnoj oraci.

Karaci za Bluccooth uparivanje | povezivanje:

= Pritisnite [Bluctooth] unutar pestavki za wazak u sudelje
Ta postavke Bluctooth povezivanja te dadimice [EE
na Bluectooth traci kake bi omogucili Bluetooth funkeiju.
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Sustav ce prikazati Bluetooch adresu | naziv uredaja

®

Omogucite Bluetoath na telefonu | pokrenive taZenje
infotainment sustava za uparivanje. Mobilni telefon de
primit zahtjey za Bluewsoth uparivanje, a nakon It je
uparivanje zwvriena pojavit ée se ] ikonica. Ukoliks upa-
rivange ne usplje, ponovice postupak.

Dedirnice [l za Blustaoth povezivange s mabilnim eele-
fenom, adnosno dodirnic: [l za prekid Bluctooth veze s
mabliinim celefonom. Dodirnice za brisanje meobilnog
wlefora s popisa povezanih uredaja

Tipkownica

Dedirnice [Keypad] u Bluctsoth suelju za ulazak u sudelje
tipkovnboe.

el

Popis kontakat
Prostor za unos brojova
Tipka za vratanje/brisange

Pakretanje poziva

&9
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5

80

Crodirnite ::Eo‘:e za poziv, kad e Bluctoath povezan, Kontakti
dodirnite G za kraj poziva Dadirnine [Contacs] u Bluecooth sudelju za ulazak u sufe-
Unas znakova i simbola Iy kontaka

1 2 3 4 5

|
6

I Preuzmice kontakte

Kada se poveieoe s mobilnim telefonom putem
Bluersatha, infarinment siseav e autamarski preuzed
koncakon iz mobilnog colefona. Funkcija automarskog
preuzimanga kentakaca maie se ancmeguci il
amoguéid u pastavikama Bluetoath sufelp,
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Dedirniee . u suéelju konmkara za preuzimanje MNapoamena: Buduél da sustav privremens ne podriava
kentakam iz mobilneg celefona. neke komercijalno dostupne mobilne telefone, na tele-
7 Ime koncakes fonima keji nisu podriani nede biti moguéa sinkroniza-
st cijo kontokato.
3 TraZenje kontakta
Odaberire [Contact Seareh] unutar sufelja, unesit Mapomena: Novi kontakti dodani u telefon nede se
pofema slova imena kentakea kojeg trafite, nakon prikazati do sljedeéa sinkronizacija kontakata.
zavriotka pretrage, edaberice ime kontakea kape feolite
naTvat,
4 Broj celefona
5 Vrsma broja

LUkelika konmke ima viie brojeva adaberite : Beiti
{arm pramjenu vrsoe broja te adaberioe broj kaji
Felive nazvati.
& Brro precrativanje kontakaa

Dedirnice slove s ljewe sorane succlja il prijedioe
prstom po zaslonu kake bi brzo pronasli kentake s
ovim pofetnim slovam.

MNapemena: Kod nekih meobilnih telefona ée se prije

preuzimanja kontokato s telefonao, pojaviti pitanje fe-

lite Ii preuzeti kontakte.

81
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Popis poziva 1 Ime kenmke/Broj telefona
Dodirnive [Call History] u Bluatcoth sufelju za pristupi 3 Wrijeme tranja poziva
i ] Papis poziva je slofen po datumu i vremenu abrnutm
Dodirnite broj na popisu kako bi ] nazvali kronalodkim redoslijedam,
1 2 3

Bluetooth povezivanje

Dradirnite [Bluetooth] za ulazak u Bluetooth sudelje. Pogle-
dajte “Bluetoath uparivanje i povezanast” u ovem poglivju
m viie detalja

| Yrste poziva

Odlazni pozivi: 17
Drolazni poaivic 17

Propudreni p{:::w:q

az
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Pozivanje

Paziv moiete uputid na slededi nadinc

* Unos broja pomodu dpkownice pogledajee pod “ Tipkow-
nica”™ u evom poglaviju za detalje.

* Poziv broja u kontaktima: pogledajie pod “Kontakti™ u
ovom peglavlju za dealje,

= Paziv broja s popia poziva: pogledajee pod “Popis poziva™
u ovem paglaviju za detalje.

= Uputite paziv 3 mabilnvag oelefona.

Zavrietak poziva

Poziv modere zavriit na sljededi nading

= Dodirnice a a mavrictak poziva

* Kratko pritisnite prekidal & na upraviplu za zavrietak
poziva.

= Zavrlite poziv na mobilnem telefonu.

MNepomena: Zabranjeno je koristitl mobilni telefon tije-

kom voinje.Ake felite nazvati il preuzet poziv izravne

putem mobilnog telefona, zoustavite na prikladnoj lo-
kacifi te koristite mobilnl telefon na siguran | legalan
main,

Daolazni poziv

Preuzimanfe dolaznog poziva

+ Dadirnite (M kako bi odgovorili na dolazni paziv.

* Kratko pritisnite % prekidad ra upravljadu za preuzimanje
pozivi

* |awite e na poziv putem mobilnog telefona

(Mdbifanje dolaznog peciva

+ Dodirnice @ = odbianjc dolazneg poziva

+ Dudje pritiznite % prekidaé na upravijadu za odbipnje po-
Tiva.

+ Odbijte poziv na mobinom telefonu,

Nopomena: Zabronjeno je koristiti mobilni telefon tije=

kom va.!nlfu..!ﬁ:ﬂ Felite nmrmfm#mumﬂ' poziv izravno

putem mobilnog telefona, zoustavite na priklodnoj lo-

km:ijl te koristite mobilni ttftfun [ 1] sfgumni 'Elnﬁ:'n

nadin,

o3
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Privatni naéin upotrebe telefona

Tigekam paziva, dodirnite @ a aktiviranje privatnog nadis
na upotrebe telefona (standardni nadin je kariftenje Tvucni-
ka)

Tijekom poziva, dodirnite @ ra povratak u standardni
nacin koritenja

Tijekom pogiva, dodirnite 0 za skljudivange ili ukljud ivanje
mikrofona

U privatnom nafinu upotrebe molete nastaviti 4 pozivam
koristeci mobini celefon; mikrofoni | zvudnici infotainment
sustava bie de iskljufeni, ali ée Bluetooth | dalje biti povezan.

54

Mapomena: Zabranjeno je koristiti mobilai telefon tije-
kom voinje. Ako felite nazvati iN preuzeti poziv izravne
putem mobilnog telefona, zoustavite na prikladno] lo-
kaciji te koristite maobilni telefon na siguran § legalan
madin,
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Zabava

Mjere opreza pri reprodukciji sadrzaja s medija
za pohranu

Sustav podriava USE uredaje | Bluetooth medije za pohranu.

Ako se USB uredaj ne koristi, NEHC}] TE g ostavijati pove-
zanog jer to moke dovesti do pogorianja veze.

Me odupajajee USB uredaj dok traje reprodukeijy sadriaja.

Mepridriavanje avih uputa mode rezulbrat gubitkem poda-
eaka.

LSB prikljudak driice suhim i Eistim jor ¢e posmari neupotre-
bljiv u sludaju da u njega dospije strano tielo.

Radio

Dradirnite Radio/Music podrudje na glywivom sudelju te nakon
toga [Radia] kaks bi ugli u suelje za radia.

Za slufanje sadrZaja s razlifidh vrst emidranja dedirnice
[DAB] *, [FH] ili [AM] u sufelu za reprodukeiju za promje-
nu izmedu DAB* § radio emitirany. Pritisak na SRC prekidad

takoder maie promijenit vritu emitiranja.

A B

0 9 8 7 6 5 4 3

1 Trenuma postja ili frekvencija
Dedirnice [DARB] *, [FM] ili [AM] a premjenu vrsoe
emitiranja

2 Prikaz umil]l:n.ih pos@f

3 Elekeronski programski vodic

4 Popis DWB karegarifa

95
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5 Radio informacije

Crodir na ovaj gumb prii:a:.ar ce infqrmaujc [+] r.adi||l.
poput teketa il fnrngr:'ri.a

& Popis postaja
7 Popis amiljenih postaja

B Dodavanje ili brisanja postaje s popisa omiljenih
postaja

9 Sljedeca postaja

Korathi privisak za auromatsko traienje sliedece postaje;

dullji pritisak za rudno tra ir;rs][,- 5I]ndc:cn postaje
10 Frechodna postaja

Koratki privisak za auromatsko traienje prechedne
pos‘rnic. dullji prl:isak m rucno radenje prethodne
postaje

86

FMAM
12 3

9 B 7 6 5 4

I Trenutna postaja ili frekvencija
Dedirnite [DAB] *, [FM] il [AM] 2a promjenu viste
emitiranja

2 Prikaz stamusa postaje
- pokazuje da je postaja dodana na popis amiljenih

postaj; [l podazuje da posaja nije dodana na popis
amiljenih postaja
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3 Prikaz omiljenih postaja USB reprodukcija glazbe
4 Radio informacije Umeenice USE uredaj u USE prikljudak | suscav éo awstomat-
Dodir na ovaj gumb prikazac ce informadije o radiju, shi udieari glazbu s uredaja
poput teksta #i fotografija Dodirnite Radie/™Music podrudje u glamom sucelju i ponov-
5 Papls pestaja no dodirnioe [LUSB Music) da biste wli u sudelje za repro-
: i dukciju USE glazbe.
& Paopis omiljenih pesajp ? ;
1 2 3 4 5

7 Dodavanje ili brisanja postaje s popisa omiljensh
postaga

B Sljedeca postaja
Kratki pritisak za automatsko traienje sliedede pastje;
dulji pritisak za recno raienje sliedede posaje.

9 PFrochodna postaja
Kratki pritisak za automatsko traiemje prethodne
peastajes dulji prinuk z neEng traienje prethodne
postage.

Dodirnite [Audia] u ovem sufelju za ulaz v sudelje postavki

audio sustava,

"

110
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~0

LISE uredaj

Ukobko postoje dva USB prikljucka moiete birac
izmedu reprodukciju sadrzaja s USBI ili USB2
Forografija omota albuma koji se reproducira
Repradubeija/Parzy

Prikaz naproecka erenumne reprodukcije

Tijek repredukcije prikazan je na kruinici, povucite
rodku na kraju prikaza na cljienu poziciju reprodukcije
Maziv pjesmedlma pjevaca/M™aziv albuma

Popis sadriaja na USE wredaju

Dodirite za ulazak u sufelje za prikaz sadriap te
cdabir toljnog sadriaja

Masumicni odabir sadriaja

Mozete birati izmedu nasumicnog edabira glaizhe iz
svih mapa ili unutar jedne mape.

Panavijena reprodukeij

Moiere brati izmedu ponevijene reprodukcije jedne
plesme, mape ili cijelog sadriaja.

sliedeca pjesma

K.ratki pritisak za prijelaz na shiedecu pjesmu; dulj
pritisak za premotavanje prema naprijed.

10Prechadna pjesma
Kratki pritisak za prijelaz na prethodnu pjesmarg kracki
pricisak tijekom reprodukcije za povratak na podetak
Pesme; dulji pritisak za premotavanje unatrag.
1 Traanje reprodukeije
Dradirnite [Audio] u ovom sefelju za ulaz v suéelie poatavki
audio SUSEIVE.
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Bluetooth glazba | RepredukcijaPauza
Prije reprodukcje Bluetsadh glazhe najprije pevedice Blue- 2 Maziv ppesmeima pjevadaMaziv albuma
rooth ureda). Cretalje potrafite pod “Bluetoath uparivanje | 3 Shededa pjesma
povezivanje” u poglaviju “Bluetooth welefon™. :
Makan § Bluetcath ureda) povezan sa sustave m, dodir: 2 Fiachoma plesmt
akon ira a -
e P : Dedirnie [Audie] u avem sufelju za ulaz u suelje postavki

nite Radio/Music podredje u glavwom sudelju, a zatm dodir-
nite [BT Music] da bisoe wili u sudelje za repredukciju Blue-
roath glazhe.

audie suscava.

1 2

99
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USB video

Umetnioe USB ureda] u USB prikljufak i susev e autamat-
ski wliexr videozapise s uredaja

Napomena: Zbog razlike v omjery kempresije | brzini
prijencsa multimedijskih formata preuzetth s Interneta
i drugih Eimbenika, upotrijebit e se trenutno stanje
dekodiranja.

Naopomena: Kodo brzing vozilo dosegne odredenu vri=
jednost, sustav de zhog sigurnosti voinje automatski
i;kljuﬂiﬁ mufumaﬂ rﬂ-prudr.rkdp vidlmnp.l':ﬂ'.
Nopomena: Videozapis s¢ ne mole reproducinat! tekom
poziva.

Dadirnite [Videa] u ovam sufelju za wlaz u sulelje repro-
dukeije videozapisa.

Mapomena: Prilikom reprodukelje videozapisa dodirmi-
te rasdon za prikar trake izbornike, a ponovnim dedirom
izlazite iz prikaza trake izbornika.

100

1 23 4 3 6 7 g
Trenutno vrijeme reprodukeije
Prechadni videa

Kradki privisak za prijelaz na predhodnl videa: dulji
priisak I3 premotavanjo watrag.
Prikaz napretha trenutne reprodukeije

Povucite todku na kraju trake na Zeljenu poziciju
unutar zapisa za reprodukeiju.
Reprodukeija/pauza

Slpedeti video
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Kradki pritisak za prijelaz na sljededi video; dulji
pritisak a premotavanje naprijoed.

Popis videozapisa

Madete vidjeti popis videozapisa e reproducirac
Zelieni videozapis s popisa

Ukupna trapnje videozapisa

UISE prikljuéak

Ukoliko postaje dva USE prikljutka motece birat
imedu reprodukciju sadriaja s USBI il USEZ.

Fotografije

Umeenice USE uredaj u USE prikljudak | suscav éo awtomar-
ski uditarl farografije s uredaja.

Dodirnioe [Ficmures] u glamom sudelju da bisee uili v sudeljo
za prikaz forografija.

Dadirnice datoteku 3 fotografijom za prikazi preko cijelog
zaslona,

Naopomena: Prilikom prikaza fotografijo dodirnite zaslon
za prikoz trake izbornika, a ponovnim dodirem izlazite
iz prikaza troke izbornika.

101
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Suéelje prikaza fotografija

Auromarski uzastopni prikaz
Povedavanje prikaza (Zoom In)
Smanijivanje prikaza (Zoom Out)
Prikaz sadriaja mape s pomodu shifica
Popis fotografija

Moteoe vidjed forografije w mapi ce prikazat Zeljenu
forografiju

& LSB prikljudak

I
1
3
4
5

102

Ukalika postaje dva USE prikljuéka malere birad
iemaedu prikaza sadriaja s USBI1 ili USEZ

annrrunp.' Sustav Po:hf{wn pn'ﬁn: f-utograﬂ}u Pﬂhra-
njenih na USB uredaju. Zbog rozlika u rezoluciji foto-
g'ruﬁfu,umi'm immpr-:l]ql'n-“m drug'im Eimbenicima,
postoji moguénast da se neke fotografijo nede modi
prikazati,

Mapomena: Prijedite prstom ulijeve ili udesno po zasio-
nu ra prikar sljedede ili prethodne fotografije.
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Povezivanje vozila | pametnog telefona®
Primjenjivo samo za modele koji podriavanju povezivanje
vazila | pametnog celefona

Napomena: Samo ljevi USE prikljufak podriava pove-
rivanje vozila | pametnog telefona.

Mopomena: Zbog rozlika u modelima mobilnih telefona
i verzijama operativnog sustava, neki mobilni telefoni
moida nece modi koristiti funkciju medusobnog pove-
zivanja vezila i mobilnog telefona.

Apple CarPlay*
Apple CarPly emoguduje interlkaciju izmedu mobilnog te-
lefona | infominment sustava vozila, keja ukljuduje funkcije
navigacije, glazhe, relefona, 5M3 poruka, pedaasa., prepozna-
vanje glasa.
Nadin psm:imjﬂ'
I Pravierite ima li vad mobilni celefon funkelju CarPlay i
e i ukljudena,
1 Povetice mobiini celefen s infominment sustavom
pamadu adgovarajuceg USE kabela.

3 U glavnam suéelju dadimite padrudje [Apple
CarPlay]* za ulazak u Apple CarPlay sudelje.

4 Makon ito se vozilo | mobilni telefon uspjeine povely,
maiete upraviat iPhone teleforom pomedu zaslona
infotainment sustava,

5 Pritisnite tipku HOME na upravijackom panelu za
povratak na glhwvno sufelje sustava,

Android Auta®

Android Aute omogucuje interakeiju izmedu mobilnog tele-
fona i infotainment sustava vozila, koja ukljuSuje funkcije
navigacije, glazhe, eelefona, SMS peruka, glasavnih naredbi.
Za poderak prounmice i instlirajoe Android Auto aplikaciju
na swoj mobilni telefon 5 oriiit na kojem o koristin,
Prilikom koriftenja poveiite mobilni telefon s inforainment
sstavom pomodu adgovarajuceg USB kabela,

U ghavnom sulelju dodirnite [Android Aute]® podrudje za
ulazak u Androsd Aute sulelie. Pedtupage prema uputama
sufelja, a nakon o se wipjelno povelete mofete podeti
kesristiti avu funkeiju,
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Klimatizacija (A/C)

Diodirnive [AAC] pedrucie na glavnom sufelju za ulazak u
postavke klimatizaciphkog sustava. pogledajte pod “Sualje

klimarizacijskeg sustava”™ za vide informacija.
Pogled 360"

Dradirnice [360View] podrudje na ghvvom sudelju m ulazak
u sudelje pogleda 3607, Pagledajpte pod “Prikaz 360" a vile
infarmacija.

104

Postavie vozila

Dradirnive [Car] u glavnam sufeljy 1a ulazak u suéelje pe-
seavki vozila

Pomoé u voEnji*

Dadirnite [Driving Assise] u sulelju postavki vozila 2 ulazak
u sufelpe sustava pomedi u voinji gdje moiewe podesit po-
sewvkoe sustava 23 pamed u vainjL

Udobnost

Dradirnive [Combare Convenience] u sufelju postavki vazila
za ulazak v suiclje udobnosd gdje mokere podesit unutarnje
asvietjenje | ostale funkcije,

Upravljanje voinjom

Dadirnice [Drriving Maintenance] u sufelju postavki vozila za
ulazak u sufelje upravijanje vaZnjom gdje moicte podesit
sustave upravljanja voinjom.

Tvornifke postavke

Dadirnite [Factory Setting] u sufelju postavki vozila 2a ula-
zak u sufelpe povratka na evornitke postavike.
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Dradirnite [Reser] u sufelju evarniékih postavki | pajavic e
s Reser upic kojog motete odabrat ake a o postoji po-
treba, Ovime ¢e se sve postavke vratiti na izverno stanje.
Karistioe vrle oprezna.

Postavke

Dedirnite [Setup] u glavnom sufelju za ulazak u sufelje po-
stavki,

Audio postavke

Dodirnice [Audio] u suéelju postavki 23 ulazak u postavke

audio sustava, Moicte podesit ghsnodu zvuka, ckvilajzor i
karakteristiku ovulka,

RDS/DAB postavke®

Dodirnite [RDS/DAB] u sufelju postavki za ulazak u RDS/
DAB postavke pdje moZete podesit funkcije vezane uz RDS/
DAB.

Postavke vremena i datuma
Dedirnine [Time] u postavkama sucelja kakeo bi vl u postav-
ke vremana i datuma e podesili todno vrijeme i datum,

Bluetooth postavke

Dedirnive [Bluetooth] u postavkama sudelja kako bi sl u
posmavke Bluetsoth sustrva oo pedesill funkeiju Bluetooth
povezivanja
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Pagledajre pod “Blustooth uparivanie | povezanast” u owam
peglaviju za vide dealja.

Postavke prikaza

Dadirnite [Display] u posavkama suéelja kako bi usli u po-
stavke prikaza gdjc moZoce podesit pdinu asvietlenja ckra-
na. potadinske esviedjenje, icd.

Postavke sustava

Dadirnite [5ystem] u posavkama sudelja kako bi uili u po-

stavke sustava,

= Moicie progledati dacoteky 5 uputama o pomedi, vorziju
softvera, verziju hardwera | druge informacije o sustvu.

* Dodirnite [Start] za ulazak v sufelje [Restore Factory
Serrings] gdje modete edabrad vracanje audie, radijskih
popisa, ostalih i svih postavkd na zadano overnicke smanje
u slufaju poorebe. Makon povratka na cverniche postavioe,
glane rafunale se vrada na izvarne postavke | svi pedaci
i postavke o infominment sustvu koje soe unijeli bic co
izbrisani. Malime vas da koristice s oprezom.
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Sjedala i sigurnosni sustavi

Sjedala

Pregled
Kako bi izbjegli ozljede nastale gubitkom kon-
trole nad vozilom, NE podedavajte sjedalo tije-
kom voinje.

Idealna pozicija vozackog sjedala treba osigurati udoban
poletaj tjela djekom voinje te emoguditl drianje ruku na
upravijacu, dok su noge lagano svinute te upravijaju papuci-
cama. Provjerioe je i vas vozacki poloiaj udoban | emogucu-
je li vam potpunu kentralu nad vezilam. Pripaziee pri pode-
favanju visine prednjib sjedala jer :Puguni& sjecala mofe
priklgedeiti scopala putnika straga.

Memaijte pretjerans naginjat naslon predngeg sjedala, Opti-
malni pelofa) sjedenja postie se nagibom naslona prednjeg
sjedala pod kutam od oko 25 ° od wipravnog poleiaja Pred-
nja sjedala trebaju bit pomaknuta Cim vie natrag dokle
dopuitn prakvifnost. Pravilno podeieno spedalo smanjuje
rizik od ozljeda kaje mogu nasoatl ukoliko asoba sjedi pre-
blizu zrafnom jastuku koji se akevira,
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Masloni za glavu

Paodesite visinu noslona za glavu na naéin da je
A wrh ravnini 5 vrhom glave osobe koja koristi sje-
dalo. Pravilan poloiaj smanjuje rizik od ozljeda
glave i vrata u siu€aju sudara. NEMOJTE pode-
favati ili skidati nastone zo glovy tijekom voinje.

MNemajte vjedati stvari na naslen xa glavu ili na

A nosaé naslona za glavu.

Maslon za glhavy konstruiran je na nafin da sprijedi kreganje
gbwve prema natrag u shucaju sudara il kedenja u nuzdi, éime
sz smanjuje rizik od ozljeda glwve | vram.
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Prilikom pedeiavanja nashera za glavu podizanjem iz niteg u
viti polaia). povucioe nasksn 13 glavu prema gare o ga. nakon
§ro se dosegne Ieljeni polodaj, lagano pricsnice prema dolje
kake bi osigurali ¢ je zakljuéanom polozaju, Prilikam skida-
nja nashona, pritisnite § driite gumb na vodilici s lijeve strane
nashona (kzo 0o je naznadeno strelicom), a zatim povucite
naslon prema gore kako bi ga uklonili.

Prilikom podelavanja naskona za glavu podizangem iz videg u
nifi poloda), pritisnive i driite gumb ra voddici s lgeve strane
naskona (kao $to je maznadena strelicom) te pritisnite naston
za glavu prema dolje; nakon oo dosegne Zeljeni polods ot-
pustite gumb te lagano pritisnite prema dolje kako bi osigu-
rali da je zakljufanom poloBaju.

Prednja sjedala

Sjedala s ruénim podefavanjem
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* Padeixvanje pomicanjemn naprijed’nacrag Sjedala s elektriénim podefavanjem®
Podignite polugu (1) ispred sjedala, pomaknite sjedalo u

feljenu poziciju te otpustice polugu. Lagano pomidite sje-
dalo dok ne dode u zakljutani polotaj.

= Podefavanie vising sjedala®
Uzastopno podifite polugu (2) 2a podizanje sjedala, priti-
gite pelugu prema dolje 23 spuleanje gjedala.

* Podelxeanpe naslona sjedala

Padignite polugu (3}, pomidice naslen dok ne dede v ie-
ljeni poloiaj. naken toga vratte palugu u izborni polotaj.
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* Podeisvanje pomicanjem naprijed/nacrag
Gurnite prekidac (1) naprijed ili natrag (&) za pomicanje
sjedala naprijed ili natrag,

« Podeiavanje visine sjedala
Paviscite prekidad (1) prema gare il gurnite prefma delje
(B} za podizanje ili spuftange sjedala,

* Podeisvanje naslona sjedala
Pamalonite prekidac (2) naprijed ili nacrag za pedesavanje
ragiba naslona sjedala.

Strainja sjedala

i

Iy povetange prostord I prtlpgu mogeie (& u potpunast
preklopit naslene scrainjih sjedala prema naprijed. Prilikom
preklapanga, najprije do kraja spustid (ili makniee) sve nasle-
ne za glavu na strainfim sjedalima e povecioe raku za or-
kiulavanje s jedne | duge serane kako b preklopit naslane
spedala

Za vracanje u uspravni polofa), podignite naslone serainjih
sjedala. Kad nasloni dodu u ispravni poloiaj ut de “kiik™
mehanizma te esigurajie da su u mkljuéanam poloiaju
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Mapomena: Ake naslonl za glavu strainjih sjedala nisu
do spufiteni ili je naslon prednjeg sjedala nagnut natrag,
prekiapanje nastona strafnjih sedale mofe oftetit! pred-
nje sjedalo, pretinac za odlogonje u naslonu prednjeg
sjedala ili neslen za glavu strafnjeg sjedala.

Napamena: Prilikern vradanja naslona strainjih sjedala

u uspravni polofaj, provjerite do sigurnosni pojas nije
blokiran naslanom,

Grijanje prednjih sjedala®

Dugotrajni kentakt gole kofe ta zagrijanim sje-
dalom moie uzrokovati opekline,

Sjededi dio i naslon sjedala aprembeni su grijadima. Kad je
mmotor ukljufen, pristupioe sufelju za upravjanje klimatizack-
jom te pritisnice prekidad za upravijanje gripnjem odgova-
rapiceg sjedala

1z

Makan Sre jo ukljuéen grijaé sjedala, sjedals ce se zagrijan.
Panowno pricisnice prekidac za skljudivanje grijanje sjedala
Kad je ukljuéen grijac sjedala svijeth odgevarajudl indikater.
Makon fro temperatura dosegne oko 42°C, grijanje sjedaka
ce se aucomatski iskljudicl

VAZNG

* ME pokrivajre sjedala kajp se griju dekama, jastucima
ili drugim izolirajudim materjalima il sovarima.

* Ako se grijanje nastavi | nakon $to je temperatura sje-
dala dasegnula 42°C, skljugice grijanje te koncakrirajoe
ovlaireni MG sorvis,

*  Pretjerano koriftenje grijanja na vozatkom sjedalu mole

devesti do paspancdti e Ugrozit sigurnast.
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Sigurnosni pojasevi

A

A

A

Vaine je da se svi sigurnosni pojasevi ispravne
koriste. Uvijek provjerite koriste i svi putnici si-
gurnosni poja. NE prevazite putnike koji ne mogu
ispravng koristiti sigurnosno pojas. Hzirpmvna
koriftenje sigurnosnog pojosa mode uzrokovati
teike naqndﬂ ili smrt u !'J'ul'fnjr.r sudara.

Zradnl jastuc nfsu zamjena 1o sigurnosne poja-
seve te prufaju samo dodatnu zaftitu kad se
aktiviraju. Zrodni jostuci se nede aktivirati us
swim nesredama. Ber obzira jesu i se zradni ja-
stuci aktivirali ili ne, sigurnosni pojasevi smanju-
Jju rizik od teikih ozljeda ili smrti u sludaju ne-
srece te ih je nuino ispravno koristitl

MNIKAD nemajte otkopdati sigurnosni pojas ti-
jekem valnje jer u slufaju nesrede mogu nastu-
piti tefke orljede ili smre.

o Owvo vozilo apremijena je lampicom upozorenja

koja ce vas podsjetiti da vefete sigurnosni pojas dok ste u

automo bilu.

Tijekom wolnpe svi putnicl moraju bitl vezani sigumosnim

pojasom:

* Memeoguie e predvidien kada se nesreda mofe degodic
e kolike te bid azbiljna.

* LJ brojnim nesrecama putnici keji su vezani sigurmosnim
pojasom bili su dobro zagticeni dok su oni kaiji bili veza-
ni sigurnasnim pojasom pretrpjeli ozbiline odjede ili Cak
amitno stradali

Seoga svi putnicl maraju bid propisno wezani sigurmosnim

pojasevima £ak i na krackim voinjama,

Zaitita koju prufaju sigurnosni pojasevi
Vafno je | da putnici na strafnfim sjedalima
Ispravno koriste sigurnosne pojaseve. U suprot-
nam, putniel koli ne korste sigurnosnl pojas u
slu€aju nesrede bit ée odbadeni prema noprijed
fime ugrofavaju ne samo sebe ved | putnike na
prednjim sjedalima,
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Kada je vozilo u pokrewm. brzina kretanja osoba u vozilu
identicna je brzini vozila. U slufaju frenainog sudara ili ko-
Eenja u nuidi, vozile se mole raustavid. ali puenici ce putnici
nasmavit kretari dok ne dedu u dodir s nopokraoim objok-
tam ito mode bid upravijad, nadzorna ploda, vierrebranske
stakla ili prednja sjedala.

Pravilng pricvriéen sigurnasni pojas iskdjuc ce rizik od oz-
ljeda. Kada jo sigurnosni pojas ispravne pricvricen, ausomac-
ski £o so zakljpucad v slucaju sudara ili naglog kedenja o co
onemogulit pomicanje csobe v odnosu na wozilo dime ce
se brzina kre@nja asebe vezane sigurnosnim pojasom sma-
njiti zajedne s brzinom vozila éime se spriefava nokontroli-
rana kreganje kaje mofe wrrokovari ceike azljede voraéa i
putndka,
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Koriitenje sigurnosnih pojaseva

Nepravilno koriftenje sigurnomnih pojaseva moie
uzrokovati tedke oxljede ili smrt u sludaji nesrede.

Sigurnosni pojas je kenstruiran 1o jednu esobu,
ME koristite istl pojos zajedno s drugom osobom.

MNE stavljojte sigurnosni pojos oko djeteta ake
vam se nalozi u narudju

Skinite kaput ili slidne tefke komade odjede dok
koristite sigurmnosni pojas. U slufaju da to ne
wéinite raftitne djelovanje sigurnosnog pojasa
moie biti umanjeno.

Sigurnosnl pojas ne bi smio ifi preko oftrih obje-
kata kao fto su olovke, naodale ili kijufevi kako
bi se izhjegae rizik od moguéih dodatnih oxljeda.

> PP PbP

Sigurnosni pojasevi nede Bpravane funkelonirat
wkolika je naslen sjedala prevife nagnut. NE
varite s jako nagnutim naslonam sjedala.
Sigurnosni pojasevi ugradeni u vade vozilo konstruirani su za
upatrebu odraslih csoba normalne velidine. Ovaj dio prirud-
nika bawi sa kl;hri;lqnjzm :.igl.lrm;u.nih pn:liam:. od strane
adrashh osoba,
Svi pojasevi su s tri tocke uivritenf s dijagonalnim digelom
| pojasnim dijelom.
Kake bi se zadrEala uinkovieu zadeica, putnici moraju spediel
u lspraviam palodaju, s nagama poloenim na pod spred
sebe, wpramog drianja tjela (bez pretjeranog naginjanja) e
prawilng wezanim sigurnosnim pojasom,
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Vezanje sigurnosnog pojasa
Upure za vezanje sipurnosnag pojasa. \ -
| Pasmvite sjedalo u ispravan polofa). - "
2 Driite za metalnd dio pojasa 0o g3 ravnOMjermo povuci- J_‘ = {;»,, )
e preke ramena | grudi, Osigurajoe da pojas nije " L-)

UL o

4 OCsigurajte da je pojas ispravno zategnue poviafenjem
dijagonalnog dijela pojasa prema gore.

5 Za otkopiavanje sigurnosnog pojasa pritsnie crven
gumb na kopdi pojasa, nakon Cega de se sigurnosnd
Pojas auromacski povudi u izvorni polozaj,

3 Umetnice metalni dic u kopéu dok ne zadujete “klik”
$to zradi da je pojas u zakljufanom polozaju.
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VAZNG

Budite sigurni da sigurnosni pojas nije priklijetoen wa-
irma prilikkom zacvaranja jer se mole odtetitl
Prabrio poviadenje sigurnosnog pojasa mode dovesd
da zakljuéavanja pojasa. U tom sluéaju dopustite da se
sigurnasni pojas lagano weude natrag,a zatm ga lagano
povucioe preko tijela.

Ako sa pojas teiko izvladi to mode biti toga $to je
wernart. U pom shudaju potpunc invucioe sigurnesni pe-
jas izravnajte uvrnuta mjesta te pustite da se pojas
uvufe Natrag.

Prililkom korifrenja strainjh sigurnosnih pojaseva pro-
vjerite jesu li potpune uvsiend u ispravan polaaj kake
bi izbjegli zaghwljivanje pojasa u mehanizmu stragnjih
sjedala. Cak | ako je sigurnosni pojasa uvrnut potrebno
2 je korisid djelaom vodnge. ali wernud die ne bi crebao
biti u doticaju s putnikom. U slufaju da se ove degodi
obragoe se oviairenam MG servisu.

Ispravino postavljanje sigurnosnih pojaseva

Uvijek osigurajte pravilen poloia) sigurmesnog
pojata na tijele. NIKAD ne stavijajte pojas pre-
ko vrata il trbuha te NIKAD ne postavijafte
pojas iza leda ilf spod ruke.

Kad koristive sigurnosni pojas, krilni dio pojasa trebac bi bic
fro nite na bokovima MIKAD ne posavijajoe pojas preko
trbuha. U sludaju nesrede pojas ce se snaitno ategnuti oko
bakeva te smanjid megucnast da osoba sklizne Bped pojasa.
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U shufaju da esoba skiizne ispad pojasa, pojas <o se zacegnu-

ti preko trbuha $to mode izazvati tedke ili fatalve ozljede.

Dijagonalni dio pojasa treba prelazit sredinom ramena |
proko grudi. U slucaju sudara ili naglog kogenja, dijagonalni
die pojasa de se zakljuar. MIKAD ne scavijajoe pojas preke
wrata, trbuba, iza leda @i ispod ruke.

Koriitenje sigurnosnog pojasa u trudnoéi

Alo s ispravio koristi, sigurnosni pojas o zadxio | majlu i
neradens dijpre u sheéaju sudara il naglog kedenja.
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Dijagonalni dio pojasa treba ici preko grodi kao i inade, dok
krilni dio treba i ispod trbuha, nisko te neposredno uz
kost kukova. MIKAD ne postavijajee pojas na orbuh ili iznad
trbuha,

Savieougte s¢ sa svojim ljecnikom za vise detalja.

Sigurnosni pojasevi i invalidnost

Zakon nalaie da svi putnici u automobilu korste sigurnosne
pojaseve, a oo ukljufupe | invalidne ascbe.

Ovizno o vriti invaliditeta savietujte e 3 lipgEnikom za de-
ealjnie informacije.
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Djeca i sigurnosni pojasevi

MNuino je poduzeti odgovarajuce mjere za zofti-
A tu djece tijekom voinje
Zbog sipurmosnih razlega, djeca moraju putevati u djedjoj
sjedalici pridvrifens| na strainjim spedalima.

Djeca
Treba karistiti sameo djedje sjedalice koje adgo-

A varaju urrastu, viginl | tefini djeteta koje ih ko-
risti.

MNIKAD pe driite dijete u rukama za vrijeme

A voinje. U stuéaju sudara nede biti mogude zadr-
fati dijete u rukama | ano de biti edbadena
naprijed te mofe radobiti teike orljede ili ok
smrtno stradati.

Sigurnosni pojasevi u vagem autaemobilu prilagodend su odra-
slim osobama te nisu prikladni za djeow.Ake u sheiaju nesre-
ce djeca nisu pravilng asigurana o moie dovesti do oeikih
ozljeda ili £ak smati.

Djeca MORAJU koristit dje€ju sjedalicu. Prouite upute
proizvodada sjedalice oko izhora pravog modela sjedalice.
Pratite upute proizvedada i kod pastavijanja. Pagledajre pad
“Sigurnosni sustavi za djecu”™ u evom poglaviju.

Starija djeca
NIKAD ne dopustite da dvaje djece koristi isti
A sigurnosni pojas. U sluéaju sudara djeca nede

biti sigurna fto mofe dovestl do tedkih ozljeda
i smrti.
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Kake djeca s gadinama adrastaju u edredenam orenutku e
destici velidine kad viie ne orebaju keristid djedju sjedalicu

ved standardni sigurnosni pojas kaoji je ugraden u vozilo,

Pazite da je sigurncsni pojas uvijek pravilno postavljen na
tjclo djeceta.

Kad djetetu vedete sigurnosni pojas uvijek provjerite je l
ispravno postavljen. Prilagedite visinu sigurnosnog pojasa
kako bi dio koji ide preke ramena bio dovoljno udaljen od
wrata i lica. Pologaj krilneg dijel treba bid na kukovima $oo
je nife moguce te adekvatno napet. Propisno postavljen
pejas omeguedic ce prijenes sike na najjadi dio djela u shecaju
sudara,

U slufaju da je rameni die pojasa preblizu wratu il Beu die-
reea, upatrijebice sjedalo za podizanje (mora bid u sklade 5
odgavarajutim propisima | zakenima) kake bi se pojas bio
NA Pravesm mjeseu.

Zatezadi sigurnosnih pojaseva
Zatezodi sigurnosnih pojaseva aktiviraju se samo
jednom nakon fega se MORAJU ramijeniti no-
vima. Ukoliko se aktivirani zatezadi ne zamijene
novima, to ée smanjiti uiinkovitost djelovanja
sigurnosnog sustava.
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Ako su se rateradi sigurnosnih pojaseva aktivi-

A rali, sigurnosni pojasevi i dalje imaju funkciju
zadriovanja tijela te se moraju koristitl ukolike
Je outemabil u voznom stenju, Tatexede sigur-
nosnth pojaseva treba zamijeniti fte prije mo-
guée u avieitenom MG servisu.

Vazila je opremljens atezadima sigurnosnih pojaseva koji
su kanstruirani na nagin da povuku, odnosno Tategnu sigur-
nesni pojas oo dichuju skupa sa zrafnim astucima u slu€aju
teike nesrede. Mjihova funkeifa je da zatezanjem sigurnosnog
pojasa “asiguraju” osobu koja je u sjedal.

Upazoravajuéu limpica na instrumenting plodi upozorit &
vozata na bilo kakee nepravilnost na sigurnosnim pojasevima
ednosne zatezadima sigurnosnib pojaseva (vidi pod “Svjeda
upazoren i indikator u poglwlju “Instrument i kentrole™)
Zatezadi sigurnosnih pojaseva mogu se aktivirati samo jednom
e se nakon aktivacije moraju zamijeniti. Ove mode vodit
zamijeni joi nekih komponent sigurmosnog sustava (vidi pod
“Zamijena dijelova sustava zradnog jastuka”).
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VAZNG

+ Zatezadi sigurnosnih pojiseva se nede aktivirad pei
mmanjim sudarima.

= Uklanjanje ili zamjenu matezada moraju obavit tehnica-
ri abufeni od strane proizvedada.

= 10 godina od datuma registracije (ili datuma ugradnje
mamjenskeg ratezaca sigurnosnog pojasa), noke kam-
ponente o s¢ morati zamijenicl, ODdgovarajuda strani-
ca servisne knjiZice o mora se porpisati § evjeric naken
ito jo posao zavricn,

Provjera, odrEavanje | zamjena sigurnosnih

Provjera sigurnosnih pojaseva

Oitedeni, istrofeni ilf pohabani sigurnosni poja-
sevi mofda nede ispravne funkeionirati u slufa-
ju sudara te ako postoje znokovi oftedenja,
odmah ramijenite pojas.

Uvijek provjerite nalazi Ii ¢ gumb ra otkopdavanje po-
Jasa 5 gornje strane kako bi bili sigurni da se pojos mode
lake othopfati u sludaju nuide.

Slijedite upure kako bi provieril lampleu upozorenja shgur-

nasnog pojasa, sigurnosni pojas. metalnd utikad, kopdu, me-

hanizam za poviadenje pojasa

* Umeenice melni utikaé sigurnosnog pojasa u odgovara-
jucu kopdu | snaine povucite traku sigurnosnog pojasa
driedi ga uz kopfu kako bi provjerili je li kopfa pojasa
zakljuana.

+ Driite metalni utikad i breo povucite sigurnosni pojas
naprijed kako biste provierili akljucava i se auromatski
kolut sigumosnog pojasa, sprijccavajuci izvlacenje pojasa.
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* Potpuna irvucke pojas te provierice postoge i mjesta gdje
jo pejas uvrnue, oftecen i potrodan,

= Potpuno vucite pojas te pustite da se lagano uvude natrag
kake bi bili sigurni da mehanizam ispravno funkcionir.

= Pregledajee pejas | mehanizam i provjerme ima li oftecenih
ili redostajucih komponent.

= Provierite funkeionira |l upozarenje za sigurnosni pojas.

* Ukolike uofite nepravilnost u bilo kejem od navedenih
pastupaka edmah se ebradee eviaitenom MG servisu.

Odriavanje sigurnosnih pojaseva

NE pokuiavajte uklanjoti, ugradivati, modifici-
A rati, rastavljati ili na bile koji drugi nodin mije-
njaoti sigurnosne pojoseve. Sve potrebne postup-
ke ncﬁi'mﬂn treba napraviti u ovigitenom MG

servisu. Nepropisno rukovanje mofe uzrokovati
nepravilnosti v funkcioniranju.
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ME dozvalite da se strani il ofitrl predmeti nadu
A u mehanizmu sigurnosneg pojaesa. NE dozvolite
da tekuéinag dospije u keplu pojasa jer moie

uzrohovati nepravilnost u funkcloniranju meha-
nizma.

Sigurnosne pojaseve dozveliens je dstiti mlakem vodom §
rastvorom sapuna ili deterdfenta. MNE koristite otapala za
gigcenje sigurnosnih pojaseva. NE pokusavajte hjeljivati il
bojiti sigurncsne pojaseve jer ih 1o mofe eslabit. Makon
gidtenje obrifite pojasove krpom i pastite da s osule. ME-
MO TE dezvolit da se pojas uvude prije nego se potpunc
osuil, Odriavajte pojascve gistima i suhima,

Ako sc u mehanizmu za uvladenje nakupi prijavitna o ce
uzraekovan sporije uvlifenjo sigurnosnag pojasa. Suhom k-
pom ocistite nakupliene nedistece,
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Zamjena sigurnosnih pojaseva
Mesrede sa sudarima mogu oftetit] sustav sigur-

A nodnih pojoseva. Ukolike su oftedeni, sigurnosni
pojasevi modda nede mod prufitl odpoverajudu
razinu raftite fto mofe uzrokovati tefke ozljede
il smrt. Nakon nesrede sigurnosni jastucl se mo-
raju pregledati te admah ramijeniti ako je po-
trebno.,

Sigumasne pajaseve nije petrebne mijenjaci naken manjih
nezgoda, ali pojedin dijelovi mehanizma svejedne zahtijova-
ju pozornost. Obratice se ovlaienom MG servisu za savjer
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Sustav zraénih jastuka » ZTrafne zwvese, odnosno bolnl zrafnl jastud za zadtiw
glave (nalaze se u bodnom rubu krova).
Pregled * Upravljatki modul zradnib jasouka

Zraéni jestuk pruia DODATNU zaftity w shu- Ovo moke varirati ovisne o modelu i razini opreme.
faju ozbiljinog frontalnog sudara te ne romje-
njuje potrebu ili obvezu koriftenja sigurnosnog
pojosa.

Zrafnl jastuc zajedno sa sigurnotnim pojasevi-
A ma prufaju eptimalnu eftitu edraslih putnika

no ne | djece, Zredni jostwcl | sigurnosnl pojase-
wi u awtamobilu nisu konstruirani za raftitu
djece, Zaitita djece u automobily provodi s¢
pomocu diedje outosjedolice.

Sustav zradnih jasouka u pravilu Eine:

* Prednji zradnl jasouel (postavijent su u sredifee upravipéa
te na armaturi iznad precinca za rukavice).

= Bodni zracni jastuci u sjedalima (nalaze se u vanjskom rubu
naslona sjedala).
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Ma mjestu gdje se nalazi zraéni jastuk staji | nampis “AIRBAG™.

Svjetlo upozorenja zraénog jastuka

0
Swjeths upozorenja Zradnog jastuka nalazi s na

inserumentna| plodi. Ukelike se ovaj znak ne skljudi naken
iro see pokrenuli automabil ili se pojav tijekom volnje, to
mnadi da se pojavila gredla u susewvu zradnih jaseuka il sigue-
nosnih pojaseva. Sto prije se obratite se eviaitenom MG
servisu. Gredka u sustavu zradnih jasouka (B sigurnosnih po-
jaseva mofe znaliti da se uredaji nede aktivirat u shufaju
NEsrece,

Alktiviranje zraénog jastuka

A
A

Osabe na prednjim sjedalima ne smiju drioti
noge, ;mJj:nn ili bila In:fi n'rugi dia t.l'j-efu o na
mjestu gdje se nalazi prednji zroéni jostuk ii u
njulmnj nnpwmdnnj blizini.

Kako bi smanijili rizik od ozljeda izazvanih akti-
viranjem rradnog jastuka, nufne je wijek kori-
stiti sigurnozni pojas. Takoder, vozaé i suvozad
trebaju postaviti sjedale na dostatnu udaljenost
od prednjih zrafnih jostuka. Ako je vozile opre-
mijeno bofnim zradnim jostucima u sjedalimal
zradnim zavjesama, vezad i suvozad trebaju
odrigvati dovoljan razmak gornjeg dijela tijela
od vanjskog ruba vozila. Na ovaj nafin ée se
osigurati najvedo moguda raftite u sludaju ak-
tiviranja bofnih raénih jostuka.
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>
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U sludaju aktiviranja rraénih jastuke djeca bex
odgovarajude zaftite mogu pretrpjeti oxbiljine
orljede il fak smrtno stradatl. NE driite djecu
u narudju il u krilu tijekom vofnje. Djeco treba-
Ju karistiti sipurnosnl pojas kojl odgovare njiho-
vom urrastu. NE naginjite se kroz prozor.

Zracni jastuk prilikem napuhavanja moie iza-
zvati ogrebotine na licw il druge ozljede vholiko
je osoba preblizu zrafnom jastuku u trenutky
aktiviranja.

NEMOYTE IHepiti niti postavijati nikakve pred-
mate na rraéne jastuke ili uz njih. To moie utje-
cati na otvaranje zraénog jostuka ifi stvoriti
projektile koji mogu uzrokovati ozbiljne ozijede
u slu€aju aktivironjo zroénog jostuka,

MNakon aktiviranja dijelovi rraénog jestuka po-
staju vrlo vrudh. NEMOJTE dirati dijelove zrofnog
jastuka jer ta moie urrakovet] opekline i oz-

biljne ozljede.

MNEMOQJTE udarati po mjestu gdje se nalaze
zraéni jostuci ili povezani dijelovi, kake biste
izbjegli slufajne aktiviranje zraénih jastuke kofe
moie uzrokovati ozbiljne ozljede il ok smrt.

A

U sluaju sudara, upravljadka jedinica zragnih jastuka radzire
stapu usporavanga ili ubrzanja izazvanih sudarom, kake bi se
odredile trebaju §i se akeivicati zrafni jaseuci. Zradni jastuk
se akeivira prakticki trenutne te sa znagajnom silom $to je
popracene glasnom bukom,

Pod uvjetom da putnici na prednjim sjedalima pravilne sjede
i & pravilno vezanim sigurnosnim pojasevima radni fstuci
(=3 pru!'.iti dedatnu zadtitu u Pu-ﬂru-E]u grudi i liea u :.||.||:“=iu
orhiljrog frontalnog sudara,

Bodni zradni jastuci u sjedalima e zradne zavjese konstrui-
rani su 23 prufanje dodatne zaitice strani tijel koja je okre-
nuta prema wdary, u sluéaju da dode do oxbifjnog bodnog
sudara,
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VAZNG

Zraénd jastuci ne mogu sl donji dio djela puonika.
Zrainl jasouc nisu konstruirani za zadiou prililkom su-
dara straga, manje frontalne iE boéne sudare ili u sh-
£aju prevreanga veila; nic de diclovad kao rezulear jakeg
kodenja.

Alriviranje | Bpubivanje prednjib | bonih zraénih ja-
souka odvija se vlo brzo i nete zadttid od posljedica
dedamih udara kaji se mogu depodi.

* Kaca s zragni pastuk napubne, ispuita 3¢ fini prah, Cwe
nije pokazazelj kvara, medutim, prah mode mazvati iri-
taciju kofe | treba ga temeljite isprad iz ofiju | svih
pasjekortina ili ogrebetina na kodi.

Makon napuhawanja, prednji | bodni zradni jastuci se
admah spubuju.To csigurava postupno usporenje gor-
njeg dijela djela pumika e i akoder vozadu osigurava
neometan pogled prema naprijed.

Prednji zraéni jastuci

A

A
A

NIKAD ne koristite djedje autosjedalice koje se
postavijaju suprotne od smjera voinje na sjeda-
lima kojo su zaftiéena ZRACNIM JASTUCIMA
postavijenim ispred njih jer to mofe urrokovati
SMRT il TESKE OZLJEDE djeteta u shfaju su-
dara. Vife informacija pod “likljufivanje suva-
rockog rrafnog Jostuka™,

Crobe na prednjim sjedalima ne smiju driati
noge, koljena il bile koji drugi dio tijela v na
mjestu gdje se nolazi prednjl zraéni jostuk i u
njegovoj neposrednoj blizini,

U iznimne rijetkim sludejevima, voinjo po vrio
neravnom terenu mode uzrokovati aktivironje
zraénog jostuka. Budite vro eprezni prilikom
vaofnje irvan cesta il po lofim cestama.

Zradni jastuci su konstruirani da se aktivirap o slugaju oz-

bilineg sudara,a njihovo aktiviranje mode se dogodia u slje-

decim situacijama,

+ Fronmalni sudara s nepokretnim il nedeformabilnim objek-
tom pri welikoj brzini.

+ Seuacije koje mogu dovesti do tefkog odoedenja karose-
rije, poput udarea u rubnike ili dubake neravndje ili Fupe.
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Boéni zrafni jastuci
Materijal | izvedba naslona sjedala kjuéni su za
A ispravno funkeioniranje bodnog rrafnog jostuke
u sjedali. NE stavijajte presviake na sjedala jer
mogu utjecati na aktiviranje rradnog jostuka.
U shifaju ozbiljnog botnog udarca, aktivirat £ 5o odgovara-
juci bodni zracni jastuk (samo na strani udarca).
= Bodni zratni justuk ce se aktivirati u slutaju udarca bofnog
dijela automobila u Evrsei objeke il drugi automobil.
Zrafne ravjese
U shutaju ozbilineg bedinog udarca, aktivirar o se edgovara-
juca bodna zradna zaviesa (same na strani udarca).

= Zracrma zavjesa co sc aktivirat u slucaju udarca bodnog
dijela auramobila u Swrsti abjeke ili drugi autamabil.
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Uvjeti u kojima se zraéni jastuci nede
aktivirati

Aktiviranje zrafnih jastuka ne ovisl o brzinl vozila, vec o
abjekiu u kogi vazile udar, kutu udarea i razini usporenja
koja je rezubae sedara. Kada sila wdara apsorbira il raspore-
di na karoseriju vozila, Tradni jaseuei se mokda nede aktivi-
ratl; ne ponekad se magu akovirat ovisne o vsd | incenzi-
petu sudara. Seoga se o aktiviranje zradnih jasewka ne treba
mijerit samo po razinl elredenja vozila,

Prednji zradni jastuei

U adredenim skelnestima prednji zrafm poruch se maida

nece akovirat. Meki od primjera su navedeni u nastavke

« Tocka udara nijr: na sredini pruclnn:s diicla wozila,
Uidar nﬁ_¢ dumﬁnnn wnazan {udar u predmet lu::-ji rq(: CVTSE,
kao fto je stup wli€ne svietiljke ili bodna odnosne sredil-
fija ograda).

+ Padrufje udara je visoke (sudar sa serainpm dijelom ta-
varnag sanduka kamiona ili prikelice).

+ Udarci u strainji ili bocni dio vozila.
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&

Pri prevreanju vozila.
Lidarac u branike pod kutam,

Bodni zrafni jastuci u sjedalu | zrafne zavjese

U cdredenim ckolnestima bodni zradni jastuc u sjedalu i
wrafne zavjese se mozda nece aktivirati, Meki od primjera
su navedeni u nastavku;

»

Boéni udari pod odredenim kutovima.

Lakdi bodné udari poput matocikla.

Udar| izvan sredine bofnog dijela vozila, kej su predaleks
prema prednjem dijelu il u bodni dio proljaznika,

Pri prevrtanju vozila.

Uidarac u branike ped kutam.

Lidar nije doveljino snagan (udar u predmer kaji njje darse,
kao fto jo stwp ulicne sviedljke ili bofna odnasno srodis-
nja ograda).

Udar nije dovaling snatan (udar u drugs vozila koje je
nepomicng ili se krece,

Lidarac u straznji dio vozila.

A

Iskljuéivanje suvozadkog zrafnog jastuka

Suvorodki zroéni jostuk iskijuéuje se some u
sluéaju ako se na prednjern sjedalu koristi djed-
Jjo outosjedalica kojo se postavlja u smjeru su=-
protnom od voinje.

Ako je na suvozackom sjedalu odrosla osoba
asigirajte da je suvezadev rrodnf jastuk ukljuden

©:
a
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Prekidaé za iskljuséhanje suvaradeveg rraénog jastulka nalazi
5@ unutar pretinca za rukavice, Umetnite kijug i okrenite
prokidad u poloia) za wkdjuivanje ili iskljudivanje { OMNIOFF)
kako bisve ukljuddli il skipgil suvozadev zracni pstuk.

PASSENGER AIRBAG
OFF Sy oN i@

Indikator statusa suvcradevog radnog jastuka nalazi se u
sklopu unurarnjeg svieda postavljenog na krovu, Prikaz indi-
karora varira ovisno o konfiguraciji vozila.
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K.ada se prekidaé m iskjudivanje postavi u polotaj OFF svje-
tle indilatora (kaji se nalazi u sklopu unutarnjeg svjeda po-
seavljeneg na krevu) ce pokazivad OFF Soo mnadi da jo suve-
ratev zradni jascul onomegucen.

Kada se prekidac za iskljudivanje postavi v polozaj u poloiaj
O, swjetho indikatora (koji 3¢ nalazi u sklopy unutamijeg
svjetla posmvijencg na krevu) o pokazivati OM, Sto znadi
da je suvozadew zradni jastuk ukljuien,
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Servis i zamjena zrafnih jastuka

Servisne informacije

A
A
A

A

NEMO[TE ugrodivati il medificirati zraéni jastuk.
Bilo kakve promjens v struktur vozila iN sustave
ofiéenja zracnih jostuka su najstroie zabranjeni.

Promjene na strukturi vozila su zabranjene bu-
dudi do mogu utjecati ne normalan rod rradnih
Jastuka,

NE dozvolite prolijevanje tekuéine na mjesto
gdje se naloz! zroéni jastuk te NE koristite ben-
zin, deterdfent ili sredstvo zo Cifdenje namjefta-
jn za Fqﬂ.rnr:qu.

U.'Hufnj'u da voda :Fn!pfjn u prostor Idju 58 =
lazi zroéni jastuk to mofe utjecati na aktiviranje
zn:r\fnui' jur-tuhﬂ. Ako se to dd-"ﬁn'i odmah se
obratite ovioitenom MG servisu,

Ukoliks s¢ svictlo indikatora zraénog jastuka ne pojavi pri
likom pokretanja motora, ako svjetlo indikatora svijechi i
nakon ito jo pokrenut motorn, ako postoje oitedenja na prod-
njem ili botnim dijelovima vozila te ako pokrov zracnog ja-
stuka ima znakowe oftecenja, edmah se obrative oviadtenom
MG servisu.

VAZND

=+ Skidanje i zamjenu modula zradnog fastuka treba Evesti

avialeeni MG servis.

1} gadina nakan prve regisracije (ill insalacije zamjen-
skog zrafnog jaswba), neke komponente de trebati
zamjenu keju creba izvestd eviasoeni MG servis. Zabvat
se rreba evidentira | ovjeritl u servisnej knjiticl naken

TAMEmE,

Zamijena dijelova zrafnog jastuka

A

Cak i ako se zraéni jastuk prilikom sudara nije
aktivireo, sudari mogu uzrokovatl oftedenje na
sustavu zraénih jostuka u vozilu, Zroéni jostuci
moida nece ispravno funkcionirati nakon ofte-
cenja i ne mogu osobe v vozilu u sludaju ponov-
no sudara, fto mofe uzrokovatl ozbiljne ozljede
ili €ak smrt. Keko biste osigurali do zrodni jastu-
ci mofe isprovno funkcicnirati nokon sudara,
obratite se ovloftenom MG servisu koji ée pro-
vjeriti zraéne jostuke te ih popravite v sludaju
potrebe.
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Zraéni jastuch su konstruirani da se keriste same jednem.
Makon Ste se zradni stk akivira, nuino ga jo amijeniti.
Obratice se aviaienom MG servisu za zamjenu.

Odlaganje zrafnih jastuka

U shufaju prodaje vozila upoznajoe novog viasnika s informa-
cijama o sustavu zracnih jastuka u vezilu te datumima even-
talne zamjene pojedinib komponend,

U slufaju da se vozila rashoduje, neakeiviran zradni potuci
predstavijaju potencijalni rizik te se moraju sigurno aktivira-
ti u kontreliranom okrufenju od strane profesionalea ili
ovlaitenog MG servisa,
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Sigurnosni sustavi za djecu

Vaine upute pri koriftenju sigurnosnih
sustava za djecu

Preporufuje se da djeca milada od 12 godina sjede na
seraknjen sjedalu vezil, u djedjo] autosjedalscl keja adgova-
ra uzrastu diece. Bebe miade od 2 godine trebale bi korist-
i posebne autosjedalice za bebe koje s montiraju u smjeru
suprotnom od smijera voEnje.

Proporuduje se da se u vorile postavijaju diefje aurosjedali-

oo koje su u skiadu s LN ECE-R44 ili ECE-RI 29 sandardom.

Provierice oznake na diejim aurosjedalicama,

Ma wridn postoje djedje autosjedalice razlifitih tipowa i
specifikacija. Za optimalnu zadticu, preporeduje se da odabe-
rete modele keji adgovaraju dobi i tedini djetera.

Waino je pridriavati se uputa 7a postavljanje proizvedaca
djedjih sjedalica ve asigurari da je djedja aurosjedalica prav-
na prifvrifena ra vozilo. Mepoltvanje ovih uputa mofe
uzrakevat smre ili azhbiljne ozljede djereta u slufaju naglog
kadenja il nesrede.

5wl putnici, ukljudujuéi | djecu, meraju keristd sigurnosne
pojaseve ili odgovarajuce djecje aurosjedalice.

+ MG preporutuje da djeca miada od |12 godina ili nita od

1.5 metara koriste odgovarajuce diecje autosjedalice po-
stavlfene na straZnjem sjedalu,

+ Samo jedng dijete mobe se prevositi u jednoj autosjeda-

liei,

Me stavijajee dijete u krilo ili u narudje ber obzira na
kajem spedalu sjedite.

Kada postavijate diedju amosjedalicu esigurajee da je za-
kljuéanam u palaiaju

Ako na strainje sjedalo postavipaee autasjedalicu kaja se
postavlja suprotno od smjera voinje, odgovarajuece pred-
nje sjedale oreba pomaknati prema naprijed; ako postav-
ljate aurasjedalicu koja se postavija suprotno od smijera
vainge na prednje sjedalo, moida cete morati ukloniti
njegov naslon za gl

Mikada ne dozvolite djatetu da stofi il kled na sjedalu
tijekam vaknje.

Uvijek previerioe je li dijete u ispravnom poloiaju u au-
rosjedalicl.
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+ Mafin koriirenja sigurnosnih pojaseva ima veliki ugjecaj
na razinu zadtite koju pruia sigurnosni pojas. Stoga se
nuina pridriavat upue proizvadada djedje auresjedalice
o pravilngj upoorebi sigurnesnih pojaseva. Ako sigurnosni
pojasevi nisu pravilne prifvriceni, fak lakia prometna

nesroca akoder mote dovesti do ozljeda.

* Dijecje auresjedalice kaje nisu pravilne pricvricene u slu-
caju nesrede ili naglog kodenja mogu se pomaknei i ozli-
jediti druge pumnike. Svega. €ak | ake u djecjj aurosjoda-
lice nema djeteta, ona svejedno treba biti pravilne i

sigurno postavijena u voailo.

Upozarenja i upute o koriitenju djedje
autosjedalice na prednjem sjedalu

A AIRBAG

)

B
4
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NIKAD ne koristite djedje autosjedalice koje se
postavijaju suprotno od smjera voinje na sjeda-
lime koje su reftiéena ZRACNIM JASTUCIMA
postavijenim ispred njih jer to mofe vzrokovati
SMRT iNTESKE OZLJEDE djeteta u slufaju su-
dara,

U slutaju da je potrebno postaviti djedju au-
tosjedalicu koja e postavijo suprotno od smje-
ra voinje na prednje siedalo, iskijudite suvozadey
zraéni jostuk jer u suprotnom mogu nastupiti
tedke ozljede ili smrt.

Naken fto se djedjo outosjedalica makne s pred-
njeg sjedala, ponovno wkljufite suvozafev zraé-
ni jostuk.

Kad se djedjo autotjedalica kojo se postavija
suprotno od smjera valnje, postavija na prednje
sjedale, pomaknite sjedalo unatrag kolike god
Je mogude,

U djedjoj autesjedalici mode bitl samo jedno
dijete,




Sjedala i sigurnosni sustavi

Praufice naljepnicu s sigurnosnim upozorenjem na Sdcnilu
a sunci, Kad ged je moguce postavite djedje aurosjedalice
na sorainje sjedalo. Ake je poorebne ugradia djedju aurosje-
dalicu na prednje sjedabe. obragoe painju na navedena upo-
Tarenja.

Sigurnost djece i boni zragni jastuci

Djeco se ne bi smjelo naloziti u podrudju akti-
A vacije zraénih jestuka, jer postoji rizik od ozbilj-
nih oxijeda.

Mogu se koristiti samo preporudene djedje au-
A tosjedalice koje odgovardju dobi i velidini djete-
T,

se mogu oktivirati zraéni jostuci jer predstavijo-
ju rizik od mogudih ozljedo.

U shefaju bodnog sudara, boéni zradni jasmuel prufaju balju
radtitu putnika. Medutim, prililkom aktivirangas zradnog jastuka
dalazi do vrlo snaineg napuhavanja zraénog jastuka te ake
osoba ne sjedi u spravnom poloEaju, zradni jaseuk il pred-
mied u pedruciu akriviFanja bodnog zraénog jasoula mogu
uzrakovad ozljede.

A NE postovijojte nikakve stvari u podrudjo gdje

Kada s za asiguranje djerena korist lspravna djedja aurosje-
dalica e ako je dijeoe u ispravnom peolofaju spedenj, poste-
ji dowoling prostora izmedu djeteta | podrudja aktiviFanja
bofnog zradnog jastuka da se zradni jasouk moio nesmeano
akrivirati | na @j nadin osigurad najbolju zattio.
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Madini osiguranja djeéjih autosjedalica

Osiguranje pomocu sigurnosnog pojasa u tri
tothe
NE koristite djecje autosjedalice koje se postav-
A ljaju suprotno od smjera voinje na prednje sje-
d:r‘n}u.r to mofe dovesti do nf::lﬂljm'l'l u:l']jr:fn ili
smirti.

Preporuka je da djeca uvijek sjede na straznjem sjedalu u
djedjo] aurssjedalici koja jo osigurana pomodu sigurnosnog
pojasa u tri tocke.
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ISOFIX djedje autasjedalice

ISOFIX prihvatna mjesta na strainjim gjedalima
A konstruirana su somo 2o ISOFIX sustave.

Prihvatna mjesta djedjih autosjedalica konstru-

A irana su na naéin da izdrfe samo ona opterede-
nja koja mogu proizvesti pravilne pestavijenc
djedje autosjedalice. NI pod kajim okolnastima
s¢ ne smiju koristiti za sigurnosne pojoseve 10
odrasie ili za prifvricivanje drugih predmeta il
oprems na vozilo,

Mapomena: Kad postavijote ili keristite bilo koju djedju
autosjedalicu, uvijek protite upute proizvedada.

Mapomena: Strainja sjedala ugredena u ove vorilo opre-
mijena su ISOFIX prihvatnim mjestima (koo fto je pris
kazano strelicom n:rrlredréuf !ﬁd}, h:lja su konstruirana
za spajonje ISOFIX djedjih autosjedalica
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Pricvrseite IS0FX djedu auresjedalicw, odobrenu za
ave vazile, na pribvatna mjesea.

Kada za montaiu na sjedale koristite 1ISOFL pribvatna
mjesta, moguce j¢ koristiti univerzaino odobrene
djefje ISOFIX awtosjedalice.

3 Za pridvritivanje gornjeg remena diedje amosjedalice,
provucite remen ispod naskena za glavw | pricvrstice ga
na pribvatno mjesto pazedi da ne uvrnete remen, Aks
e koristite ISOFIX denja prihvatna mjesta vec
sigurnosni pojas, dovriite postavinje sukladno
uputama proizvodata djedje autesjedalice.

MNapomena: Kad e koristi univerzalng djede autosje-
dalica, gornji remen se mora koristiti.
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4 Makon postavianje edgevarajuéaem silom povucice
djedju aurasjedalicu kako b provierili jo i sigemo
pastavijena.
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Odaobrene pozicije djedjih autasjedalica

Preporucuje s¢ da se u ovom vozilu koriste djefje autosjedalice u sklade s UM ECE-R44 ili ECE-R129 standardom, Prowjeri-
te oznake na djedjim autasjedalicama.

Odabrene pozicije djedjih autosjedalica (za ne ISOFIX autosjedalice)

Pazicija na kaje se postavija

Suvozafke sjedale
TeZinska grupa Poloaj prekidada za iskljufivanie suvezafeveg zrafneg Serakrje i’:;"“"
fatroka vanjsko nje
2 sjedalo sjedalo
Zradni jaseuk ON Zrafni jastuk OFF
Grupa 0 (manje od 10 kg) x u u u
Grupa 0+ (manje od 13 kg} x u u u
Grupa | (9 - 18 kg) X u u u
Grupa Il {15 - 25 kg) X u u u
Grupa Ill (22 - 36 kg) x u u u

Oibjainjenge simbela:

U = Maie se karistit univerzaing edobrena djedja aurasjedalica za navedenu tetinsku grupu;
* = Pazicija nije pogodna za korifrenje djedje aurasjedalice za navedenu eZinsku gropa.
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Odobrene pozicije djedjih autosjedalica (za ISOFIX autosjedalice)

Tefinska grupa
Grupa 0 | Grupa 0+ Grupa |
Pazicija na kaje se pastavija Autasjedalice kaje se pastaviiaju Cikrenuts Okrenues
suprata ad smjera vednje unapriped wnatrag
o l3kg 9-18kg
?;Tfkn :: ::;: Mije apremljena ISORX-om
Seradnje vanjuke | Khasa veliine CDE' AB.BI co
sjedale ISOFX | virge sjedala I L ILF I
x:r;" srodiing ::: :::;: Nije opremljens ISORX-om

Mapamena: IL Mogude je koristid ISOFX diefje auvosjedalice polu-univerzalne kategarije. Provierite popls preparudenih

vatila proizvedada aurosjedalica;

IUF Meguda upooreba ISOFX aurosjedalica kajo se postavijap u smjers voinje adobrenih za korifrenje u navedenim teinskim

grupama i klasama I50FLX veliding;

NSOFIX klasa veli€ing za univerzalne | poluunivezalne djedje autosfedalice definirana je welikim slovima od A do G, Ove

oznake su prikazane na ISOFX djedjim aucosjedalicama:
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iU rronurku objave preporudeni modd za Grupu 04 1SOFRX autasjedalice za bebe je Bricax Romer Baby Safe;
*, U orenutku objave preporudeni mede a Grupu | IBOFX diedje autosjedalice je Britax Romer Dueg

Mapamena: U trenutku objave preporuceni model za Grupe =11 I30OFX diedje autosjedalice je KidFx || XP SICT.

Tablica |-Size djedjih autosjedalica
Tablica daje preporuku kaje [-Size dpedje autosjedalica adgevaraju kejim mjestima | za kaju veli€ing djeteta.

Dyjedja awrasjedalica mora bid edobrena u skladu s UM Reg R129.

Vrsa djedje sjedalice

Suvoracko siedalo

Strafnja vanjska sjedala

Strainje sredidnje sjedala

Diesja sjedahiea lvelidine

X

Il

x

Mapamaena: |-U Pogedno za upaorebu |-Size autesjedalica kaje se pestavijaju u smjeru vainje | auosjedalice koje so postav-

ljaju suproma smieru vainje.

X Mije pogodno za upotrebu [-Size awtosjedalica
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Grupa 0/0+ autosjedalice

NE postavijajte djedje autosjedalice koje se po-

A stavijaju suprotno od smjera vofnje na prednje
sjedalo kad je zradni jostuk ukljuden jer to moie
dovesti do oxbiljnih oljeda ili smrti.

Detji autosjedalice keji se mogu namjestit u ketedi polotaj
najprikladnije su za bebe lakic od 10 kg (obiéno za mlade
od 9 mjeseci) ili za one lakie od 13 kg (obigno za miade od
14 mjcsoca).
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Grupa | autosjedalice

ME postavijajte djedje avtosjedalice kaje se po-
stavijaju suprotno od smjera volnje na prednje
sjedalo kad je zrofni jastuk ukljufen jer to moie
dovesti do azbifjnih ozljeda ili smrti.

Autosjedalice koje se postavijaju u smjeru voEnjelsuprotng
smijeru voinje najprikladnije su za djecu gije je vetina izmedu
i |8 kg (obi€no djcca starija od devet mjeseci | mbda od
Eetiri podine),
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Grupa |l autosjedalice

Dijagonalnl die sigurnosnog pojasa treba pre-
laziti preko ramena i gornjeg dijela tijela, dale-
ko od vrata. Krilnl dio sigurnosnog pojasa treba
preloriti preko kukova daleko od trbuha,

Kombinacija djedje awmosjedalice i sigurnosnog pojasa u i
rocke najprikladnija je za djeou dija je telina iwmodu 151 25

kg {obiéno za djecu stariju od i | miadu od sedam gedina).

Grupa |l autosjedalice

Dijagonalni die sigernosnog pojasa treba pre-
laziti preko ramena i gornjeg dijela tijela, dale-
ko od vrata. Krilni dio sigurnosnog pojasa treba
prelaziti preko kukeva daleko od trbuba.

Kambinacija sjedalo z podizanje i sigurnoanog pojasa u tri
todke najprikladnija je za djecu Eija je ofina izmedu 22§ 36
kg (obiéno za djecu ko su stara oko sedam goding il stan-
).
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Pokretanje i voinja

146 Kljucew

151 Djedja zastitna brava straznjih vrata

152 Alarmni sustav

I 58 Pokretanje | zaustavijanje motora

166 Ekonomiéna i ekoloski pribvatijiva voZnja

1 6% Katalizator i filter destica

171 Sustav dobave goriva

173 &-brzinski automatski mjenjad®

1 80 Ruéni mjenjoc™®

183 Kodiont sustay

195 Start/Stop — Inteligentni sustav Stednje goriva

200 Sustav kontrole stabilnosti 1 kontrole
proklizavanja

202 Tempomat

205 Aktivni limitator brzine (ASL)

208 Sustav pomodi pri parkiranju

21 | StraZnji sustay pomodi®

21 7 Sustav nadzora taka u gumama (TPMS)
219 Prijevoz tereta




Pokretanje i voinja

Kljutevi
Pregled

A
A

A

Driite rezervni kljué na sigumom mjestu —ne u
vozilu!

Preporuka je da se oba kijuéo ne drie zajedno
jer mofe dodi do imterferenclje | problema s
prepernavanjern kijuéa te nemoguénostl pokre-

tanja motora.

Klju€ sodrii osjetljive elektronicke komponente
te ga treba raititi od udoreco, doticojo s vodom,
izlofenosti visakim temperaturama, direktnom
sundevom svjetly, otapalima, smolama ili agre-
sivaim sredstvima za EHéenje.

Mude se dva razlifita seta kljsfova ovisno o konfiguraciji
vaila. jedan kit sadrii dva pamerna kljeda. drugi dva kljuda s
daljinskim upravijanje. Oni otvaraju sve brave na voailu,
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Kljudevi keji se isporuduju uz vozile su pragramirani suklad-
na sigurnesnam susmavy vodila. Kljudew koji nisu programi-
rani za vaie vozilo ne mogu pokrenud metor

Kljug 5 daljinskim upravijanje funkcionira do odredene uda-
ljenasti od vozib na Sto mogu wjecati stanje baterije kijuda,
fizicki ili okoldni fakeeri, Zbog sigurnosnih razlega. nakon jto
rakdjucate vozilo, uvijek provjerite je li zakljuéans.

123 123

I Gumb za zakljuéavanje

2 Gumb za acvaranje predjaindka
3 Gumb za ackljelranie

4 Pamaemi kljud

5 Kljug s daljinskim wpravljanjem
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Ako je vai kljuf zgubljenfuloraden ili cdtecen, moZete ga
mamijeniti kod oviaicenog MG servisera, lzgubljeni’ukradeni

kljué moie se deakvirad. Ako se pronade izgubljeni kijug,

ovlaireni MG sorvis moio ga penovno akovirad,

Mapomena: Kljuc izreden neovisno izwvan mreie oviaite-
nih MG servizsA moida nede modi pokrenuti motor te
maife utjecati na sigurnost vafeg automobila. Za isprav-
nu zamjenu kijufo s¢ obratite oviaitenom MG servisw

MNepomena: Novi kijuf nede biti edmah dostupan jer ga
je potrebno programirati za konkretne vozile od strane
oviaftenog MG servisa.

Mapomena: Kada keriitite pametnl kijud, izbjegavajte
ga stavljoti u blizinu wredaja 5 jokim rodijskim interfe-
rencijoma (koo $to su prijenosno raéunala i drugi elek-
tronicki proizvedi), jer to mode utjecati na normalne
funkcioniranje kijuéa.

Zamijena baterije

Slijedite slikovne upute za zamjenu baverije kljufa ako se
pojpvi nekl od sljededih problema:

= Smanjeni doseg funkeije makdjuéavanjafotkljucavang;

* Bljeskajuca lampica vpozoronja imobilizacora metora na

instrumentngj ploti (pogledati pod “Svjetla upozorenja i
indikatori” u poglavju “Instrumand | kentrala™)

Pametni kljuc*
A B
S5
C D (_
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Pritisnice gumb (A) na pametnom kljuéu za aovarane Kljué s daljinskim upravljanjem®

ukrasnog dijela

2 lzvucite prifuvni mehanicki kljué kako je prikazuje
strelica,

3 Koristedi prikladni alat s raviom oitricom (odvid ili
sl.) umetnite oftricu alata u bodnu stranu kijea (C).
pailjiva skinite poklopac baterije i odvajite gorniji i
denji dic kudifta (D).

4 lovadite bateriju iz bedilo.

5 Seavite novu bateriju u bedilte te provierice e li baterija

u kantaktu s lefifoem.

MNapomena: Budite sigurni da je polaritet baterije

ispravan {“+" strana mora biti ckrenuta prema dolje].

Neapomena: Preporuka je koristiti CR1032 bateriju.

& Ponowno slofite dijelove kuciita kjuda vodedi racuna o
ispravieom razmaky izmedu dijelova,

T Vratiee mehanifki kijod | z=atvorice ukrasni die.

B Pokrenite motor kake bi sinkronizirali kiju s vezilam.
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I Owvorite mehaniéki dio kijuga

2 Umemite alricu alaca na mjeseo eznadens sorelicom
na bofnom dijelu kljuda (A) te padljivo podignice
poklopac barerge dak se klinavi za makljuéavanje ne
razdvoje (B).

3 Umaemite afmriou alaca na oznadens mjesee (C) i
pritisnice u smjeru oznadenom srelicom sve dok se
zmedu polkdopea i kucifa kljuéa ne napravi razmak.

4 Mascavice umetad oforicu alaca izmedu poklopea i
kucida kljuca (D) dok s¢ peklopac n oslobodi

5 Pailjive uklenite poklapac baterije kijuda (1)

& Lagano pritisnice prednji dio bacerije (E) kako bi je
izvadili {2).

7 Postavite novu bateriju pazedi na polaritet ("+" strana
ide gore), gurnite prema naprijed (F) kako bi se
postavila u puni kentake 5 lekdtem.

Napamena: Budite sigurni do je polaritet baterije
ispravan (“+"strana mora biti skrenuta prema gore).

MNapomena: Preporuka je koristiti CR2032 bateriju
B Vraste poklopac i prisnite kaks bi se zatvoria te
provjerite razmak izmedu pokbopaa i kudida.
9 Seavive kljuc s daljinskim upravljanjem u prekidac za
pokretanje motora kako bi se ponovno sinkronizirao §
vozilom,
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VAZMO
* Korifrenje nelspravne il neodgovarajuée baterije male
odvedt klijul. Mazimi napon, velifina i specifilacije nove
baterije moraju bid iso kao | kod stare.

= Metspravne posavijanje baterije mole ofteti kljul.

+ Odlaganje iskoriitene baterije mora biti u skladu s
relevanmnim zakenima o zadit oholifa.
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Djeéja zaititna brava strainjih vrata * Paomnaknice polugicu djedje mitne brave supretns prika-
NIKAD re ostoviajte djecu u vozily bez nodzoro. zanaj strelici kako bi iskljudili dedju zadoomu bravw,
A Kad je diedja zaiticna brava strainjih vrata ukljuéena, @ se

Vrata ne mogu otvoriti iznera, ali ib je moguce oovorit iTvana.

&,

oy
"

Postupak za ukljudivanje ili iskljucivanje djedje zasdme brave

straknjih vra:

* Dovorice strainja vrata na odgovarajudoj strani e poma-
knite polugicu diecje zaitime brave v polozaj zakljutava-
nja u smijeru strelice kako biste ukljudili djedju zastitnu
beravu;
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Alarmni sustav

Wai automobil je opremljen protuprovalnim alarmom i su-

stavam imobilizacije motora, Kako biste azigurali maksimal

nu sigurnost i praktiénost upotrebe, preporuujemao da

p:."ﬂj'nnﬂ FI'\DEII:M& ove pn@hxljr: kako biste u potpunasti ra-

zumjeli aktiviranje | deakeiviranje sustava protiv krade,
NEMOJTE pokufovati ukloniti, instalirati, ma-
tﬁ"ﬂd.ruﬂ ili mﬂa‘ﬂjﬂﬁ alarmni sustaw Sve po-
trebne popraovke treba nopraviti oviafteni MG
serviz. Neodgovarajude rukovanje moze dovesti

Imaobilizacija motora

Imabilizacifa motora slufi zadei vozila od krade, a male se
mofe se deaktviran samo p-akrtu.ngq-.rn motora p-u|11-:|é|.|
odgovarajuieg kijufa

Imaobilizacija motora (pokretanje kljufem)*

Umetangern odgovarajuieg kljufa u START/STOP prekidat
3 pokretanje motora | motar se pokrene, imobilizacip mo-
tora fe se automatskl deaktivirat. Kada se kljud ipeadi iz
START/STORP prekidaga, vozilo to automatski ukljuditi imo-
bilizaciju motora. Kada je STARTISTOP prekidad u polo®aju
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O, a blakada motora ne maie idendficrad ki ameme
u START/STOP prekidad, msvijetlic ¢e lampica upazorenja
imebilizacipe matora na inserument pladi Ake se matar ne
maode pokrenuti ni pomocu rezervnog kljuéa, cbrative se
ovlairenam MG sorvisu,

Imobilizacija motora (pokretanje bez kljuéa)*®
Pritisnite START/STOP prokidad na instrumentng) plodi, a
nakan fro susty u vazilu detekeira odgovarajudi kijud, ima-
bilizacija motora de se autemarski deakeivirar.

Ukoliko se pojavi poruka“Smart Key Mot Detecoed™ ili “Put
Key Into Back-up Position”, ednosno ake se upali lampica
upazorenja imobilizacijskeg sustwva protiv krade, postavite
pameni kljuf na dno driaca za €afe na sredifnjoj kanzaoli il
pretines 23 odlaganje (pogledajee “Alernativni pastupel pa-
kretanja motora” u poghvlju “Pokretanje i zaustavlpnje
matora™) (H pokuiajee upotrijebit rezervni kijuf. Ako se
autormobil jod uvipek ne moZe pokrenut, obratite se oviadte.
nam MG servisu.
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Sustav za zaititu od krade

Zakljuéavanje i otkljuéavanje

Kad sc vozilo zakljuda, pokazivadi smjera zasvijedle ori puta,

a kad se otkljuca pokazivaci smjera zasvijethe jednom.

Rubovanje bravama na vozila (pomodn Klijeca) ®

Zakljucavanje kljudem

» Zakjuéavanje pomodu kljsta s daljinskin upravijanjem:
pridsnie gumb za zakljuéavanje kako bi akljucali avoo-
mabil nakon zatvaranja vrata, peklopea prdjaznika ili po-
klopca matora.

« Zakljufavanje s fizifkim kljuéem: dielomiéno povucite
kvaku za otvaranje vrata, koristedi odgovarajudi ala s
ravnom altricam, umetnite alat u kpod polklopea kvake
te pa padljivo skinite, umetnite kljud u bravue voradevih
wraea | akrenite u smjeru kazaljke ra sa kake bl zakijpe-
Eali auramabil

Othkljucavanje kijufem

* Orkljudavanje pomodu kjuda s daljinskim upravljanjerm:
pridsnite gumb za eckljuéavanje kake bi oddjucali auro-
mabil

+ Oukljuéavanje s fizickim kljufem: djielomitne povucite

kvaku za otvaranje wrata, koristedi odgovarajudi alat s
ravnom oitricom, umetnioe alac u ispod poklopoa kvake
e ga padljivo skinite, urmetnite kijuf u bravu vozacevih
vrata i okrenioe u smjoru suprotom od kazaljke na sat
kake bi oddjucali aucemabil.

Napomena: Ake STARTISTOP prekidof 1o pokretanje
nije postavijen v ACC i ONIRUNMNING poloiaj 15 se-
kundi nakon ot i bilo 5 kijuéem, aktivirat
e se imobilizecija momm.

Nepomena:Ako ni jedna vrata (odnosno poklopoc pri-
ljafnik ili motora) nisu otverena wnutar 30 sekundi na-

kon daljinskog otkljucavanja, automobili de se ponovno
auvtomatski rokljudati.

Rukovanje bravama na vosila {beg Eljnda)*
Suseay pristupa vozilu bez kljuda auvsmarski ée zakljudan @i

okljecad vram i poklopac prefjainika kad se s kjucem pri-
bdizine vexilu.

VAZNG

Pameemni kljuf mora bigi unutar 1,5 metara od vozila da bi
sustay pristupa vozilu bez kljuta ispravne funkeionirao,
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Zakljudavanje bez kljuda

Makon Lto iskljudite motor seajanjem START/STOP preki-
daga u poloiaj OFF to izadete iz automabila jednom priti-
snite tipku ra kvaki za etvaranje vrata prije nego se odaljite
od automobila, kako biste zakljutali sva vrat i poklopac
prefjainika (nije potrebno pritiskat tipku za zakljuéavanje na
kljudu), Mapomena, ovo ce takoder aktivirati alarm i imaobi-
lizirati motor vozila,

Otkljuéavanje bez kijuéa

Pritisniee tipku na rudici za oevaranje veata kake bi adkljuéa-
1§ avrosmokil te povecioe rudicu za oovaranje vra.
Mapomena: Kada je vorzile raklfjufano, ako se nalazite
u domety pometnog kijufo i pritisnete tiphu na kvaki
o qthumnjl: vrota, ali ne Fudr.r.:.mr!e nikakwve dafj'nj'c
radnje, nakon 30 sekundi vozilo e se automatshi po-
novno zakljuéati,

154

s@[/

VAT MO

Makeon fro su vrata zakljuana kljuem, pricisnice tipku na
lovaki za oovaranje vrata kake bi eckljudali auramobil Ako
se automebil ne mote nermalne eddjudarti ili zakljudari,
obrative se ovlagrenom MG servisw
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Memoguénost zakljuavanja

Ak voradeva vrama nisu do kraja zarvorena kada se pritsne
ripka za makljufavanje pametnog kijula ili prekidal START/
STOP nije u polofaju OFF, oglasit te se truba vozila Sto
ukazuje na nemoguénast zakljudavanja. U rom slufaju, nijed-
na vram s nece mkivdad nid o alirmni susoy bid ukdjucen.
Ako su vorafeva vrata matvorena, all suveradeva vram, po-
klapac maopora ili preljagnik nisu do kraja zaceareni, prilikam
zakljucavanja ce se oglasiti truba vozila, kakeo bi oznadila
nemeogucnost zakljucavanja. Medutm, sigurmasni susty o
bt djelomicne u funkcj e zadod vozilo iro je vite moguée,
iro znadi da do sva potpuns movorend va., poklopac motor
ili prefjagnika bit ce zadticeni, ali otvorena vrata nede! Lam-
pica indikatora alarma na instrumentngj plogi ce bljeskar,
Cim se otvorena vrata ili poldopei zatvore, sigurnosni sustw
ée automatski povratit potpunu funkciju,

Alarm protiv krade

Ako se ukljuli prowprovalni alarm truba autoemobila de
raditi eprekidno, Pritiskom na gumb za otkljuavanje na
klpsu, protuprevalnd alarm £e se iskljudio.

Unutarnji prekidadi za otkljufavanje i
zakljuéavanje

1 Prekidag ra makluéavanje
2 Prekidaf ra atkljudavanje

Kad protuprovalni alarm iskljuden pritisnive prokidac za za-
kjuémanje (1) kako ki zakljuéali sva vrao; privisnice prokidad
za otkljucavanje (2) kako bi odkljucali sva vraa.
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MNapomena:Ake je protuprovalni alarmni surtar ukljuden,
pritiskom na tipku 2o roklfjufovanjelothljuéavanje nede
se rakljudatilothijudati veata, ali ée se aktivirati alarmni
sustay,

Alo su vrata, poklopac motora i preljaEnika zatvoreni, priti-
snite unutarnji prekidac za zakljufavanje. Na prekidacu e
rasvijediti Zuti indikator,

Ako o nemoguénest zakljuéavanja uzrokovana vratma kaja
nisu vorafeya, poklopcem prijadnik il motwora, privisnive
unutarnp prekidal za zakljudavanje. Ma prekidadu de zasvije-
elici Eutd indikaror.

Unutarnje kvake za otvaranje vrata
Koristite unuamje kvake a otaranje vram:
| Povucite jednom wnutarnju kvake za otvaranje vrata
kako bi otkljudali vrata;
1 Povucite jol jednom unutarnju kvake za otvaranje
wrata kako bi otvorili wat,

Zakljufavanje vrata u voknji

Sva vraga de se automatski zaklju€ati kad brzina vozib dose-
gne 15 kmih,
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Aurtomatsko otkljufavanje

K.ad se START/STOP prekidal postavi u OFF poloia). sva
wrata o se automatskl okdjuda.

Poklopac prtljainika
Ako se poklopac priljofnika ne mofe ratvoriti
A zhog utovarenog tereta, tijekom voinje obavezno
zatvarite ive prorore, odaberite nadin distribu-
cije zraka prema licu te postavite ventilator na
maksimalnu brzinu kake biste smanjill ulazak
Ispudnih plinova u vozile.

Otvaranje poklopca prtljainika

Poklopac priljainika moguée je atvoriti koriitenje sliededih

dvaju postupakas:

+ Kad je START/STOP prekidaé u OFF polofaju, privsak
dulji od dvije sekunde na gumb za otvaranje poklopca
prelpaEnika (B) otvorit £e poklopac preljainika;

* Pritisnite kvaku za orvaranje peklopea projagnik (A):
= Ked modela koji se orvaraju s kljutem. najprije ocklje-

fajee vozilo te pritisnite kvaku za otaranje poklopca
projainik (A) kako bi oovorili projainik;
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= Kod madela s pristupam bez kljuca, kada je adgavara-
jugi kljug unutar | m od vozila, pritisnite kvaku za
otvaranje poklopca projainik (A) kako b eoeerili pre-
liaznik

Otvaranje poklopea preljainika u nuidi

Pristupna eedka za orvaranje prefjainika u nuidi, nalazi se s
unuEarnje strane, na sredind donjeg dijel pokdopea prodjanila.
Proklopite strainfa sjedala. rukom maknice plasténu zasdou
e umemite mali plosnat edvipad u utor za evaranje u she-
£aju nuide kake biste iznutra orvorili pokdopac prdjatnika,
kao §ro jo prikazano na shcl.
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Pokretanje | zaustavljanje motora

START/STOP prekidaé (pokretanje
kljuéem)*

Dok se vorilo krede NEMOJTE iskljuciti mator
A ili izvaditi kljud jer to mofe uzrokovati raklju-

favanje upravijafa fime e se onemoguditl
upravijanje verilam

Tijekom voinje NEMOJTE dirati kljué kako bi
A izhjegli nehoticno iskljuéivanje motora.
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START/STOP prekidat nalazi se na s desne strane stupa
upravljada. Funkeija svake pozicije je sljededa:

LOCKIOFF poloiaj
Eljuf se mobe umesnuti | izvadin.

Makan Lo jo maotor zaustavljen te kljpd mvaden, okrenite
upravljaé u jednu seranu kake bi ga zakljuéali.

ACC polofaj
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* Marar nije pokrenut i kljuf se ne moie ipvadid.

= Meki elekrriéni sustav postaju aktivni, poput otvaranja i
Zatvaranfa prozora,

ONIRUNNING poloiaj

5wl elekeriénl sustavi su operatival.

COrvo je normalan polozaj nakon ito je motor pokrenuc

START polofaj

* Pakrenut e se mator,

+ Cim se moror pekrene odmah orpustice kijué | START/
STOP prekidag e se automatski vratit u poloEa) OMN/
RUNMIMG.

= Tijekam Pnlcn:l‘.:.ni: motora neki elekeriéni sustavi nede
radiei.

MNapomena: Kijuf je iz ACC polofajo mogude postaviti

u LOCKI'OFF poloiaj same ake je rudica mjenjada u P

{parking] polodaju.

MNopomena: Kada je STARTISTOP prekidaé u OFF po-

loiaju, a kijut nije izvaden, ako se otvore vozadeva vra-
ta oglasit e se zvuéno upozorenje da kijuc nije izvaden.

MNapomena: Kada je upravijad rakljufan | kijué se ne
moie okrenutl iz polofajo OFF u polodaj ACC, lagano
okrenite upravijad dok okredete kijud kako biste otklju-
fall upravljod,

START/STOP prekidac (pokretanje bez
kljuca)*®

START/STOP prekidac za pokretanje motora bez kjuca
nalazi s¢ na armaturi s desne sorane stupa upravijada oo so
aktivira pritiskom.

Nepomena: Da bi sustav bio operativan pametni kljuc
maora biti u utomabilu. Da biste pomaknuli ruéicu mje-
njafa iz polofaja P (Parking), prekida STARTISTOP
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maora bitl u polofaju ONIRUNNING te papudica kod-
nice more biti pritisnuta.

Operativai status moke biti shededi, sukladno indikataru na

START/STOP prekidadu:

Indikator iskljuen {OFF)

* Motor i vecina sustava su iskljuceni

Zute wjetlo indikatora (ACC)

= Meki elekerifni sustavi su aktivnl, poput elekerifnih podi-
3 prozora

* Pritiskom na START/STOP prekidaé dek je u OFF pala-
faju e pritom nije pritsnuc FnFuEi-u kadnice ili :Pn-jlu:.
aktivirat ¢e ACC polofaj $to ¢e biti popradeno utim
!'Iiﬂdnlﬂ indikatora na Pr\elciﬁu.

Zeleno svjetio indikatora (ONIRUNMNIG)

* Svi elekeriéni sustavi su operativinl

= Wogite | pokrenite vozilo,

= Pritisak na START/STOP prekidad dok je ACC polofaju,
bez da je pritisnuta papudica kodnice ili spojhe, postavic
ca sustav u stanje OM, $to <o biti popradens zelenim
swjetlom indikatora na prekidadu.
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Mapomena: Nakon postavijanje STARTISTOP prekida-
£a u OFF polofal, ako e kijuf jof uvijek v vozilu, o otvo-
re se voradeva vrata, oglasit ée se rvulno upororenje
da je kljug | dalje v vozilu,

Aka e vad automobil izloZen jakim radio signalima, sustav za
upravijanje bez kljuéa mode imati smetnge | nece radia isprav-
na. Malime pogledajte “Alternativni postupak pokretanja™
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Pokretanje motora (s kljuéem)®
Nikada nemojte pokretati ili ostavijoti motor

A da radi u neprozrafenom prostoru. f:plui'n.l" PI.F\-
novi su otrovni | sodrie ugljiéni monoksid, koji
moie uzrokovati iuhhuh !rilfﬂ'l'.i ili Eak smrt.

Katalizatori i fileri festico mogu se oftetiti u
A sludaju keriftenja pogretnag gorva il u sludaju
poremedaja u radu motora. Prije pokretanja

motora palljive profitajte sadriaj u poglaviju
“Katalizator i filter festica™.

Postupak pokretanja motora
I lskljufite sve nepotrebne elekerifne uredaje
(ukljuujeci | klima uredaj,
2 Pritisnice papuficu kadnice (pogledajee "Kodioni
suseav” U ovem poglavju).

3 Keod madela s auromarskim mjenjadem postavite
rudicu mjenjada u P ill N poloia).

MNapomena: Kad je rufica mjenjafa u bile kajem
drugem poloiaju, motor se ne mode pokrenuti,

4 Kod modela s ruénim mjenjadem, do kraja prigsnite
papucicu spojke i stavite rudicu mjenjaca u neutralni
polakaj.

5 Umeenite kijug, okrenite ga u poloZaj START te pustite
Lirm e mator pokrens,

Napomena: Ako se nakon pokretanjo motora kijué od-
mah ne otpustl, elektropokretad ée nastaviti 3 radom,
fto ne samo da de prazni akumulator, ved ofteduje elek-
tropokretad kao | katalizator te filter Zestica.
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Polretanje motora (bez kijuéa)® Alternativai postupak pokretanja (automatski
mijenja)
Postupak pokretanja motora

I Iskfjuige sve nepotrebne edekiricne uredaje
{ubljuujuéi i kiima uredaj.

2 Aktivirajce parkirmu koénicu (pogledajge “Kodioni
sustay” uw ovom poglaviju).

3 Kod modela s autamatskim mjenjafem postavite
rudicy mjenjaca u P ili N poloZaj te pritisnite paputicu
kafnice.

4 Kod modela s reénim mjenjacem, do kraja pridsnice
papudicu spojke | stavite ruicu mjenjada u neutralni
polotaj.

Pritisnice START/STOP prekidag {nemajte ga driati vec
ga odmah otpustite nakon pritiska).

wn

Ako jo vai awomobil igloten jakim radio signalima keji iza-
zivaju incerferenciju @i je baterija kljuca prazna, slijedioe slje-
dece pestupke kake bi pokrenuli vozile:

| Kod vozila s driadem za Eade, maknute driad za &ade.
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2 Posovice pameon Mjué na sredinu prostora driaéa za
£aio sa seranom kljuda s gumbima ekrenuraj prema
gore (kao iro je prikazano na Huscraciji).

3 Savite rugice mienjaa u Pili N polotaj, pritisnioe
papufiou koénice te pritisnite START/STOP prekidad
kake bi pokrenuli motor.

U shefaju da se imobilizator motora ne make iskljudit i
nakon Eta vozils napusti podrudje s pajadanim zracenjem ili
je potrebne mmipenit bateriju kljuda, obratice se ovlafoenom
MG servisu,

Alcernativii postupak pokretanja (ruéni
mjenjat)

Ako je vai automobil izloten jakim radio signalima keji iza-
zivaju incerferenciju ili jo baterija kijuga prazna, slijedice slje-
dede postupke kako bi pokrenuli wozilo:
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| Postavite pamemi kjué na sredinu prostara pretinca
na sredignjoj kenzols sa soranom kljuca s gumbima
okrenuts| prema gare (kaa oo je prikazano na
ihsstraciji A
Naopomena: Nakon fto se mokne vlofak iz pretince,
na dnu se moie vidjeti simbol zakljudavanja (koo fto
j& prikazano na llustraciji B).

Pritisnite papudicu spojke te pritisnise START/STOP
prekidad kako bl pokrenuli motor.

U slufaju da se imobilizater motora ne mode iskijudin |
nakan oo vozilo napust padrudie s pajadanim zrafenjem N
je petrebne zamijenit bateriju kljuda, obratite s¢ oviadtenom
MG servisw

L

Mjere opreza pri pokretanju motora

Brzina wrtnje motora u praznom hodu e se smanjiti nakon
ito se motor zagrije, Nemoijte povedavat brzinu vrenje mo-
tora odmah nakon pokretanja motora, Postupno povedavaj-
Bt aptareienge Motora | mienada kake bi se ulje zagrialo na
radnu temperatury te podmazale sve komponente,
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MEMO|TE priskar papudicu gasa tjekem polreranja ma-
rora | MEMOYTE keristit elektrapokread dute od |5 se-
kundi edjednem.

Ma temperaturama od -10°C i nite, vrijeme pokretania mo-
tora ée se produljici. Bino je isklpudit swu nepotrebne clek-
cricne opremu tjickem pokretanja motora.
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VAZNG

Ako se motor ne pokrene, ednosne vozilo nede ded u
OMNRUMMNING polokaj, provjerite postoje li indikatori
upozarenja i poruke na iInscrumentna| plodi. Pri ekstre-
mine niskim temperaturama prifekajre 5 minue izmedu
pokufaja pokremanja motora Ake se nakon ri pokufaja
mator ne male pokrenud, obratte se ovialtenom MG
SErVisL

MNEMO|TE ostavljar STARTSTOP prekidad u polofajima
ACC, OMRLIMMNING ili START kada motor ne radi jer
moie dodl do prainjenja akumulatora zbog koriftenja
clektricne opreme.

Vozile je opremijenc sustavam imobilizacije motora. Bilo
kaji kljuf izraden zvan avialtene mrete ne mole pokre-
AUt motor

Vaiim automaobilom upravijaju elektroniéki upravljadld
sustavi. Prilikam pokretanja motora, provierite postaje l
u blizini vazila elekrranidki uredaji kaji magu uzrokasvar
elektramagneeske smetnje koje magu dovesti do proble-
rma 5 elekerandfkim upravijadkim susexvima ra vazilu.

Zaustavljanje motora
Zauscavite motor na sljiededi nadin:

Makon zaustavljanje vozila nastavite driati pritanutu
paputicu kodnice sve dok je ne akeivira parkirna
kodnica.

Aknvirajte parkirnu kodnicw

Kod modela s automaeskim mjenjad poscavioe rudicu
mjenjaca u poloiaj P

Kod modala s ruénim mjenjaéem poscaviee rudicu
mjenjaca u neutralni poloiaj.

Keod vozila 5 kljudem, ckrenite kljug iz palogajas OMN/
RUNMIMG u polota) OFF Sime do oo mustavitl mator
e izvadiee kljud.

Kod vorila s upravipgnjem bez kljuda, prigsnioe START/
STOP prekidad kako bi iskljudli monor.

Napomena: Nokon vuéenja teikog tereta ili voinje ve-
likom brzinom (osobito po vrudem vremenu), preporu=
£uje se ostaviti motor da redi u praznom hodu nekoliko
minuta prije zaustavijonja, fto e omoguditi nastavak
rada rashladnog sustava i snifavenje temperature mo-
tora.
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Ekonomifna i ekoloiki prihvatljiva veinja

Razradivanje vozila

Motaor, sustav prijenosa, kednice | gume trebaju neko vrijeme

kako bi se razradili te prilagodili zahtjevima svakodnevne

uparabe, Tiekom prvih 1,500 km slijedite sljedete upute

kake bi unaprijedili dugotrajni radni winak:

= Memojte dopustiti da brzana vrenge motor prijede 3.000
aimin u bile kojermn stupnju prijenesa ili da brzina vozila
prijede 120 kmih

= Memaojte opterctujte motor punim gasom ili dopustiti da
moter radi u neprikladnom stupnju prijenosa.

= Mamojte voziti konstantnom brzinom (bilo velikom il
malem),

= Izbjegavajee smaina kodenje gdje je to mogude.

Makon prevezenih 1.500 km. brzina vrenje moeora se moZe

postupng povedavat.
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Zairita okalifa

Vage vazilo kerist najnaviju sehnalogiju u swrhu Ste manjeg
utjecaja ispulnih plinova na okolil,

Woinja po kidi ili snijegu
Snafno kofenje, ubrzanje i shretanje na skiiskoj
poadiozi smanjit ée moguénost upravijonja te
prianjanje uz podlagu.
Priflikom voinje po kidi prozori se mogu zamagliti (koristite
funkciju cdmagljivanja klima wredaja).
Prianjanje guma uz pedlogu je smanjene stoga budite vrio
SRreani.
Smanjice brzinu vednje na kigi.
Polugajte izbjedi akvaplaning (situacia kad e izmedu gume
i ceste pojavi sloj vode) jer to mote utjccati na moguénosi
upravljanje i kocenja.
Wal MG awomabil je opremljen funkeijom fdéenja kolinih
diskava i plofica koja se aktivira puterm brada ili senzora 23
kifu (ako je ugraden). To pomalke adrisvanju diskeava | plofica
suhima, odnosne zadrivan najboljih mogucnost kodenja.
Izbjegavajre vainju kroz vadu jor oo mole dovest do azbilj-
nih adteéenja na valem vozilu
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Ekonomiéna volnja i odriavanje

Sljededi savjeti pamadi te vam wWredjed goriva e produljicl
wijek trajanga vozila

Cdriavajre ispravan dak u gumama; nedovoljan clak zraka
ubrzar ée orodenje guma | povedat pomreinju goriva.
Memojte driati nepotrebnu tedinu u automobily, Veca
teing povedava optareionje motora Soo rezultra vedom
potroinjom goriva

Izbjegavajte rad metora u praznom hodu dulje vrijeme.
Ubrzavajie lagane | ravnomjerne te izbjegavajie snakna
ubrzanja; prebacite mpenjad u vili stupanj prijenosa Ito je
Frije meguce.,

lzbjegavajta naprezanje motora ili prekomjamu brainu
vronje, Oidaberite odgovarajucu stupanj prijenosa suklad-
NG Uvjetima na cesti

lzbjegavajte neprestanc ubrzavanje i usporavanje jer
takav nadin voknje troli vile gorivi

Izbjegavajee nepatrebno zauseavljanje | kodenje, edrinaj-
e ravnomjernu braing | pekufajre predvidien rad sema-
fora. OdrEavajie odpovarajudi razmak od drugih vozila
kake bisee izbjegh nagla keenja ve smanjli trolenje kodi-
onih plofica.

Ukalike je magude zbjegnive prametne guive | zaseoje.

Me driite nogu na papudicl kednice esim u sluéaju kafe-
nja., jer e mode urrokovati pretgjerano orotenje, pregrif-
vanje | pevecanu potrodnju goria.

+ QOdriavajoe odgovarajucy brzinu na autocestiVeda brzina

znadi | vedu potrodnju goriva dok se odgovarajucom b
zinom moge weedieti goriva,

Cdriavajte ispravnu geometriju kotada, lzbjegavajee pe-
njanje il pdarce u rubnike te smanjite brzinu na neravnim
cestarma. Meisprivna geometrija kotata ne samo da fe
dovesti do prekomjernog trofenja guma, ved fo povecati
optercienje motora kao i potradnju goriva.

lzbjegavajie volnju po blatu ili pijesku. To de sprijedit
koroziju donje strane vozila.

+ Odriavajte vozilo u skladu s MG preporukama, Prijavi

filveri zraka, ulga i sl smanjit ¢e performanse motora i
povecat potrofnju goriva. Za dulji vijek crajanja svih kom-
ponenti | smanjenie operativnib trogkova, potrebno je
redovite edrizvanje sukladno MG preporukama,
Memojte gasiti moeor neposredne nakon vainje velikom
brzinom, voinje dugim usponom ili vuée prikolice, Osea-
vite mator da radi u praznom hodu 20 do 100 sekundi
ovisno o optercteniu i uvjetima voinje. lzbjegavajte snai-
na ubrzanja dok je motor hladan.
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Odriavanje

Redovito servisirajte svoje vozilo
Redovito servisiranje osigerat o optimalng potrainju gori-
va oo minimizirag kaligine foomih sastojaka w ispubu, kao i
produljiti vijck trajanfa vaicg amwomobila.

Redovito provjeravajte tlak u gumama

Medovoljan thak u gumama povedava otpor kotrljanja ito
rezultira vecom potrednjom goriva. Prekomjerno ili nedo-
valine napuhane gume se bric trede, a nepravilan thak utjede
i na upravljanje.

Ne driite nepotreban teret u automobilu

Dodatna tefina povedava potradnju gorivi, pogatove u re-
fimu vednje ¢ pune usewljanja | kreranja kad awtemabil
mora ufestalo kretati iz mjesta.
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Katalizator i filtar destica

Temperature ispuinih sustava koji sodrie filtre
Eestica i katalizatore mogu biti iznimno visoke,
MNEMO|TE parkirati na mjestu pdje bi lako za-
paljivi materijoli poput suhe trave ili liiéa mogli
doéi u dodir 5 ispuinim sustovem jer po suhom
vremenu mofe dodi do p-uf,n'm.

lspuini sustay ubljufuje karalizater i filar £estica (ovisno o

mizdebu). koji obraduju fremne sastajke ispuba motora u che-

laiki pribvadjivije plinove. lzgled spuineg suseava razlikuje

50 ovisng o ipvedbi motora, Ispuini sustay morora 1.5 L (A)

adnasna |L.OT (B).

Katalizatori i filri estica moegu se hko oftetiti nepravilnom

uparabom, osobite korifrenjom pogreineg geriva ili ulja s

necodnim specifikacipma.

Gorivo

* Koristive samo preporufena goriva,

* Mikada ne dorwolite da auremobil osane bez goriva = ove
mate uzrokovati azbiljra eltedeng na katalizaeary i fileru
Costica.

Motorno ulje

Progeeruka jo koristiti samo ula kofa zadovalpvaju specifikacije
prozvedaca. Koriitenje ulja keja ne zadovolpvaju specifikacije
proizvodada mode ofvetiti filtar Cestica, na primjer ulja s
niskim 3AF5 vrijednostima mogu zapunid filtara Cestica.
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Pakratanje

= Memojie pokuiavat pokrenut motora nakon nakon ne-
kelike neuspielih pokuiaja; obratite se ovlaitenog MG
SErvisy,

= Memojte pokufavati pokrenuti motor ako sumnjate po-
remedaj u radu matora te ne pokuiavajie otklonit pore-
miecaj pritiskam na paputicu gasa.

= Me pokufavajte pokranuti motor guranjem i vufam au-
romobila.

Regeneracija filtra festica

Filar destica se povremena treba regenerirac, Ovaj postupak

s izvodl auvtomarski kad se steknu odgovarajudh uvjet. a

tijekom regeneracie mofe dodi do malag pubitka snage

macora [ manjih nepravilnesd u radu mocara.

Voinja

= Obratite paZnju ra sliedece upute:

= Memajte preopreretits motor il ga driari na previsokim
okretajima.

* Memojte ugasitl motor dok se vozile krece | mjenjad je
u nkam stupnju prijenosa.

170

+ Obradte se eviafeenom MG servisu ako smaorare da je
pomroinja goriva nencrmalio visoka,

* U slefaju poremedaja u radu motora ili gubitka snage
matora W voinji. uz wvjet da jo temperatura motora no-
malna, moZete se LAGAND odvesti do ovialtenog MG
servisa (UE rizik edtedenja kamlizatera i filora destica),

* Memajee voziti po terenu koji moZe uzrokovati oftecenje
podvazja.

MNapomena: U sluaju nepravilneg rada motoera, gubitka

snage ili nastavka rada motora naken iskljucivanja, mogu

nastati erbiljna oftedenjo katalizatora i filtra festica.

Redovite aedrigvajte svoje kake je novedeno u paglaviju

“Servisne upute”. Nisu dozvoljene bilo kekve preinake

matora koje nisu autorizirane od strane ovlaftenog MG

servisa.
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Sustav goriva

Zahtjevi na gorivo
Koristite samo gorive koje zadovoljova nacie-

A nalne standarde. Upotreba neodgovarajudeg
goriva moie dovesti do teikih oftecenjo katali-
zatora, smanjenjo performansi motora te pove-
€onja potroinje goriva.

Karistite sama gorive kaje je preporuiens | edobrens ad
strane proizvedada. Informacije potragite pod “Podaci o
matary” u poglaviju * Tehnifki padacl™

Aka ge koristi gorive nie kvalitete mode dodi do pucketanga
u radu metora malime upl:ttri'pcl:itr: prupnnﬁutu &mrn‘n il
goriva vece kvalitete dto je prije mogude Ako jo buka puc.
ketanga prisutna i nakon keriftenja preporudenag goriva ili
goriva vece kvalitete, odmah se obratite oviadenom MG

S0V,

Sigurnosne preporuke prilikom dolijevanja
goriva
Pare goriva su iznimno ropaljive, a u zatvorenim
prostorima | eksplozivne.

Prilikam delijevanf goriva uvijek budiee opreznd:
leldjudite mater.

* Memajoe puiic nici koristiti otvoreni plamen.
+ Memajte koristiti mobilni celefon.

* lzbjegavapte prolijevanie goriva,

* Memojte prepunit spremnik,

m
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Otvor za dolijevanja goriva

Poklopac otvora za dolijevanja goriva

Peklopac atvora za dolijevanja goriva nakazi se na soraZnjem
desnom boku vozla. Povucite prekidad za otpuitanje po-
klepea atvora za dolipvanja goriva isped instrumentne pla-
£e na strani vozxta kako biste otvorili poklopac.
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ﬁep otvora za dolijevanja goriva

Odvrnice éep etvora za dolijevanja goriva U smperu suprae-
nam od kazalke na satu oo omogucioe izlz rakuplienih para
prije pofetka dolijevanja goriva

Makan dolijevanja geriva zategnite Eep otvora 1a dodijevanj
goriva u smjeru kazaljke na saw sve dok ne zadujooe "Rk

Dalijevanja goriva

Mamajoe do kraja punic spremnik ake éo se vozilo nalazic
na izravnom suncevom svicthu ili kit izloZeno visokoj tem-
paraturi ekoling = Sirenje goriva thog povedanja wempera-
ture moke uzrokovati izhjevanje. Cijev za punjenje goriva je
konstruirana je za prifvat tanke i dugacke mlaznice za pu-
njenje. Ma griu cljevi za punjenje goriva nalazi se poklapac
kaji £e s owvoriti tek potpunim emetanjern miazmice za
punjene prije pafetka dolijevanja goriva

Pekrenite moter nakon dalijevanja goriva. Ake nakon dali-
jevanja goriva motor radi neravnomjerno, ugasite motor i
abratite se ovlafenom MG servisu prije nego pokulate
panovwna pokrenut motan
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6-brzinski automatski mjenjac®

Upute

Sliedece informacije su vrlo vakne te ih pezoma proudite:

= Prije pokremanja motora, postvite rudicu mjenjada u pe-
logaj P ili M, pricisnite papuficu konice te zategnite par-
kirnu kedmicu

* Makan pokretanp motera, dok su je pritisnuta papudica
kesénlca | poveéena parkirna ka€nica, prebacice ruélou u
Zeljeni stupan) prijenosa.

*  Orpustive parkirnu kocniou | driice papudicu kocnice dok
nie basdete spremni upravijath vazilom. Makan etpultanp
papudice kofnica, na ravnej cesti, vozilo &e automatski
lagama krenuti | bez priviska papudice gasa.

= Memojte pomicati ruficu mjenjala iz polokaja D u poloe-
Faje P i R djekom valinje, o moke uzrokovatl velka
oitedenja mijenjala il nesredu,

Pramjena stupnjeva prijenosa

Aurormarskl mjenjad ima fese supnjeva prijenosa.
Napomena: Osvijetljena slova ili brojevi w informocifkom
centru instrumentne plode oznadaovaju odabran! stupanj
prijenosa il refim rada,

Gumb za zakljufavanje na rudici mijenjada sluli spriefavanju

nehotiénog prebacivania rudice mjenjae u P (Park) il R (Re-
verse) polofaj dok e nalasi u drugim peloZajirma.
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Upravljanje ruicom mjenjaéa C::? Slobodra prommjena.

Ukalike nije neaphodna, preporuka je ne priti- * Pritisnite | drfite gumb za mkljulavanie prilikam
skati gumb o rokljudavanje prilikom pomicanjao
rudice.

pramjene,

* Primanite i drkite gumb za aaklju€ranje te pritisnite
P\IPLE“'ICU koénice prilikem promjene.

PoloZaji ruice mjenjaca
Ruéica mjenjoéa mora biti u polofaju P dok je
A vozilo parkirano.

Nemaojte pomicati rudicu mjenjada iz poloiaja
A\ © v poloisic P il R tijekom voinje, to moie

uzrokovati tefka oftedenja mjenjaa il nesredu.
+ P Park {parking)

Kad je rufica u evam polofaju mijenjad je mehaniki za-
Hijufan. Koristite ovaj polofaj samo dok vozilo st i
aletivina je parkirna keénlea.

Prilikem izbora stupnja prijenasa pomidite rediou mjenjaca
sukladne uputama prikazanim sorelscama:
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MNapamena: Prilikem parkiranja na uspenu najprije
pritisnite popudiou koénice | aktivirajte parkirmu koé-
nicu | tek onda stavite redicu mjenjada v polofal P
R Reverse (voEnja unacrag)

|lzaberite avaj polola) same kad je vozile mustrvljens |
mator radi u praznom hodu,

M Meutral (newtralni poloEaf)

lzaberite ovaj poloZaj samo kad je vozilo zaustavijens i
mater radi u praznam hedu krace vrijeme (npr. dek e-
kati na semaforu)

¥ Drriver (woEnija)

Cwvaj polofa) se korist za veinju | emeguduju autamacski
odabir izrmedu Sest stupnjeva prijencsa ovisno o brzind
poloiaju papudioo gasa.

5 Sport Mode (sportski regim voinje)

lzaberite ovaj podoiaj ake Zelice snadnija ubrzanja i bolje
performanse.

+ izbor vileg stupng prijencosa

Pramjpena u vill stupan| prijenosa dok je mienad u ruénom
madinu promjens.

* - zhor nifeg stupnja prijenasa
Promjena u nifi stupanj prijenosa dok je mjenjad u ruénom
nacinug promjenc,

Brzina promjene stupnjeva prijenosa

Cdabirom D pelozaja, mienjac automatski mijenja stupnjeva
prijgrosa uzimajuedi uw obzir brojne Simbanike ukljudujudi
brzinu vrenje motora, brzinw vozila | polofaj papudice gasa,
pri manjim brzinama, promjene stupnjeva prijenosa omogu-
¢it co lagani pritisak na papuficu gasa, dok co na vedim brzie
nama promjena stupnjeva prijenosa tragic snainiji privisak
na paputicu gasa.

Kick-down

Pogonskl kotadi mogu prokiizat! kad se pri volnfl
A na skliskoj podlozi aktivira kick-down funkeija,

fto dovest! do gubitka kontrole nad vozilom.
Kad jo mjenpeE u D poloiaju snaZnim pritisak papucice gasa
do kraja (poznate i kao kick-down) osigurat ¢e bolje ubrza-
nje tjckom pretecanja. Pod odredenim uvjotima, mjenjac co
prebacici u nidl stupanj prijencsa te omogudia bolje ubrzanje.
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Makon apuianja papuice gasa. mjenjad ce izabracl odgo-
varajuci normalni soepanj prijenosa (temeljem brzine vozila
| polofaja papudice gasa).
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Voinja na usponu
U sluéajevima krathog zaustavijanje na usponu,
A\ #o0 50 prometni 20510, NEMOJTE priciskom
na papuéicu gasa driaoti autemobil na mjestu
odnosno spriedavati pomak unatrag. To mofe
uzrokovati pregrijovanje mjenjoéa te dovesti do
oitedenja.

Kretanje na usponu

I shefajevima kretanga uzhrdo, kada je vozile neke vrijeme
zaustavijeno, pri femu je papudica kodnice otpuitena te za-
vegnuta elektronicka parkirma kodnica, koristite funkeiju
pamadi pri pokretanju na uspone. 5 priévricenim sigurno-
snim pajasom, pricisnice papudion kodnice, aktivirajoe clok-
oranitku parkirnu kednice ve odaberive Zeljeni poloia) pri-
jenesa (DVRS3), a zatim otpustite papucicu kadnice; pritsnite
papudicu gasa kako bi krenuli, a elekorenicka parkirna kod-
nica €e se autemaski deakrivirati.

Crvo jo moguce kod medela koji su opremibjeni sustavom Hill
Hald Control {(pamed pri kretanju na wponu),
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Vide infermacija o funkeijl Hill Held Caneral (HHC) sustavu
madets pronadi pod “Hill Hold Control (HHC)" v poglaviju
“Kodioni sustav™,

Mopomena: Pomod ovih funkcija ne mofe nodviadati
zakone fizike. NEMO|TE dovesti vozilo izvan fizickih
granica jer moie dodi do gubitka kontrole.

Voinja na nizbrdici
Pretjerano koriftenje kodnice pri spuitonju mode
dovesti do pregrijavanja kofnica, fto moie uzro-
kovati smanjenje uéinkovitosti kofenja i Cak
rezultirati othazivanjem kecnica.

Aka dulje vripgme vazite nizhrda, preporuiuje se prebaciti
rucicu mjenjaca udesno te odabrati ruéni macin rada £oo de
omoguditi retni odabir stupnjeva prijenosa. Koriftenjem
niZeg SEUpNa prijenosa pomaZete usporavanjy vozila i na taj
nacin ithjegavate preteranu upotrebu kednica. Ako se dose-
gne granica brzine vrinje motora, mipnjad oo automatski
prebacin u vigi stupanj prijenasa, a u tm sludajevima potreb-
na je koristt kodnice @ usporavanjs vozila oo u isto wijeme
panovwo cdabrad nidi stupanj prijenosa.

ReZimi voknje

Ekonomifni rezim

Odabirom D poloiaj, mjenad se automatski stavlja u cho-
ramicni nacin rada. a na zaslenu informacijskeg centra <o
pokazati D", Ekonomiéni reZim {Economy Mode) osigurava
optimalnu potrednju goriva i emisije.

Sportski reiim
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Makean fro jo edabran D polofa). pamaknite ruéicu mjenjaca
udesno kako bi odabrali 5 polofaj ce ukljudili sporski nadin
rada (Sport Mode) pri Cemu se prikaz u infermacijskom
conore mijenja u 57 U sporskom regimu mjenjac kasnije
prebacuje u vl soupan] prijenosa kake bl se u porpunosd
iskoristile mogutnast motora.

Kad jo potrebno bolje ubrmanje, edaborite spertskd redim, ali

imajte na wmu da <o to znadit | povesanje potrodnja goriva.

L3 izlazak iz sporskog nadina rada, pemaknite rudicu mje-
njaga ulijeve natrag u polotaj D

Voinja s tempomatom (Cruise Control Mode)
5 ukljufenam cempematom, mjenjal e se autamatski pre-
baciti u edgovarajuci soupanj primjeren brzinl vozila, £ime se

izbjegavaju feste promjene stupnjeva prijenoss pri odrisva.
nju konstantne brzine.

Ruéni nain rada

Kad jo edabran sporski nadin vainje (S), pomaknite ruficu
mjenjady prema ™+ (17" kake bl ukljudill ruénd nadin rada
{Manual Made). Broj prikazan u infermacijskem cenoru aIna-
Exvar ée trenutni stupan] prijencsa (1 do 6).
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Pomaknite ruicu mjenjata u smjeru “+" da biste prebacili u
sljededi desmpni vl stupanj prijenosa, ednosne pemaknice
u smijeru “-" kako biste prebacili u sljededi doswpnd nizi
sopanj prijencsa

Kad e mjgnjad u ruénom nadinu rada, ako vozaé zawafi
promijeny u ¥isi stupan] prijenosa pri niskoj bezini wrinje
miotora ili zatradi prebacivange nili prijenos tijckom visoke
brzina vrinja motora, mienjad nece reagirati | ostat &8 u
CrEnLUNS m STUpnju prijenosa




Pokretanje i voZnja

Ako prilikom voZnje u reénom nafinu rada brzina vrinje
motora padne ispod edredene granice, mjenjac co awtomar-
ski prebacin u il stupan) pripenesa kake bi se izbjegle -
seavljange motora; akoden ake prilikom ubrzanja w ruénom
naginu rada mjenjada, brzina vromje motore premaidi odrede-
nu granicu, mpenfac ce automatski prebaciti u visi stupanj
prijenosa kake bi zaiddo metor

Kad je mjenjac u rucnem nadinu rada, informacijski cenmar
o sugerirati promjenu stupnja prijenesa, sorelica GORE il
DOLJE prikazana uz broj trenutnog stupnf prijenosa mje-
njaca. sugerirat ¢o vozatu prebacivanje u widi ili niti soupangj
prijenosa sukladne wvjetima.

MNapemena: Pramjene stupnjeva prijenasa mjenjada
treba provoediti na nadin da se ne ugrozl sigurnost | po-
ftuju prametnih propis.

Za povramk u sportski nadin rada ili bilo keji drugi poloiaj,
najprije pormaknite ruficu mjenjaca ulijeve u poloiaj O
Kvar automatskog mjenjada

Ako o pojavi problem s automatskim mjenjadem, zasvijetlic
ce lampica indikatora ispuinih plineva motora na insorumen-
enoj phodi ili te centar za poruke prikazati “EF.

Meki kvarevi mjenjafa uzrokovar ée prebacivanje u redim za
shucaj nuide (Limp Mede), tijeckom kojeg e na raspalaganju
béti sama neki stupnjevi prijenosa il retimi vainje, pa ke
npr. modda nede bid mogude prebacid u R poloiaj. Ukeliko
s¢ pojavi ozhiljan kvar | vozilo nije mogede voziti admah se
obratiti ovlaivenom MG sarvisu,

Mapomena: Ked je mjenjaé u redimu zo slufaj nuide
{Limp Maoda), ruéni naéin rada nije mogué.
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Ruéni mjenjaé*®
S-brzinski ruéni mjenjaé®

Rudica mjenjaéa

—

_d__,:_f-."\l..l"l 3 8|

4 R

Ruéni mjenjac ima pot stupnjeva za vainju prema naprijed i
jedan stupanj za voinju unaorag, kake je oznadeno: 1.2, 3.
4. 5.1 R (Reverse - voinja unatrag).
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Mjere opreza tijekom volnje:

Prilikom odabira stwpnja za voEnju unatrag (R}, vozilo
mara bith potpunc zawstvlpeno, prifelajoe trenutak i
zatim da kraja privsnite papudicu spojke kako biste pro-
mipenili stupan) prijenosa.

1 Pricelajoe 2 - ¥ sekunde prije prebacivanja u R soupanj

3

prijenosa, inafe mole dodi do ofedenia soupnja prifpne-
53 Ta voinju unatrag.

Pricelajte | - 3 sakunde prije prebacivanja u stupanj
prijenesa za naprijed. inade moie doti do prekomjerneg
trofenja sinkrena.

Me naslanjajoe ruku na rudicu mjenjaca tijekam voknje
- pritisak vade ruke moke uzrokovan prerana troalenje
mehanizma mjenjada.

Me oslanjajee negu na papudicu spojke tijekom voznje
= o mobe urrakovat prekemjerne rofenje spojke.
Me driite vozilo zauwstavjeno na uzbrdici proklizavanjem
spojke. To ce istrodit spojlu
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Indikacija promjene stupnja prijenosa

Tijekom voinje dok je papudica spojke etpuitena te su a-
develjeni svi drugl preduvied da je promjena stupnja prije-

nasa meguca. u infarmacijskim centru instrumenmme plade,

UZ trenutni Stupnia prijenasa, de se, ovisno o uwjetima, pri-
kazati strelica prema gore i prema dolje £oo sugerira voza-
fu da treba prebacie u vili il nifl seupan] prijenosa.
Mapomena: Promjene stupnjeva prijenosa mjenjaéa
treba provodit! na nadin da se ne ugrozl sigurnost | po-
ftuju prometnih propisl.

b-brzinski ruéni mjenjac®

Rufica mjenjaéa

__— gy u[R135]

Rugni mjenjag ima $est stupnjeva za voEnju prema naprijed
i jedan stupanj za voInju unatrag, kako je cznadeno: |, 2, 3.

4.5.6.i R (Reverse - voEnja unatrag).
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Mjere opreza tijekom volnje: 2 Me naslanjajee ruku na ruéicu mjenjaéa tjekam veinje
I Prilikom odabira stupnja za voBnju unatrag (R), vozilo - pritisak vade ruke mode uzrokovad prerana trofenje
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mora bitl potpunc zanovijena, prifelkajue renutak |
ratim de kraja pridsnice papuficu spojke oe kad je refica
mijenjafa u neutralnem (M) polaiaju, najprije je pritsni-
e prema dolje, a zacim wlijeve | gore u R polotaj w la-
fano arpustite papudicu spojke kake bi zaveiili postupak
promjenae.

R 1 3 5
2 4 B
Priéckajoe 2 - 3 sckunde prije prebacivanja u R stupanj

prijenosa, inade moie dodi do oftedenia stupnja prijeno-
52 Ia voinju unatrag.

Pridekajie | - 3 sekunde prije prebacivanja u stupanj
prijenosa za rapriped, inade moie doci do prekomjernog
trodenga sinkrona,

mehanizma mjenjada.
3 Me oslanjajee nogu na papudicu spojke tijekom voinje
- to mole uzrokovati prekemjerne trofenjc spojke.

4 Mg drzste vozilo zustavljeno na uzbrdici proklizmvanjem
spojke.To de iseroditi spoghw

Indikacija promjene stupnja prijenosa

Tijekom voinje dok je paputica spojke otpuitena te su za-
dovoljeni svi drigi preduvicd da jo promjena stupnia prije-
nosa mogeta, U informacijikim centru instrumentne plode,
uz trenutnl stupnja pripenosa, de se. ovisno o uvjetima, pri-
kazati strelica prema gore ili prema dolje Sco sugerira voza-
£u da treba prebacid u vidi il nifi soupan] prijenosa.
Mapomena: Promjene stupnjeva prijenosa mijenjata treba
provodit na nadin da se ne ugrozi sigurnest | poituju pro-
metnih propisi.
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Kodioni sustav

Slebodni hod paputice kodnice je od 0 do 30 mm,

Vaknja krez vodu ili pe jakey kidi male negativio utjecati na

uginkovitast kafenja. SC5 (sustav kontrole stabilnasti) uk-

ljuupe i funkeiju Eifcéenfa kofionih dukova | plofica kaja se

drEite sigurnu vdaljencar od drugih vozila te povremenc

hgl.rm prtiznite p:puEicu kofnice u mq{:hrru kada e briza-

i e korisee.

Eodioni susta ima servo potporu, a pri upotrebi kodnica

uvljek imajoe na umu shedede

= Funkcia servo potpore ovisi o vakuumu, on postaji same
dok radi moter. Mikada nemojee voziti automebil 5 uga-
Zenim mocorom,

= Ako se motor neadekivans ugasi tijekom voEnje, zausta.
viee autamabil {to je brie moguée kada o uvjen uvied
dopuste | nemojie “pumpati” papuficu kofnice jer de
kesfionl sustav izgubitd preostalu serve portporu. Makon
dto e iscrpi servo potpora, pritisnite papudicu keénice
adgavarajutam silam kake bi sipurno zuseavill avtomo-
bil sukladne srenuthim wietima U prometu.

* Ma ufinkovitost servo potpore kofnice meogu wtpecati
brojni uvjerti. kae ite su gubiak brzine vrenje motora #i
pramjena acmasferskog claka theg visinskih razlika. Ove
okolnosti mogu rezultirat potrebom za dodacnom silom
prilikarn privskanja papufice kadnice kako bi se autemo-
kil zanscavio.

* Ako je ufinkovitost kofenja smanjena thog kvara vozila,
obratitg se oviadtenom MG servisu ito je prije mogude,

Elektronska raspodjela sile kofenja (EBD)
Wad automobil je opremijen elektronickom raspodjclom sile
kodenja, koja, u ciljy odrizavanja uginkovitost kofenja. rmspo-
reduje silu kefenja izmedu prednjib i sorainjih koada, u svim
Uvjenma opTeredeng.

Elektronska pomo< pri kodenju u nuidi
(EBA)

Vai autemabil jo opremljen elektronikom pormodi pri kofe-
nju, koja reagirs ra breinu pritiska papufice kefnice, Sustay
fo prepornati vedu brzinu pritisla pri kofenja u nuidi te
aktivirati potpuny primjenu ABS sustava kako bi e automa-
bil zauseavio na najkraco) mogucdoj udaljenost.
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Sustav protiv blokiranja kotafa (ABS)

Pri vainji velikim brzinama ili v sluéaju opasno-

A sti od akvaploninga, odnosno kad slkoj vode sprje-
£ava odgovarajudi kontakt izmedu guma i pod-
fni'., ABS ne moie Fmi-ud-uti ﬂ:.l'ﬁn!nu grmim
te zaustaviti automobil na krotkoj udaljenostl
u b [y g et ,mnfja"‘" mﬁ'lmn-
ti sigurnu udaljenost od drugih vozila,

MNEMO|TE “pumpati” papudicu kodnice tijekom
A kedenja jer to prekida rod ABS sustava te mofe

produfiti put kofenja.

ABS mole sprijedinl blokiranje kowafa prilikem kodenja iro
vozadu omoguiuje zadriavanje kentrole nad vozilom,

U normalnim uvjetima kodenja, ABS se nece akeivirad. Me-
dutim. kada, pri snainijem kofenju, sila kedenja premadi ras-
polofive trenje medu guma i povriine ceste, dolazi do
blakiranja komada, iz ée ABS automatski sprijelin. Akeivira-
njpe ABS sustava prepomnaje se po snainim vibracijama na
papulici kadnice.
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Pri kefenju u slu€aju nuide, éak | u uvjerima skliske poadlope,
vorad creba pritismut kednice puno snagom kako bi se akr-
virao ABS sustav.

Mapomena: Pri koéenju no mekanim podiogomo koo
fto su snijeg. pijesok ili fljunak, vozila opremljena ABS
sustavom mopu imati dufi put kofenja od onih bez ABS
sustava. To je zato §to pri blokiranju kotada dolazi do
nakuplionja materijolo ispred kotodo fto pomaie prili-
kom kefenja Ni pri upravijanju.

VAT MO

ABS ne mode nadomjestit pogreine postupke vozaca il

njegova neiskustve.
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Pomaé pri kretanju na uzbrdici (HHC - Hill
Hold Contraol)

Pomod pri kretanju na uzbrdicl ima egranidens
dijelavanje u nepoveljnim wvetima koo fte su

makre ili raledene povriine te vrlo strme podine.

MNEMOYTE lzlazit iz vozila dok je aktivna sameo

A poemaoé pri kretanju no uzbrdic jer to mofe do-
vestl do ezbiljne nesrece koda se pomoed pri
kretanju na uzbrdici otpusti.

Prilikom zaustavijanja snafno pritisnite kofnicu

A kako bi se stvorio doveljon pritisok v kofionom
sustavu nuian kofnice za odriovanje vozila na
wrbrdici.

Parmost pri !:rut:ng'u na wrbedica pnm:.ie voratu tako 3o

zadriava vozllo u mjestu djckom kretanja na uzbrdici. Sustay

radrfava vozile u mjestu kratho vrijeme nakon $to vozad

atpusti papuficu kodnice,

Za aktiviranje pomoéd pri kretanju na wbrdici moraju bit

spunjen sljeded uvjet:

* “omdieva vrata su zatvorena | vozalev sigurnosni pojs je
priéwricen.

* Worilo je raustavljeno na nagibu duie od 2 selunde.

* Sustav kantrole smbilnost (SC5) je akevan | ispravan

= PFarkirna kodnica je ispravna i otpuitena,

* Maror radic

= Za modele 5 rufni mjenpdem, pritisnite papudicu spojke
| edaberite stupanje pripenosa 2 waknju naprijed i natrag.
Za modele s automatikim mijenjadem odaberite D ili R
polofa) rufice mjenjada,

* Prilikom mauseaviang pe na papudicu kodnice primijenjena
descama sila,

Napomena: Pamoé pri kretanju na uzbrdici moguée je

koristitl pri voEnjl prema neprijed kao | prema natrag.
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Pomoé pri spuitanju na nizbedici (HDC - Hill
Descent Control)

Pomed pri spuftanju na nizbrdici ima ogranide-
A no djelovanje u nepoveljnim uvjetima kae fto
tu mokre Hi zaledene povriine te vrlo strme
padine.
Cak i kada je aktivne pomoé pri spuftanju no
A nizbrdicl, vozad svejedno mora nadzirat! veinju
te po potrebi preureti aktivou kontrolu, U odre-
denim slufajevima, pomed pri spuitanju na
nizbrdici mofe biti suspendirana il privremeno
iskljuéena.

U nekim slufajevima voiinje na nizbrdicl (npr.
A voinja na nizbrdici wvelikem brzinom ili veinja

po nizbrdici s melim nagibom), pomod pri spu-

ftanju na nizbrdicl nede funkcionirati te vorad

maora preuzet] potpunu kentrolu nad vozilem |

upotrebom kednfea osigurati sigurne spultanje,
Pomoc pri spuftanju na nizbrdici je pomodna funkeija nami-
jenjena za vodnju na strmim nizbrdicama, Sustav aksiviranjem
kednica smanjuje brzinu vozils, pomatudi vozadu odrzat malu
brzinu pri spuitanju na sermim nizhrdicama,
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Mapomena: Kada je aktivha pomad pri spultanju na
nizbrdicl, kodloni sustay e proizvoditi blage vibracije il
buku, fte je normailne pojava.

MNapomena: Tijekom roda pomodi pri spuitonju na niz-
brdici, kod modela 5 ruénim mjenjodem prebocite u nifi
stupanj prijencsa kake bi sprijedili gafenje motora. Kod
modela s automatskim mjenjodem, nemajte pomicati
ruficu mjenjoca u polodaj “N" jer to mofe deaktivirati
sustav pomod pri spuitonju na nizbrdici.
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Ukljuéivanjeliskljufivanje pomod pri
spuitanju na nizbrdici

%,

Kad jo START/STOP prekidad u polofaju OMN/RUNNIG,
sustav pomodi pri spustanju na nizbrdici (HDC) je sklijuen.
Sustay s ukljucuje i iskljufuje pomadu prekidada,
Sustav pemodi pri spuitanju na nizbrdici ima £etiri stanja:
I Seanje pripravnosti: Pritisnive prekidad HDC kake biste
FAT-1+ 15 p-:nsl‘.zv'ili u mniﬁ priprmsﬁ.. na in:.'n'umr:nmnj
plodi zasvietlic Ee zelena indilkararska lampica HDC.

2 Rad u smanju pripravnost: Kada se spuit po nizbrdici
malom brzinom, a vozad ne pricisne papudicu kednice i
fasa, sustaw de se automatski aktivirad. U wom sheéaju,
zalena HDC indikatorska lampica podinje bljeskati, a
dielevanje suscava maie bid popracena bukom kedionog
suscava. Sustav oo pokugari kentrelirad spuitanje po niz-
brdici konstantnom brzinom.

3 Priviemeno deakoviranje: Dok je sustay aktivan, pritisak
na papucicu gasa ili jali pritisak na papucicu kodnice,
priviemens ce ga deaktiviraci,

4 Isklju€enc: Ponowni pritisak na HDC prekidac iskljucie ce
sustav, a zelena indikatorska HODC lampica HDC na in-
strumenmnoj pladi ée se ugasiel.

Mapomena: U sluéaju oftrog skretonja no odredenim

nagibima, sustov moie prijedi iz stanja pripravnosti u

aktivno stenje.

MNepomena: Tijekom rada, sustav pomeodi pri spuftanju
na nizbrdici ée automatski odriovati tlak unutar kodi-
onog sustava,
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Tijekam rada sustava pamodi pri spuftanju na nizbrdi-
i, na papudicl koénice mogu se osjetitl vibrocije fto je
narmalna pojava.
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Auta Hold* (automatsko zadriavanje vozila)

A

A

Funkclja Aute Hold ne jamél stablinost vozila
pri kretanju ili zaustavijanju na usponima, po-
sebno na skiiskim il ledenim povriinama.

Kada Aute Hold drii vozile zoustavijenim zbog
razloga kao ito su gafenje motore, otpuitanje
sigurnosnog pojasa ili pritkkanje Auto Hold
prekidada, aktivirat ée se elektriéna parkirna
koénica. Ne mofe se jaméiti do ée vozilo biti
stabilizirano w svim sfuéajevima. Na primjer, ako
su strainjl kotedl su na sklishej podiazi ili je na-
gib prevelile Prije izlaska iz vozila provjerite je
li vozile sigurmo stabilizirano.

Yozaf treba obratiti punu pozormost na uvjete
u ekrufenju | kad je vozile opremijenc Auto Hold
SUSTEaVET,
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Auvte Hold funkeija ne jamél rad elektrifne par-
A kirne kodnice u svim sludajevima kada je motor
ugafen. Provjerite je i elektriéna parkirna kod-
nica aktivna | vezilo stabilizirano prije izleska iz
vorila,

Funkeiju Auto Hold treba iskijuciti tijekom ko=
A riftenjo automnatskih autopraonica, jer se elek-
triéna parkirna koénica mofe iznenada aktivi-
rati te uzrokovati oftedenje vozila.

Ako se vozila mara festo maustavjati te stajad (popat Jeka-
nja na semaferima, mseoji u prometu), 3 moter radi. susc
Ayt Hold (ako jo akuvan) zadriava vozilo na mjestu e
omoguéuuti vazafu da makne nogu s papudicu koénice dok
vozilo staji
Auro Hold suseav ima tri moguda stanga:

| Smanje pripravnose:

dak je vorad vezan sigurnasnim pojfsem, Iwerena su
vomadeva vram i ukljuéen motor, pritsak na Aute Held
prekidad ée funkeiu devest u stanje pripravhosd. Zasvi-
jetlic £o indikatorska lampica na Auco Hold prekidaca.

2 Parking:

Ltz Evrsto pricsnuty papudicu kodnice | potpunc zaustav-
ljeno vozila, Auta Hold funkeifa &e se automatski aktivi-
rati iz stanf priprawnosti te driag vozilo zaustavljenim,
U eom stanju sviictﬁ zeleni indikatar in.:.trurrmnui plq—-
£i. Ubacivanjern u stupanj prijencsa za veZnju naprijed ili
natrag te pritisak na papudicu gasa automatski vratiti
Aamo Hold funkciju iz Parking s@anju,

lskljufena:

ponovno pritisnice prekidat za automatsko zadriavanje
kakeo biste iskljudil funkeij.
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U nekim okolnostima, kao $to je otpultanie sigurnosnag
pojasa, iskljuéivanie motora il dulje stajanje, vozils ¢ madi
iz stanja Auto Hold te de se u tom trenutku akeivicaei elek.
tronicka parkimna kodnica,

Mapomena: Parkima kodnica ée se NECE aktivirati pri-
likom iskljuéivanja funkecije Aute Hold na prekidadu dok
je pritisnuta papudica kadnice.
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Mapomena: Preporuduje se skjudivanje Aute Hold funk-
cije keda vlozite u goraiu unatrag.
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Kontrola svjetala za upozorenje pri kofenju
u nuidi (HAZ)

Ako prilikem wvoinje velikom brzinom, zbog neposredne
opasnosti, vozad snaine makedi, strainga kodiona svjetla ée
auamatski poded blijeskan kako B se upororill voraél kejl
se malaze iza vozila

MNopomena: Ukolike se svjetlima 1o upozorenje pri ko-
Zenju u nuidi upravije ruéne, to de suspendirati njihove
autematiko aktiviranje.

Makon zavrietka kodenga u nuzdi (a nije registrirana nikakva
azbiljnija $teta), funkeija ©o se automatski iskljuciti naken
nekalike sekundi.

MNapomena: Kad brzina vorlla padne lspod 10 kmih, @
koéiona svjetla vife ne svijetle, svjetla 10 upozorenje pri
kedenju u nuidi de se automatskl aktiviratl, Kratke pri-
tisnite prekidoé svjetalo 20 upozorenje pri kofenju u
nuidi Il povecajte breinu na iznad 10 kmih na 5 sekun-

di kako biste iskljudili svjetala ra uperorenje pri kofenju
w nuddl.

Aktivia zaltita od prevretanja (ARP)

ARP sustav ne mode ponigti fizikalne zakone. On pomaie
vorafu stabilizirati vozilo v ekatremnim situacifama, ali ne
maie jamdin da se vozilo nete previmut,

U sluajevima kad vozilo ima visoko tefifte, nagly dvestruka
promijena vozme trake pri velikoj brzini moZe dovesti do
prevrtanja. ARP sustay de aktivicanjem pojedinih kofnica
pokuati stabilizirati vozilo | sprijediti prevrtanje.
MNapoamena: Za vrijeme dok je ARP sustav aktivan, ka-
rakteristika upravijanja vozilom bit ée osjetne drugadi-
ja od vobifajene.
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Parkirna koénica®

NEMO|TE voziti dok je parkirna koénica aktivirana, niti
aktivirati parkimu koénicu dok je automobil u pokretu.
To bi mofe dovesti do gubitko kontrole, sprijeciti fspra=
van rad ABS sustovo te uzrokovati oftedenje strainjih
koénica.
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Parkirma kednica djeluje same na srainje ketade. Kaka bi
akrivirali parkirnu kednicu povucite rudicu kednice prema
pore. Uvijek povucioe ruficu do kraja kad parkirace vezile
Za otpuitanje, malo povucite ruficu prema gore, pritisnite
gumb (kako je prikazane na ikistraciji) oo spustite rediou do
kraja.

Kad parkirate na usponu nemojte 3o pouzdati da ée sama
parkirna kofnica sprijeit kretanje automobila.
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Elektronska parkirna kofnica (EPB)*

U sluéaju kvara elektronske parkirna koénica pri femu
njezing otpuitanje nije moguée, obratite se oviaitenom
MG servisu koko bi nepravili ruéno otpuitanje parkirne
koénice u nuidi.

Alktiviranje elektronske parkirne koénice
Dok vozilo stoji povucite prekidad elektronske parkirne

kofnice prema gore dok ne zasvijedi indikator na prekidadu,

Ako svijetli indikator na prekidaéu elebtronske parkirne
kefnice kao i indikaor (£} na instrumentnoj plodi. parkirna
kesEnica je akrivirana.

MNapomena: Aktivirajte clektronsku parkirnu koénicu
uvijek kad nopuitate ili parkirate vozilo.

MNapomena: Prilikom aktiviranja ili otpuitanja elektron-
ske parkirne kofnice mofe se duti rvuk motera.

VAZNG

U slutaju potpuncg praznjenia akumulatora ili gubitka
elekrriénog napajanja, nije moguce aktivirat nitl otpustit
elekrronsku parkirnu ke€nicu. Ako koristid kablove kake
bi s& poverali s drugim akumulatorom pogledaje dic
“Pokretanje u slufaju nuide” u peglaviju “Infermacije u
sludaju nuEde”,

Otpuitanje elektronske parkirne koénice

* Pricignite START/STOP prekidade kako b pokrenuli mo-
tor, pritsnite papuficu kodnice w nakon toga pritsnioe
prekidac elektronske parkirme kodnice,

* Ako su indikator na prekidagu elekoronske parkirne koé-
nice i indikator (8 na instrumentna| plofi iskljueni, clek-
tronska parkirna konica jo otpuitena
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Pomoé pri kretanju * Pavucice prema gore §| driie prekidaé clekeronske par-
kirne kofnice kako aktivirali kofenje u nuzdi. Tijehkom
kesfenja u slufaju nuide oglasic e se | rvuk upororenja.

= Za prekidanje kecenja u nuidi otpustice prekidad clek-
tronske parkirne kacnice,

Elektronska parkirna kofnica mode predvidjet vozalewe
namjers te se autormatskl otpustic.

Ako jo vozad vozan sigurmasnim pojasom. motor radi, redica
mijenjria u D iR polofaju privsak na papudicu gasa u namje-
ri pokretanja vozila, automatski ce otpustiti elekironsku
parkirnu kednicu.

Koéenje u sluéaju nuide
Neproplina upotreba elektronske parkirme kod-
A nice mofe uzrokovatl nesredu il odljede, NE-

MOYTE aktivirati elektronshu parkirnu ko&nicu
tijekom voinje, osim u sludaju nuide.

Tijekom kofenje u sludaju nuide pomodu elek-
A tronske parkirne ko&nice, NEMOJTE iskljuéiti
STARTISTOP prekidof jer to mofe uzrokovati
azbiljne ozfjede,
U slaju otkazivanja radnibh kodnica, zaustavlanje vozila
pomaty slektronske parkirne kodnice aktivira se poviatenjem
prekidata elekeronske parkirne kodnice prema gore i dria-
njam u tom poloiaju.
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Autoamatski Stop/Start - |Melimi Seap/Seare suseav slufi smanjenju porrofnje odnosne emisi-
sustav itednije riva ja frexnih plinova, Kao Sco i naziv sugorira, sustay oo aute-

Ie go matski iskljufid moter kad njegov rad nije pooreban e ga
aurcmatski ukljudic kad so ponovno pojavi potreba.
Pokretanjern motora automatski se aktivira | Stop/Start
sustay, pri Comu svijetli indikator glvnog prekidaca (2 na
luseraciji), a maie ga se isldjudic pridskam na glavni prokidad
(1) nakon fega ce se indikator ghwnog prekidada iskdjudici,
Nepomena: Prilikom prolaska kroz duboku vedu iskiju-
gite Stop/Start sustay pritiskom na glawni prekidod |1
na ilustraciji).

12

I Glavni prekidad
1 Indikator glavnog prekidaca
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Automatsko iskljufivanje motora

lako motor ne radi nakon automatshkog isklju-

A divanja, sustav je pripravan za ponovni guto-
matski start te bi sljededi postupci mogli biti
np-umf‘:

I MNapuitanje vozila dok je sigurnosni pojas joi
uvijek rakepdan ili je umetnuta ramjenzka
kopfa sigurnosnog pojasa.

1 Radovi ili kentrole u motornom prostoruy,

3 Delijevanje goriva, STARTISTOP prekidac za
pokretanja motora mora biti u “OFF" polo-
faju Il kijué izvaden iz prekidoga,

4 Kod vozila s autematskim mjenjoéem: napu-
ftanje vozila dok je rudica mjenjoca u polo=
faju za voinju (RIDIS).

Uvjeti za automatsko iskljutivanje motora
Motor co se auromatski skljudid (i pojavic e indikacor @ na
inserumenena] pladi) kad se steknu sljededh uvjeri:

= Vozilo stoji, ednosne brzina je =0 kmth, ili mph

= Brzina vorila prije zaustadiana je premaiila 10 kmih (& mph).
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Kad vozila s ruénim mjenjaéem, mjenjad mara bid u new-
tralnom poloaju, a papudica spojke otpuitena.

Kaod vozila 5 automacskim mjenjadem, kad je rudica mjenjad
u [t a paputica kednice pritisnuta, motor ¢ ¢ automarski
iskljugiti. Motor £o ostat iskljufen i nakon pomicanja rufice
mjenjaca u P ili M polofaj te otpuitania papudice kotnice,
‘Vozafeva vrata su mitvonena, 3 sigurnosni pojas zakopgan.
Paklopac motora je zatvoren,

Mpenjad u polaiaju za weknju (¥ s pridsnutam papudicom
kafnice (samo kod automatskog mjengada).

Mama pamicanja upravljpda (samo kod autemacskog mje-
njada).

Stop/Start nije moguc

SeoplSeare se nede aktivirad u sludaju da je:

Temperatura rashladne wekedine isped posavijenog mi-
nimuma.

Udjuens je cdmrzavanje vjetrobranskog stakla,

Razina napunjenosti akumulatora ispod postavijencg mi-
nimasma.

Vakuum u serve sustava kolenja ispod postadjenag mi-
ML
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+ Temperatura clektrepokreraéa iznad poscavljene razine.

= Mjenjad jo postavijen u poloiaj za voinju unatrag ili je bio
postavljen prije zaustavljanja.

= Zahtjevi za hiadenje ili grijanje su preveliki,

+ Wazilo je maustavljens na nagibu (same kod amomatskeg
mjeniaéa)

Automatsko pokretanja motora

Dok jo motor iskljufen diclovanjem Stop/Sart susoava, slje-

dece voraleve aktiviosti e ponavng pokrenutl matar pri

demu fe se indikacor & na instrumentnoj plodi skijuid.

* Kod modela s automatskim mjenjafem s reficom u D
poloiaju: otpustite paputicu kodnice ili prebacite ruficu
iz D polofaja

* Kod models s ruénim mjenjadem: mjenjad u neutralnam
poloiaju, pritsnite papudicu spajke il papudicu gasa.

* Kad medela s automaskim mjenjadem: otpustite papudi-
cu kofnice dok jo redica mjenjaéa u D poloZaju, il ogpu-
srite papuficu kafnice/gasa dok je rudica mjenjada u PN
poloiaju il postaviee redicos mjenjaca v poloiaj za voinju
[RIDS).

= Dok je motor iskljufen diclovanjem Stop/3tart sustava,

sliedece situacije ¢e ponovne pokrenud motor

* Razina napunjenasd akumulatora jo pala ispod postadje-
ne Fazing.

+ Vakuum u servo sustava kodenfa je pao ispod pestavlienog
minimusma

* Vozilo se pofelo kretati

* Pricignue jo glavni prekida (| u iluseracipi),

U vomn trenutku e se Co se indilator @ na instrumenne

plodi Bkljudic kake bi ukazo na ponovno pokrecang: Motors.

Sprjefavanje pokretanja

MNaepomena: Kada je vorile opremijene ruénim mjenja-
fem | motor je iskijufen djelovanjem StopiStart sustava,
ako pri ponovnom pokretanju motora mjenjod nije u
neutralnom polofaju, moter ée e ponovne pokrenuti
tek koda mjenjod u neutralnom polofaju.

Ako se dogode neke od navedenib situacip dek jo metor jo
tkljuen djelovanjern SeopfStare sustava, motar ce bid me-
guce ponovno pokrenut samo pemotu kljuda, pri éemu co
s¢ indikator @ na instrumentna) plodl shdudin.

= Vozatev sigurnosni pojas je othopéan,

* Vorafewa wrata su ofvarena.

* Poklopac motora jo otvoren.
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U ram crenudiu £e se fe se indikacor @ na instrumentnoj
phedi iskljuditi kako bi ukazao na ponovno pokretanje mo-
rara.

Pomod pri iskljuivanju motora (Stall Assist)
Ova fumkcija je dostupna kad jo automatski Stop/Sart susty
akeivan te kad nema uvjeta I rql:;gt;w!:- :.pri{:ﬁlu: e,

Kad & mabor 'i:.kljuéﬂn dok je 5!|:||;|.|'5t=r! sustava aktivan,
postavijpnje rudice mjenjafa u neutralni polaaj i pritiskanje
p:puEit;r.: :.pui:l: e automateki p-uim:m.l:i motor,
Mapomena: Ekstremno niska rating snage chumulatora
mede dovesti de toga da se motor nede automatski
ponovne pokrenuti, ili s¢ nede pokrenuti koriftenjem
kijuéa. U ovem sluéaju potrebno je vanjske napajanje
kako bi se pokrenwo moter ili ponovno punjenje ahu-
mulatora. Pogledajte die "Pokretanje u slu€aju nuide™
u poglaviju “Informacije u slucaju nuide™.
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Akumulator
Prilikom punjenjo akumulatora, pokretanja ou-

A tomobila vanjskim fzvorom napajanja ili na=
Pajenja iz vozila, negativni kabel mora biti spo-
jun na odg‘wurnjuff pufninj ma kmunﬁjf vorila.
Ako to ne udinite, doci e do netodnog izreéuna
snage akumulatora fto e i.rlju;m'.l na kontrolu
outomatskog Stop/Start sustava.

MNEMO|TE odipajati senzor akumulatora osim

A ako je apsolutne neophodno. Uklanjanje fe re-
zultirati netednim izrafunom snage baterije fto
fe utjecati no kentrolu outomatskeg Stop/Start
sustava.

Mapomena: Ne postupanje v skladu sa sljededim smjer-
nicama utjecat de no rod akumulators i kontrolu au-
tomatskog Stopl/Start sustava:

I MNakoen prekide nopajenfa {odspajonje akumulatora),
rad autematskeg Stop/Start sustave e bitd suspen-
diran ive dok vezile provede rakljufano najmanje 4
sata kako bl se sustav uskladio so stenjem akumu-
latora.,
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2 Ako verlle radi neprekidne dulje ad 100 sati, rad
auvtemnatskog Stopl/Start sustava e biti suspendiran
e dok vezilo provede zakljuéano najmanje 4 sata
kako bi se sustav wiklodio so stonjem akumulotoera,

3 Prilikom zamjene okumulatora uvijek koristiti izvor-

ne rezervne dijelove sukladno preporuci proizvoda-
(%

Mepridrfavanje navedenih uputae mofe utjecati na kan-
trelu rod outomatskog Stop/Start sustave.

Kvar automatskog Stop/Start inteligentnog
sustava Stednje goriva

U slucaju kvara aucomamskog Stop/Start inteligentnog susa-
va Stednje goriva obratioe se oviadtenom MG servisy,

Ma rad avcomatskog Stop/Start sustava mogy wEjecati kva-
rovi drugih susenva na vozily, a u sluéaju kvara obratite se
ovlaitenam MG sorvisu,

Memoguénost pokretanja motora zbhog
gubitka snage akumulatora

U shudaju znafajnog gubltka snage (prainjenja) akumulatora,
pokretanpe matora pomodu Seoplstart sudena il pamodu
kiuéa nece bith moguce. U vom shuéaju pogledajre dio “Pa-
kretanje u shuaju nudde” u paglviju “Infermacipe u sludaju
H.lld'l!- ".
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Sustav za kontrolu stabilnosti | sustav
sprie€avanja proklizavanja

Sustav za kontrolu stabilnosti (SCS)

Sustav za kontrolu stabilvosti konstruiran jo pomoci wozadu
u zadrzavanju konorele nad vozilom.

Kada suttav za kontrodu stabilnost rvp?.trim gubihl: kan-
trode nad vozilem, intervenira kodenjem odredenih kotaca
il kraz suitay uprzﬂi.'l.ng'l motoram kaka bi :priicEin ::]q_ca
mnje & coste to pomagac u vracanju kontrole nad wozilom,

Sustav spriefavanja proklizavanja (TCS)

Svrha sustava spriecavanja proklizavanja je zadrzavanje pria-
njanja komda uz podiogu Eime se pomaie vezadu da zadrii
kantrolu nad vozikzm u sivacijama kada jedan ili oba pogon-
ska kogada proklizavaju (npr. ake jo jedan kotad na ledu, a
drugi na asfabou).

TCS prati brzinu vrtnje svakeg kotata pojedinacng, L sluéa-
juda jedna koté poéne proklizavati, sustav auromatski kodi
ta] kotad, prenosedi okretni moment na suprotni kotad kaji
ne proklizava.Ako oba kotida proklizavaju, sustay S smanji-
i brzinu virtnje motor kake bi prilagedie brzinu vrinje ko-
tafa dok s ne povrati dostatne prianjanje kotaca.
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Ukljuéivanje i iskljufivanje

SCS i TCS sustavi 56 automatthi Iktiviniu pnl:rr_'hn'pcm -

tora (pologaj START/STOR prekidaca na QMRLINNING)

te ih jo mogude iskfudici nakon ito je motor pokrenut.

= [Kratko (krace od 2 sekunde) pritisnite SC5 prekidad kako
bi iskljucil TCS sustnw.
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*  Dulji pricisak {dulje od 2 sekunde) na 5C5 prekidad, iskiju-
£ir éo 5C5 i TCS smmave,
Naopomena: Sustav ¢e ignorirati pritisak dulji od 10
sekundi, te smatrati pogrefnim koriftenjem.

* Panovni pritisak na SC prekidad akeivirae ée SCS i TCS
sEtave,

MNapomena: iskljudivanje SC5 I TCS sustava ne utjede
na rod ABS sustava. Uvijek iskljufite TCS kad vorite
s lancima za snijeg.

2m
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Tempomat (Cruise Control System)

L P‘U"ﬂh"“h‘ﬂw"} & -‘Juti\ir;niq t::.mpgmah'n

= Sranjenje brzine (2) stanja pripravnosti (3)

« lekljuivanje - PM_“"‘iij Beljenc
temponata (1) brzine (6)

* Limiestor brzine (ASL) u

= Tempomar u stanju
stanju pripravnoast (7)

pripravmosti (4)
Tempomat omogutuje zadriavanje konstantne brzing voEnje
bez karidtenja papudice gasa, Ovo je pogotove kerisno pri-
likom voinje na awtocesd ili bilo koje voinje gdje dulje vri-
jeme mode voziti kenstanmmom brzinom.
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Alktiviranje tempomata

Tempomatom se upravija pomoadu refice s lijese strane
upravljada, isped rufice a upravijanje sviedima.

Kad jo START/STOP prokidac u poloiajue ORMBLIMNMIMNG w
limitarar brzine u s@nju pripravnosd (poloia) 7 na luscraci-
jij. tada jo cempemart iskljuden. £a postavijanje tempomat u
stanje pripravrost, povucioe rudicu u poloia) “Tempomat u
smnju pripravnest” (polotaj 4 v ilustraciji) nakon Soga do se
na instrumentnaj plodi pajavit fud indikacor W) pokazujuci
da se tempomar nalazi u s@ENju pripravnos.

K.ad je tempomat u stanju pripravnest, a brzina vezila veca
od 40 km'h pritisnite gumb za postavjanje brzine (6 na ike-
straciji). Indikator ¥y na instrumentnaj plofi de prijed u
zelenu baju fee ée polazaselj da je tempamat aktivan. Raspan
brzina u kojem tempamat mede radil je od 40 do 200 kmih,
Pritiskom na prekidac za postavljenje brzine (6], trenuma
brzina voinje se postavija kao Ieljena brzina krsarenj
Makon toga ce tempemat edriavat pesavijenu brzinu vo-
zila bez koriftenja papudice gasa.
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Napomena: Pestavljena brzina voinje e 1e poniitit
svakim postavijanjemn rudice u polofaj “Limitator brzine
w stanju pripravnosti” (polofe] 7 v Hustreclfi) il ixkfju-
élvanjem motora postavijanjem STARTISTOP prekidada
u polofal OFF

Promjena postavljene brzine

Tijakem voinje s tempomatom. mogude je povedavati ili
smanjivati postavijenu brzinu voznje:

Za povelanje postavljene brzine, gurnite ruficu prema gore
{polotaj | u ilustracij),

Za smanjivane postavljene brzine, gurnite rudicy prema gore
{palata) 2 u ilusoraciji).

Makon iro dosegnece feljenu brzinu, otpustite rudicu,
Eratkim pritiskom prema gore il dolje, povedmvat ée e/
sanjivaci zeljenu brzinu u keracima po | km'h, nakon fega
ée varilo ubrzat/usporit na novu postavijenu brinu.
Pritsak na papuficu gasa u bilo kojem trenutku ima vedi
prioricer od ermpomata e ée bitl moguée ubrzad kake b
se izvela neka radnja kao feo je pregecanje. Makon atpuim.
nja paputice gasa, vozilo de se ponoviee vratit na brzinu
postavijenu u tempomatu.

PuzalStanje pripravnosti

Tempamat e kit stavljen na pauzu (adnesna scanje priprav-
nast) ake dogedi nedeo od sljededeg:

Pomak rudice tempomata na poletaj “Iskljecivanje tempo-
mata” (3 na Hustraciji).

Pritisak na papudicu kodnice,

Ruica automatskog mignjata postavijena u poloda) FR ili M,
Promjena brzine na rufnom mjenjadu

Pritisak na papudicu spojke.

Seanje izazvano aktviranjem SCS sustava,

Uspan kaji je izazvas velike smangenje brine.

Ponovno aktiviranje

Ako je tempomat nakon deaktiviranja astao ukljufen pamak
rufice u poloia)” Ponovno akeiviranje™ (5 na ilustraciji) pe-
navna de aktivircati tempomat te dovest vazile na prethod-
e poseavljenu Teljenu breinu.

Napamena:
+ Nikad ne koristite tempomat pri voinji unatrag.
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ME koristite tempomat u neprikladnim uvjetima, kao
fto je sklisko povriing ceste, jaka kifa i u prometnim
uwjetima kajl NISU prikladni odriavanju kanstantne
brzine.

Kad nije u upotrebi, iskljucite tempomat stavijanjem
rucice u poloiaj “Limitator brzine u stanju priprav-
nasti (7 na ilustraciji).

Upotreba tempomata nije preporudljiva kod se au-
tomatski mjenjad karisti v refim “Sport™,

Tijekom koriftenja tempomata, stvarma brzina mofe
odstupati od postavijene brzine 1bog uvjeta na casti
{uspon, nizbrdica, [ sl ).

Ako je stvarna brzina vozila znoajno nifa od postav-
ljene brzine, ili u sluéaju aktivirenja 5C5 sustava zbog
uvjeta na cesti, tempomat se moie outomatski deak-
tiviratl u stanje pripravnosti (pauza).

ME koristite ruficu pretjerans dugo te takoder ne-
maojte aktivirati vife funkcije istodobno jer mode dodi
do othazivanja sustava, Ako se to dogodi, kad bude
moguce, iskljucite i ponovno pokrenite motor.
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Alctivni limitator brzine (ASL)

I. Povetanje egranicenja pripravnost
brzine 4. Tempomat u stanju
1. Smanjenje ogranicenja pripravrost

bezine
3. Limitater u stanju

5. Postavljanje (aktiviranje)

Alcrivnd imitacor brzine (ASL) jo susav kenstruiran mko da

odriava brzinu vozila ispod brzine koju je postavio vozac,

Limigator brzine dijeli isow rudicu za upravljanje s cempoma-

o, koja je smjeicena s lijpve sorane upravljada, Bpad rufice
za upravjanje svjedima. Funkcija rudice se izmjenjuje izmedu
limitatara | rempamaca, ali sama jedna moie bid akeivea u
jednom trenwckow

Aktiviranje

Zeljena brzina limitatora prikazana je na instrumentne] plo.
£i, pogledajoe pod “Informacijski contar” u poglviju “Instru-
manti | kentrola”. Kad je STARTSTOP prekidad u pelotaju
OMNRUNNMMNG | prokidad u poloaju “Limitator u sranju
pripravnesti” (3 na ilusoraci), funkeija limitatora jo v stanju
pripravnosti u standardnim postavkama, kratko pomaknite
rudicu gore ili dalje (1.2) kako bi postavili 2eljenu brzing k-
mitarora. Limearor funkcionira u raspanu brzine ad 30 do
200 kmih, a postavljena brzina mora bit djeljiva s 5.
Pastavljena brzina se povedava ili smanjuge za 5 ken'h svakim
kratkim pamakem rufice @ upravljanje limicacaram, prema
gore ili dolje.

Pritiskom ra gumb “Posavianje (aktivicanje)™ (5 na ilusora-
cifi) aktivirat ¢e limitator te postaviti ogranicenje brzine,
Pajavic e se indikater imimarora na insorement pladi
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Ako je brzina vozila veda od brzfna koja je postavijena
u limitatoru, vozilo ée odmah pofeti usporavati kako bi
doflo na postavijenu brrinw

Kick Down

Ako je potrebno whrza vozilo dok je limitator akeivan, npr.
tjckom npu-a:qe pretjecana, sustay se moke nadjadati pri-
tiskom papudice gasa u tzv. kick down polotaj. Kick down
polokj edgovara pritisku papudice gaza do kraja. Nakon o
se dosegne kick down poloaj. limitator se stavlja u stanje
pripraviosti te se vozilom mofe normalne ubrzavat suklad-
no pritisky na paputicu gasa.

Kada, nakon 5o jo vozad pritisnue papudicy gasa u kick down
polotaj, brzina vozila opet padne ispod brzine postavjena u
limitatory, sustay ¢e automatski akeivirati limitator koji ce
nasgaviti kontrelirad brzinu vozila, odnesne nedte depustid
powvecanje iznad postavijene brzine,

Iskljuivanje limitatora

Drok je limitator aktivan moguée ga je iskljutit postavijanjem
rugice u polofaj “Tempomat u stanju pripravncsti™ (4 na
ihestraciji) nakon fega fe se limitator iskljuditi | vratiti kon-
trodu papudici gasa.
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Mapomena: Kad se limitator iskljudi postavijanjem ru-
fice v poloda] “"Tempomat v stenju pripravaosti” pret-
hedno postavijena najveca brzina ée bitl rapaméena u
memeriji sustava u slufaju da se limitator ponovno
aktivira.

Ponovno aktiviranje limitatora

Al je limitator stavljen u stanje pripravnasti sa Zapamienom
postawvljenom brzinom, sustav £ se ponovino aktivirati s
prethodno postavljenom brzinom pritiskom na tipku “Po-
stavljanje (akeivdranje)”.

MNapomena: Naken iskljuéivanje metora postavljanjem
STARTISTOP prekidoda u poloiaj OFF, vrijednosti po-
stavijene brzine ée bitl izbrisane. U interesu je sigurna-
sti i wh iénosti p iti vrijednosti najvede brzine
sukladno uvjetima na cesti.

Upozorenje o prekorafenju postavljene
brzine

Sustav je kenseruiran ko da ne depuim povedanje postav-
ljene brzine u granicama od +/- 2 kmth. Modutim, limicaoor
ne korist kaénbcu te se na nizbrdici maie dogodic da vozi-
la zbog inercije prekoradi postavljenu brzinu limiatera,




Pokretanje i voZnja

Svaki put kad vorilo prekoradl brzinu za vide od 3 kmvh,
sustaY Co upozorit voraca kontnuiranim vizualnim oo po-
wramsenim Dvudnim upazorenjerm Upozarenja éo proseac kad
brzina vozila padne ispod postavijene brzine.
Mopomena:Ako se brzina prekorodi nomjermem akcijom,
npr. kick down pritiskom na papuiicu gasa, pojavit ce
se samo vizualno upozorenje.
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Pomod pri parkiranju

Ultrazvuéni parkirni senzori

A

A
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Svrha pomodi pri parkiranju je pomedi vozadu
pri voinji unatrag! Senzori mofda nede modi
othriti odredens vrste prepreka, npr. uski stupo-
wi ili mali ;I:rnlﬁ'ﬂuﬂ' giroki tek nekoliko centime=
tara, mali predmeti blizu tha, predmeti iznod
wising ;pﬂ:'jn{m'ﬁn i neki Prtdmuﬁs nereflektin-
jugim povriinama,

Cdriavajte senzore istima od prijavitine, leda
i mijego. Ako 1o na povriini senzora nakupi pr-
ljaviting, njihova uiinkovitost mode biti smanje-
na. Prilikom pranja automobila izbjegavajte
usmjeravanje mloza vode pod visokim tlakom
izravno na senzore iz neposredne blizine.

Pomoé pri parkiranju straga

Ulkrazvuéni senzor u strainjem braniku nadziru podrudje
iza wotila e lociraju eventualne prepreke. U sluéaju da ot-
kerije bilo kakva preproka, sustav co odrediti njezinu udaljenost
od strainjeg dijela vozila i o tome obavijestiti vozata Zvutnim
upoTorenjem,

Pomaoc pri parkiranju u radu

Kada je START/STOP prekidaé u polofaju OMRUMING,
pamod pri parkiranju straga se automatski aktivira lad je
odabran polofa) mienjaia 2a volnju unatrag, te se iskljuluje
nakon pastavipinia rudice mjenjaga u neki drugi polotaj. Po-
mad pri parkiranju ce so oglasici kratkim paucnim signalom
umitar | sekunde nakon cdabira voinje unatrag kako bi
cznadio da sustav radi normalno,

Ma maslonu infominment sustava pojavic &¢ se silueta vozil
5 prikazanim wdaljenostima objekata v odnosu na vozilo,
Mapomena:Ako se nakon odabira vo inje wnatrag ogla-
si wisoki tom u trajonju od 3 sekunde, to vkazuje no
gredhu v sustavu, U tom sluéaju se obratite oviaftenom
MG servisu,
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Kad akrivna pamad pri parkiranju etkrije prepreke, sustay ée
ispuitati rvukowe razlicich frebvencija ovisno o udaljenost od
prepreke (uvijek postaji megucnest sljepih™ padrucp).

= Ako se otkrije prepreka unutar udaljencst od 1.2 m od

straingh senzora, sustay podinge emitirad rvudne signale.

Kako se vozilo priblifava prepreci, ponavijanje svudnih
signala je sve brie.

* Maken ito se vozilo priblii prepreci na manje od 30 cm
ad strainjeg branika, susow £o se aglasicl neprekinutim
Tvudnim upoTorenjerm.

Madzor prostora oko vozila (360 Around
Yiew System)*
Svrha nadzora proestora oko vozila je pomodi
voradu tekom parkiranja. Kemere imaju ogra-
nideno vidno polje | ne mogu othrith prepreke
izvan vidnog polja.

Unatod tome fto se na infotainment zaslonu

A prikazuje prostor ako vozile, zhog sigurnosti
svejedno obrotite porornost na stvarne uvjete
na cestl,

Koda koristite sustaw nodzor prostora oko vozila,
A provjerite jesu i vanjski retrovizorl otklopljenl.

5 ukljudenim sustrvom nadzora prostora oko vorzily, na in-
forainment maslonu fe se prikazad panoramska shka vozila
i njagoveg okrufenja kake b se pomaoglo u sigurnips) voinji
Pamadu tipki na infotainment zaslony mogu se mijenjad
kueovi prikaza vozila | okruZenja.
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Suseav nadrara prostora oke vozila fe se ukljudinl nekam od

sljededih radnijic

= Odabir brzine za veEnju unatrag,

= Aktiviranjem pomocu tipke za upravijanje sustavom nad-
zora prostora oko vozila,

= U postavkama je mogude postaviti da se sustav nadzora
prastora oke vozila akeivica svaki pue kad se pri malim
brainama ukljude pokazivadi smjera ili svjetla za skretanje
e se iskljudit kad se iskljufe pokazivall smjera. adnosno
swjetla za skretanje.

U sufelju prikaza suseava nadzora proseora oke vaezila (360

arcund view system), adaberite ikenu pestavki kake bite

omagutili osobne postavke za funkcije sustava,

Naopomena: Koda je ruéico mjenjofa postovijena u po=

lofaj zo voinju naprijed, sustav nodzora prostora oko

vozila je onemogucen pri brzinoma iznad 15 kmih.
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StraZnji sustav pomaodi®

Pregled sustava

A

> b

Uéinkovite maguénosti prepoznavanja strainjih
senzora mogu biti ograniéene objektima koo fto
su rgrode uz cestu, 2oititne oprade, promjenama
kuta nn-i'lbn automobila zbngnll"ﬁng n-,ﬂurﬂ!'t-
nja, wvjetima no cesti koo §to su zovoji il nerav=
nine, odnosno vremenskim uvjetima kao fto su
snijeg i led itd, Bilo to od navedenog made
aktivirati lafno upozorenje.

Strainji surtav pomodi vorodu moida nede pru-
fiti odgovarajuce upozorenje no vozila kojo se
priblifavaju velikom brzinom ili ispravno roditi
na jakim zavajima i je radijus 508 m ili manji.
Stradnji sustay pomedi vezadu nede raditi isprav-
no dok vufete prikolicu ili kamp prikolicu.

Sustav ima ogranicenja | moida nede modi upo-
zoriti na vozilo kojo se priblifavaju velikom br-
zinem,

A
A

A
A

Strafnjl sustav pomedl samo je pamod, | NE
moie ramijeniti porornost vozada, Vozaf mera
uvijek imati kentrolu, nadziratl oholinu te vozi-
tl sigurna,

Stroinji senzori nece raditi ispravne ako nisu
toéno usmjereni thog oftecenjo u sludaju ranije
nezgode. To mofe uzrokovati automatsko iskiju-
Eivanje sustava,

Kako bi se osiguralo da senzori rade ispravna,
strafnji branik treba driati distim od snijego |
leda i ne smije bitf pokriven,

Koriftenje materijala ili boja koff & ne prepo-
rufuju za poprovke strafnjeg bronika, mofe
utjecati na rad strafnjih senzora. Molime kori-
itite samo preporudens materijale.

Swrainji sustav pomodi ukljuduje otkrivanje objekata w mr-
oveam kumu (BSDY), pomed pri promjeni vozne orake (LCA) oo
upozorene o nadolazedem bodnom prometu straga (RCTA),
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Pokretanje i voinja

Meduli strainjeg sustava pomodl postavljeni su sa svake
strane strainjeg dijela vozila e pomaiu otkrivanju vozila keje
se nalaz iza ili bofno od vaieg vozila.

Upeozoravajuce lampice ovog sustava smijeitene su u stakiu
lijewag | desnog retrovizora, a zasvijetlic ce il bljeskati kako
bi upozaorile na ebjekt ili autemobil kaji se priblifava to vam
pemagli u sigurnam manavriranju.
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Mapomena: Radar zahtijeva kalibraclju na novim vozi-
lima, koo i na vozilima kojima je zomijenjen strafnji
radarski senzor. Strain)i radarskl senzor imaju mogué-
nost automatske kalibracije kake bi se kempenzirala
pogredka instalacije, unutar odredenag respona, Prilikoem
voinje, radar ée automatskl pokrenuti kaelibraciju. Tije-
kom procesa kalibracije, sustay fe Imatl ogranifene
moguénasth, a upozorenja mogu biti netoéna, Nakon
ravrietho kalibroclje, sustav e nastavitl normalne funk-
cloniratl,

Ukljutivanje i iskljufivanje sustava

Prekidadima za upravljanje stragnjim sustavom pomedi kao
i swvim podsusmavima, mole se pristupid kroz infotainment
SUSERY.

lzaberive OMNIOFF kake bi ukljudili edrosno iskljudili susty.




Pokretanje i voZnja

Funlcije sustava

Mapamaena: Podrudje desckeije, graniéne vrijednost vremena
sudara i brzina vozila, navedeni u opisu funkeije sustava sha-
e samo kao referenca.

Otkrivanje objekata u mrtvom kutu (BSD)

Kad s¢ vozilo krece prema naprijed sustay co nadzirati vo-
zila huia ¢ nalaze u Zonama I-cnic ne pﬂh.r'rv:iu lijewi i detni
botni retrovizoni (tzv. mrtvi kuc), Kad se vozilo nade u zoni
mrtvog kuta upalit de se ampica upozorena u odgovarajudem
retrovizoru.Ako voza aktivira odgovarajuci pokazivat smije-
ra dok je aktrneo upozorenje, lampica upozorenja ¢e podeti
bljeskar kake bi upozorila vozafa na nadehzede vazila.

Funkcija otkrivanja objekata u mrevam kutu ce se wkljufiti
ukcrliko su ispunjeni sljedeci uvieti:

1 SeraZnji sustav pomodi mora bit akeivan i ispravan,

2 Funkeifa etkrivanja objekata u mrevorm kutu je ukfelena,
3 Brzina vozila jo preka 30 kmih.
4

U zerama mrovog kuta se nalaze wozila, Sustav nadzire
lijvu i desnu soranu vozila, a zona nadeora jo 2 m spred
ta 7 m iza strafnjeg ruba vogila, kao 4.7 m bodno od
voila.
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Pokretanje i voinja

MNapomena: Lampice upozorenfa se nede upaliti dok
pretjedete drugo vorilo | vafa je brzina veda od brzine

vorile kojeg pretjedete, lako se nalazl o podrudju mriveg
kuta,
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Pomoé pri promjeni vozne trake (LCA)

Kada se vozile krede proma naprijed, sustav éo nadzirati
vozila koja se brzo priblifavaju u susjednim orakama, Kada
vorzat ukljed odgovarajudi pokazivad smiera sustav I pomod
pri i promjeni vozne trake ce sc aktivirati te ce poteti blje-
skati ampica upororenja unutar odgovarajuceg retrovizom
kako bi upozorila vozada na vozilo koje se priblizava. na ovaj
nagin s¢ Eofi izkjedi sudar prilikem promijene vozne orake.




Pokretanje i voZnja

Funkcija pomed pri promjen vozne trake ée se wkljugit
ukoliko su ispunjeni sljededi uvjori:

Wi o W R -

Seraknji sustav pemoci mora biti aktivan i ispravan,
Funkcija pomedti pri promjeni vozne crake je ukljuéena
Brzina vazila je preke 30 kmi/h.

Brzina nadolazedeg vozila jo veda od brzine vezila
Madolazede vozilo ulazi u padrudje nadzora sustava po-
mai pri promjeni vozne trake. Podrudje nadzora je 7 do
70 m iza vezila te 4.7 m bedno od vozila.

Postoji velika vierojatnost sudara s nadolazeci vozilom
wnutar sligdecih 3,5 sekundi,

Upozorenje o nadolazeéem bofnom prometu
straga (RCTA)

K.ada se vozilo krede unaorag, sustav Co pratic vozil koja se
priblifavaju s lijeve | desne serainje strane. Kada se ispune
uvjeti za aktiviranje RCTA funkcije. pojavit ¢e se lampice
upaTorenja U rerovizorima na odgovarajuca| sorani, a isce-
vremene £ se na aslonu infotainment sustava pojavit ore-
kut upozorenja za odgovarajucu stranu vozila, kako bi se
voraéa upazorilo na apasnost
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Pokretanje i voinja

Upazarenje o nadelazecem boénom prememn soraga ée se
ukdjuciti ukolike su ispunjeni sljededi wjerti

I StraZnji sustav pomodi mora biti aktivan i ispravan

? Funkcifa upozorenfa o nadolizetemn bofnom prometu
straga je ukljugena.
Mienjad voaila je u stupnju za vodnju unatrag,
Brzina vozila je manja ad 9 km/h.
Brzina wozila koje se prad je veda od 9 kmih,
Vazilo ulazi u pedrucje nadzora sustava. Sustav nadzire
ISjevw i desme strang vozila, a podrudjc nadzora je 5 m
iza vozila te 25 m bofno od vozila.
7T Posraji velika vierajaonast sudara s nadelazedim vazilom

unuear shedecih 1.5 sekundi.

Lo L R
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Pokretanje i voZnja

Sustav nadzora tlaka u gumama
(TPMS)
E Sustov nodzoro thoko v gumaema ne moie 2omi-

Jeniti redovito odriavanje te provjeru stanja il
tioka u gumama,

Koriftenje opreme koja emitira na frekveneija-

A ma slignim frekvencijoma sustavu nadzora tloka
u gumama mofe ometati rod sustava te akbivi-
rati upozorenje ili uzrokovoti priveemeni kvar
sustava.

Napomena: Sustov nadzora tloke u gumama sama vo-
zadu daje upozorenje kada je tlak v gumama nizak, nede
nqpu.mpqﬂ gumu.

Sustay nadzora daka u gumama korisd senzore taka ugra-
dene u ventile guma te kantnuiran nadzire dak u gumama
te prenasi Informaciju o daku u upravljadki susay vozila
pomadu signala radio frekvencije. Ako vrijednost daka u
nekej ad gurma kpoed unaprijed definirane granice, pojavic ée
s furea lampica upozorenda na instrumentna phodi. Za vile
infermacija pegledajee “Instrumentna plada”™ u poglavlju “In-
serumenti | kantrole”. Provierice tlak u gumama Jeo je prije
meguie te ih ponovne napumpajoe na cdgovarajuci clak.

Maolino pogledajee “Tlak u gurmama (hladne)™ u poglaviju
“Tehnicki podaci”.

Kvar sustava

i
Sustav je viasdd nadzor, a ako se odkrije lkvar,

lampica upozoreng sustava nadzora thka u gumama na in-

strumentno| pladl ée najprije trepeati 90 sekundi, a zatim ée

stalne svijethiti.

Nopomena: Kada guma probije, sustovu de trebati neko

vrijeme da analizira informacije prije nege fto upali

lempicw upozorenje.

U edredenim wvjetima se moke pojavit lampica upozorenja

i kada emia kvara:

* Posmvljena jo guma koja se ne prepereiuje (oo ukiudujo
| rezervmu gumu).

* Dugotrajna veinja pe neramom terenu.

+ Dugotrajna woinja po planinskim costama ili cestama s
jakim zavajima,

+ Sustav nadzora daka u gumama nede odmah reagirati ake
gurma cksplodira.
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Mapomena: Nakon promjene gume il zamjene senzora
nadzora tlake v gumama, neka vorila moraju voritl oko
1® minuta pri brrinl od 40 km/h kake bi se ustanovila
todna vrijednost tloka na tof pozicijl,

Samoudenje sustava nadzora tlaka u gumama

Sustava nadzora thaka u gumama ima mogutnost “samoudo-
nja”, a nakon resetirana thaka u pumama za neka vozila o
biti potrebno omogudit sustavu da prode kroz proces sa-
moutenja. To se radi vodnjom automobila, a tijekom tog
procesa sustav je suspendiran te prikazani podaci modda
nete biti teni.Ako su zamijenjeni senzori ili odadilfadi, sustav
rreba repragramirad te se obratel evilalrenam MG servisu.
Alo su pozicije komda zamijenjene sustay jo nukno repro-
pgramirati kake bi nawfie neve pozicije adafiljada, ve se obra-
riti owlairenem MG servisw,

218




Pokretanje i voZnja

Prijevoz tereta
MNEMOTE prekoraéite najvecu dopufteny masu
A vozila ili dozvoljenc opterecenje prednje i stra-
Znje cxovine. U sluéaju do se to dogodi moie
uzrokovati oftecenje vozila ili ozbiljne ozljede.

Prostor za teret

Kada u prtljainiku prevozite teret pobrinite se
A da su nasloni strainjih sjedala sigurno rabrav-

ljeni u uspravnem polofajw.

U sluéaju da se poklopac prifjoinika ne moie

A ratvoriti thog vrite tereta, obaverno ratvorite
sve prozore tijekom vofnje, usmjerite zrak iz
klimatizacijskog sustava lica kiima uredaja u lice
te postavite ventilator na mabsimalnu brzinu
kakeo bizte smanjiti ulaz ispudnih plinova u ve-
zila.

Prilikom prijevaza prdjage u prdjainiku, uvijek vodite raduna
da su teiki predmet postavljeni to je nite i fto vise naprijed,
kako bi se izbjeglo pomicanje tereta u sludaju nesrece i
iznenadnog zaustavijanja.

Varzite eprezns | izhjegavajee snaina kadenja il naghe mane-
vre kada provezice velike #i teike predmete.

Voinja s ctvorenim poklopoem prifjainila vrio je opasna,
Ako teret koji se prevozi zahtijeva da poklopac pridjaznika
bude otworen, provierice jesu B teret i poklopac priljagnika
odgovarajuce esigurani te peduzmite sve mjere kake bi se
sprijedili ulazak ispusnih plineva u vozile.

VATNG

Prilikom prijevoza erem potrebne jo podvaci prometne
propise. a ako oeret viri van tovarnog prostora. nuEno je
peduzet edgevarajude kake bi se upozorili osali sudic-
Rici U promet,

Prijevoz tereta unutar vozila

NEMO|TE prevoziti nessiguranu opremu, alat

A ili prifjogu koji bi se mogli pomaeknuti | prouzro-
£itl ozljede v sludaju nesrece, naglog kodenja Il
snainog ubrzanja,
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NEMO|TE teretom onemoguditi vozada | put-

A nike u rouzimanju pravifnog sjededeg polofaja
il emetat] vidljvost.

Preklapanjem straZnjih sjedala mode se povedati priljaini
prostor, pogledajee “StraZnje sjedale” u poglaviju “Sjedala i
sustavi zatice”,

Kada se teres utavaruje u vozile, postvite ga ito je moguée
nife te ga Evrsto osigurapte, kako bi izhjegh ozljede uzroko-
vane pomakom terets u sufaju nesrece ili naghog kedenja.
Ako se teret mora staviti na sjedalo, nitke ne smije sjediti na
rarm sjpedalu,

Sigurnost pri vuéi prikolice

Vade vozilo mode wici prikolicu ako pailjive pratice ograni-
Eenja optereéenja, koristite odgovarajucu odobrenu opremu
e slijedite smjemica za yuiu. Prije vude wijek provierite
egranidenja opteretenia,

Wuda tereta koji premaguje dopuitenu masu koju je moguce
viedi, moke ozbiljne wtjecati na mogudnaitt upravijanja vezi-
lem i perfermanse te mode dovesti do oftedenja motora i
oatalih kemponenti pogonskeyg sklopa.
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Mapomena: Prekorafenje doxveljenag opteredenja kaje
preporuéuje MG Motor je opazno. Prije svakog putova-

nja provierite preporufena ogranifenja epteredenja |
utovara,

Prige pofetka voinge patljive provierte teret u vozilu i pri-
kb,

Opteredenje prikalice nikada ne smije prelazid granscu keju
savjetuje MG Motor,

Mapomena: Prevelika opteredenja prikolice smanjuju
prianjanje prednjih guma | mogudnosti upravijanjo, dok
premale epteredenje nosa prikolice mofe izazvati ne-
stabilnost prikolice te uzrokovati zanofenje,

Kuke za vulfu: Mogu se ugradit same eriginalne kuke 2
vutu keje jo odobrio MG, Pridvrstoe kuke za vuéu same na
nadin koji je adredio proizvadad vorila Obratite se svam
aviadrenram MG distributeru 1a vife mformacija

Sigurnosnl lanel: Sigurnasnd lanel moraju se koristo kaa
mijera opreza u shefaju da se prikolica otkadi. Prijge polaska
pravjerive jo I sipurnosni lanac dobro pri€vricen za prikoli-
cu i wozilo,




Pokretanje i voZnja

Madmorska visina: Val mator razviia manje shage na veca)
nadmorskio visini. Ao vudete prikolion u planinskom po-
druéju, trebali biste smanjio ukupnu tefinu vezila | prikalice
a |07% na svakih 1.000 m nadmorsko visine.

Magibi: Gdje je mogute, prilikom vufe bi crehali planirati
putovanje kake bi izbjegh sorme nagibe. Mavedena prepone-
dona masa kodene prikolica pretpostavija maksimalni nagib
od | 2%, Gdjo jo mogude, preporeiuje s woziti ra nagibima
manjim ad 11%. Slijedice preporuke udruienja proizvedada
prikedica za odgovarajuce ceste,

Vrijeme voknje: Izhjegavajee vudu prikalice gjekom prvih
1 000 km,

Funkcija Stop/Start: Na vozilima opremljenim funkcijom
Srop/Smre prilikom vude iskljndive funkeiju Step/Sar. Tedina
prikelice moie utjecati na udinkovitost kofen u sludaju da
sz SpopfSare funkcija akeivira na uzbrdici dok visfete prike-
licu,
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Informacije u slu€aju nuzde

Uredaji za upozorenje na opasnost

Svjetla za upozorenje na opasnost

Napomena: Prije nego ito se vozilorn raustavite ili us-
porite u slufaju nufde, uvijek pritlnite prekidod upozo-
renja. Svi pokazivadi smjera fe zajedno treptati kako bi
upororll ostale sudionike u prometu koda val automa-
bil ameta promet ili se nalazi u opasnef shuacifl. Ne
raboravite fskljuditi prije nego ponovno pofnete vorit,
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Sigurnosni trokut

Sigurnasni trakue je sporudéen s vozilam e se nalazl u pre-
ljatnom prostoru.

U slufaju da morate zaustavit swoj automobil na cesti u
sluaju nuide, morate postavit mokut upozorenja atprilike
50 - 150 mewara ira avromebila, ako jo mogede, kake biste
upozorili druge sudionike u prometu na vai poboiaj,
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Pakretanje u sluéaju nuide

Koriitenjem kablova za pokretanje

A
A

A

NIKAD ne pokrecite automabil guranjem ili

vudom.

Oba akumulatora moraju bitl 5 istim neponom
{12 V], a kablovi 1o pokretanje moraju biti odo-
brenl za vpotrebu na akumulatorima nepona
v

Pazite da iskre i otwvoreni plamen budu daleko
od motamog prostora.

Knrii.tcnir.- kabels za pulcn:t:n'pe :.punpenih na n;frug! akumula-
tor il akumulater v drugom vozilu jedini je cdobreni nadin
pokresanja automobila £ praznim akumulstoram.

Ako s koristi baterif iz drugog vozila, vozik bi trebala bici
parkirana tako da polodaji akurulizora budu jedan uz drugeg.
Pazite da se vozila ne dodinuju,

Pokretanje vozila

A

Osigurajte &vrsti kontakt kabela z0 pokretanje
i akvmulatora. H'npé- kablova s& ne smiju slu-
£ajno othopiati 5 polova ohumulatora (npr, kao
pwfj:dﬁ::r vibracfjn mnlnm}, j:r to bi mvng'ha
uzrokovati iskrenje, $to bi moglo dovesti do po-
Fara ili un'plu:l:ﬂu.
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Prewjerite ja i prekidad START/STOP iskljuéen § iskljusite 5 Odspajanje kabela za polretanje mera bitl obrmutim

VU clekericnu opremu na OBA vozila oo shijedive upute u redeslijedem od postupka spajanga, tj. MA]JPRIE odspo-
naseaviou: jive CRMI kabel s uzemljenja na vozilu koje je imalo
| Spojitc CRVENI kabel za pokremnje @medu pozitivaih pradnjen akumulacer.

{+} polova oba akumulatora, Spojice CRNI kabel za po- VAENO

kre@anje s negativieg (-) pela akumulatora drugog vozi-

la (&) na rafku uzemljenja (npr. nosad motora il drugu ME ukljufuge nikakvu elekerifnu apreme na pakrenueomn

nectojony motalnu povesing), 1o dalje od akumulatora vazilu prije nego Sto odspojite kabele za pokreange.

i daleke od vedova goriva i kodnica na vozilu kojog se

pekuiava pokrenuti (B). Napomena: Preporucuje se da vozilo s koje je imala

2 Provierite jesu li kabeli blizu pokretnih dijelova oba mo-  isprainjen akumulator radi dufe od | sat nakon pokre-
tora, zatim pokrenite motor vozila koje je doflo u pomo¢  #9nja, kake bi se napunio akumulator.
i pustite da nekolike minuta radi u praznam hodu.
3 Zadm polutajoe pokremsti mator vazila s isprainjenim
akumulatorom (MEMOJTE pokusavati pokretati motor
dulje od 10 sekundi). Ak se motor vozila e pokrene
nakon nekoliko polutaja, obratite se ovlaitenom MG
SOrYISLL

4 Makon #to su s¢ oba vozil normalne pokrenula, ostavi-
te motore da rade u praznom hodu viie od 1 minute
prije nege $to ugasite motor vozil keje je dodlo u pomaed
i edspojite kabele za pokretanje.
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Popravak vozila
Vuéa vozila

Kuka za vudu
E MNEMO|TE koristiti uie 20 vuéu koje je uvijeno jer bi sila odvrtanjo uieto mogla bi odvinuti kuky za vuéu.
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Wai automobil j& opremljen kukom za vufu koja se moge
skinuti oo ju jo mogude koristid na prodnjem ili stragnjem
dijelu vozila. Kad nije u upetrebd, kuka za vutu je pohranjena
u kempletu alara ispod podnice prodjainog proscora.

Da biste postavili kubku za vuu, prve pritisnite gornji lijgv
kut poklopca (bijela todka na ilustraciji na prechodnej stra-
nici). naken $to sa drugi kj poklopea podignus, otvorite
poklopac, a zatim zavijte kuky za vedu kroz otvoer u navej na
nesaiu branika (kae ito je prikazano na lustraciji). Provie-
riee je li kuka za vucu potpuno zategmeta.

Nopomena: Poklopoc otvora kuke zo vudu mogude je
priévrstiti na odbojnik plasticnom trakom.

Obje cofke za vudu ramijenjenc su za keriftenje od strane
kvalificiranih seru€njaka za transport vozila u shetaju kvara
ili nesrede to shede za povladenje vaseg vozila ra prikolicu,
iedl, Misu konsoruirane za vudu drugih voila | MIKADA s¢ ne
smiju korist se za vudu prikodice ili kamp kucice. Autamabil
s¢ mole vudi udetom, ali se preporucuje koriitenje polige
za vkl
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Wuiéa vorzila

Tijekom vule vorila NEMO|TE naglo ubrzavati
ili kediti jer to mofe izarvet! nesredu,

Ve podignactog vozila

Ak val autamaobil treba advudl, kvalificirani serufnjaci tran-
sport vzl u slufaju kvara il nesrece koristic £e opremu za
podizanje kotada kako bi podignuli vozilo. Potrebno je uvijek
padignuel pogonske kotade vozila. U sluéaju da soradnji ka-
adl ostanu na tu, parkirna kofnica treba bit otpultena,
swjetla za upororenje na opasnost ukljufena te nitko ne
smije biti u vozile
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Viedar worgila sa svim kotadima na podlozi
Ako zbog elektrifnog kvara postojl potencijalna

A sigurnasna prijetnja, nije depuitenc postaviti
STARTISTOP prekidaé u polofaj ON.

Brzina vude vozila ne smije bitl veda ad 30 kmlh,

A a vdaljenost ne veca od 50 km.

Ako se vozilo vufe 5a sva fetiri kotada ma podiozi, pridria-
vajte se sljededih mjera opreza:

Postavite START/STOP prekida u poloZaj O kako
biste omagutili rad kadionih sviemla, brisaéa | pokaziva-
£a smpera ako je potrebno Ako se zhog elekerifnog kva-
ra smartra nesigurnim ukdjucid START/STOP prekidaZ,
automabil ée se morad prevest na prikabici.

Ak jo akumulater prazan, ne kosstite vudu sa sva Cod-
i ketads na cestl ved | upatrijebite druge metade vide.
Paseavite rudicu mijenjada u polafaj M (rulni mjenjad) i
u poloa) M (aucomarski mjenjad).

4 Orpustite parkirnu kadnicw

Ukdjucite svjetla za upozorenje.
Ako je mjenjag ofteden il u nema ul, MEMO|TE vusi
vozile sa svim kotadima na pediozi.
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7 MEMOTE unatrag vudi vozile s prednjim pogonom s
pradnjim komdima na cost.

5 obzirom na to da motor ne radi potrebna je veda sila

pritiska na papuicu kodnice, kao i za okretanje upravljaca.

Zaustani put vozila fe akeder big dufil.
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Prijevoza ma vozilu ili prikolici

Ako sevai auromobil provezi na pescbnom vozilu ili priko-
lici. riora biti osiguran kao o jo prikazano:

I Postaviee autemobil na prikalicu, ztegnite parkirnu kod-
nicy i postavite rudicu mjenjada u polodaj N {ruéni mje-
ngaf) i u polokaj P (auwromazski mjenjad).
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2 Postavite podloily za bloladu ketaga (1) kao §to je
prikazana na slici, a zatm posavite protuklizne gumanu
padlegu (2) po obodu gume.

3 Powavite trake za pricvridivane (3) oko kotata i pricwr-
stite ih na prikalicu, Zategnite crake dok se auromobil
e LICWTSE
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Popravak gume Popravak gume
I Skinite naljepricy s dra spremnika tokucing za brevijenje
Alat gume i stavice jo na upravijaa kako bi podsjerili vozada

da e smije prijeci brzinu od 80 kmih,

| ‘

I Kk 2 wisdi 1 Spojite crijeve elektricnog kompresora na spremnik
L tekudine za brivifenje gume, postavite (uspravno) boou

1 Elekeriéni kompresor zraka 5 brovilem za gume (uspraveo) U uter na kompresoru,
3 Alar za skidanje poklopea vijka korada Skinite poklopac wentila s probuiens gume i spojice cri-

4 Tobartina = brovianja gume feve za punjenje boce 5 brovilem geme na ventil gume.
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Prowjerite je li elektriéni kompresora zraka iskljucen
(prokidad mora bit u “07), zadim umetnice wikad kom-
presera u strujnu utiEnicu na sredifnje] konzeli | okre-

nite: START/STOP prokida u poloZaj “"OMBLIMMIMG™.

\‘”. -
17
§

Napomena: Koko biste izbjegli prainjenje akumulo-
tora, preporuka je da motor rodi.

3 WRlpice elokorién kompresar zraka kaka bi pofeli pum-

pati brevile u gumu. Boca s cekudinom brovila za gume
e se kpraznit nakon otprilike 30 sekundi. Guma bi
trebala pestici odgevarajudi clak u roku od 5 do 10 mi-
T

MNapomena: Tlak mode nokratko dosegnuti & bara

(87 psi), nakon éega ée podetl padati na normalnu
razine.

Makon Sto tak u gumi dosegne odgovarajucu razine,
ishkljudite elektriéni kempresor zraka,
MNapomena: Ako e potrebnl u gumi tlak ne mafe
postidi unutar [0 minuta, iskijuéite kompresor, po-
maknite vozilo |0-ak metara naprijed ili notrag kako
bi se brivilo refirilo unutar gume., Ako se potrebni
tlok i dolje ne mofe postici, puma je ozbiljno ofte-
€ena i trebate potroditi pomod oviaftenog MG ser-
visa,

Napomena: Neprekidni rad elektrifnog kampresara
dulje od 10 minute mofe dovesti do oftedenja kom-

presora.
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MNapomena: NI u kajem sludaju ne smijete nastaviti
voinju s ispubaonom gumem. Veinjo vozila 5 ispuba-
nom pumam iznimne je opasneg, fi M=

I~

5 loadite bedicu brevila za gume iz wora u kompresoru,
advopte cripeve od ventila gume, izvadite wikst kempre-
$0ra iz utiChice 2a napajanie fa sredidnjoj kanzoli, wati-
te kamplet za popravak guma u njegovy kutiju,

& Makon uspjeinog dodavanja brovila u gumu, kratks vozi-
tie (ko jpdne minute) da bi se brevila ravnom jerno ras.
peredilo unutar gume, Makon toga nastavice s voinjom
| memajoe prelazit bezinu od 80 km'h. Makan [0 minuta
saistavite vozile na sigurnom mjeitu Be ponaving pro- =
wjerite dak u gumi,

Owisno o izmjerenom daku poduzmite sljiedede mjere:

= Ako je dak u gumi pac ispod 0.8 bara, nemajee rastavija-
ti voZnju vod potratite pomoc.

= Ako je tak u gumi izmedu 0.8 bara i potrebnog tlaka,
spajite crijevo elekrifnog kompresora na ventll gume,
umetnite utikad kompresora u usEniou e zaeim ukljudioe
kampresar kake bl napempall gumu na adgevarajudi dak.
Panavioe radnje naveden u koraku & svakih 5 km,

# Ak elik u guil nife pas, mobete rastvit vaEnju, ali be.
zina vozila ne sripe prelazid 80 kmvh te udaljencst e
amipe biel veda od 200 km.

MNapomena: Redovito provieravajte rok upotrebe brivi-

la za gume | po potrebl ga ramijenite.
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MNapomena: NEMOJTE ukdanjati strane predmete (npr.
vijke, favle) iz gume. Alat za popravak guma smije se
koristitl sama kada je strano tljele u goznom sloju gume
{A), NEMO|TE pokufavati popravijati kada je eftedenje
na bodnaf stijencl gume [B).

Zamijena kotafa®

Ak djekom putovanja trebate zamijenid korad, adaberite

shgurno mjesto za museavljanie, ako e mogude udaljeno ad

glavne ceste. Svi putnici moraju izadl iz auromobila | prife-

kati na sigurnam mjestu daleke od prometa.

Ulk§jucice svjeth upozorenja. Ako jo moguie, postavito sigur-

nasng trokur 50 do |50 metara iza vozila kake biste upe-

zorili osmle vozade,

Prije zamjene kotaca, provjerioe steje i ravno prednji kotadi,

Povucite parkirnu kocnicu | postavite rudicu mjenjaca u N

pokaiaj.

Cbratite paznju na sliedece:

* Dizalica mora biti na ravngj i vrstoj pediozi,

* Ako vozilo mera bit parkirane na nagibu, postavice blo-
kade ispred i iza cemalih kotada kako biste sprijedili kret-
nje vozila,

Pozicioniranje dizalice
i NIKADA nemojte raditi ispod outomaobila dok

je na dizalici. Dizalico je nemijenjena same za
promjenu kotadal
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NIKADA ne podifite autemaobil 3 dizalicom po- o Mjestu postoji trokutasta ornaka. Mjesto se nalazi u

stavljenom na mjesto koje nije namijenjenc pedrucjs eznadenom sorelicama na ilusoraciji).

prihvatu dizalice. Mole dodi do ozbiljne ftete pyyom okrecice vijak dizalice dok glava dizalice Evrsto ne

na gutomobilu. sjcdne u odgovarajuti prostor u pragu automobila, Provie-
rite je li donji dio dizalice potpunc u kantakiu s ravnom
pedlogom,

Postavljanje rezervnog kotada
Redovito provieravajte tlok u gumi rezervnog
A kotaca jer se moida nece koristiti dulje vriferne.
Nakon postavljanjo rezervnog kotada, prvom
prilikom provjerite i podesite tlok u gumi.
¥ijel kotafa se nakon zamjens moraju Tategnu-

A ti odgovarajucim okretnim mamentom (120130
Nm),

I Prije pedizanja automobila, pomodu peschnog alaca koji

be dodir 2 bils kolm dijefovima . e I:.pu:rnu‘.en 1 vozilom, skinite poklopce vijaka komda
A mﬂbm’mmmnfwminmmagui Pormadu WU T vifke ketaka olabavice svald viak 2a pola
nog sustava. akreea u smjery suprotnam od kazalike na sxtu
1 Okrecire ruficu dizalice u smjeru kazaljke na satu dok
Postaviee dizalicu na évrstu ravnu podlogu spod tadke po- ¢ gurmna ne odvall od ta
dizanja koja je najblita komdéu kogi 3¢ mijenja. Zackljena gla-
va dizalice mora st u edgovarajude udubljenje u pragu (Ma
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3 Skinioe vijke koméa i smvite ih u ladicu za alar kake se ne
i izgubili. Prije skidanja vijaka kotada prevjerioe jo li vo-
zile seabilne e da nema opasnostd od pomicanja

4 Skinioe ko,

MNapomena: Izbjegavajte odlagati kotad wvidljivim
dijelom (licem) okrenutim prema tlu jer se noplatak
maoie izgrebati.

5 Postavite rezerval ko | zategnive vijke korada kljudem
za vijke sve dok kot ne sjedne Evrsoo na glavéinu.

& Spustite automobd | uklenite dizliow a zatim POTPUMO
zatognite vijke kowda dijagenalnim redoslijedam,

7 Ma kraju, vratiee alae u kastiju z alae, seaviee kutlju s alacom
u udublenje u podu prdjainika, zategnice matice za pri-
Evriihvane rezervinag koda e seavice zamipenjen koad
iznad kutije za alat u udubljenje u podu prdjainika (licem
prema dedje). Staviee ped projainika na njegove mjesta

MNepomena: NEMO|TE nogem pritiskat! rudku kijuda ra
vijke kotafa niti koristit! produfnu cljev na rudki kljuca.

Mopomena: Prilikom zomjene kotaéa, dvoput do krajo
zategnite vijke dijogonalnim redaslijedom.

MNapomena: Obratite se svom eviaftenom MG servisu
ili struénjoku za gume 1o zamjenshu gumu fto je prije

maguie,

Rezervni kotad smanjenih dimenzija
Maie se koristiti same jedan rezervni kotal
A smanjenih dimenzija, u suprotnom se smanjuje
uéinkovitost koénica, $to mofe dovesti do nesre-
e ili ozljeda.

finama preporucuje se da se rezervini kotad
smanjenih dimenzijo ugrodi na strainju osovinu
vorila kako bl se zadriala odgovarajuda stabil-
nost. To moie znaditi zamjenu prednjeg kotoda
sa strainjim kotafem.

E Prilikam volnje po raledenim ili skiiskim povr-

Lanci za snijeg se ne magu koristiti na rezervnom
A kotafu smanjenih dimenzija, to mofe uzrokova-
ti oftecenje automaobila i lanaca za snijeg.

K.ada jo ugraden rezervni kotad smanjenih dimenzija. brzina
vozila re smije prelazid B0 kmih,
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Popravice gumu punih dimenzije te zamijenite rezervni komé
o jo prije mogude. Te fe produlicl Eivetni vijek rezervnog
kotafa za druge hitne shefajeve.

Mopomena: NE koristite outomatsku autop fcu kada
je postavijen rezervni kotod smanjenih dimenzija, jer su
vodilice v autopragnicama prilagodene hotodima punih
dimenzija te moie dodél do oftedenja.

238




Informacije u sluéaju nuzde

Zamjena osigurada

Osiguraéi

Osiguradi su jednastavni prekidadi kaji Stite elektricnu opre-
mu wozila od prespteretenia. Progorjeli osigura znali da dic
clektriéne opreme kaiji St prestaje raditi

Prowjerite odigurad za kojeg sumngate da jo pregono tako da
ga ipvadite iz kutije 5 osiguradima i provjerite je li prekinue
fica unutar osigurada.

Preporucuje se driad rezervne osigurade u vazilu, a meguce
ih je nabaviti u evialeenam MG servisu.

VAZND

= MNIKADA ne pokutavajoe popravitl pregorjeli esigurad
LIVIJEK, zamijenite osigurac s novim iste nazivne vri-
jednasti snage.

= Ako se | zamijenjeni osigural edmah poloari, obratite
se ovlagtenom MG servisu oo je prije meguce.

Kutija s asiguradima
Postoje dvije kutije s osiguradima u vozilu:

1 Kuirtip s osiguradima u putnifkem prostaru (Bpod pre-
tinca za rukavice na suvezadevo| strani).

2 Kutija s osiguraima u motomom prostory (na lijevej
prednfo) serand).

239




Informacije u slu€aju nuzde

Kutija s osiguradima u putnickom prostora

Provjera i zamjena osiguraga

I Iskljuite mator | svu elekeriénu epremu, advajite nega-
wivni kabel akumnulatora.

1 Skinive poklopac ispod pretinea za rukavice kake biste
prisoupili kutiji 5 esiguradima,
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3 Pricisnice alar 13 vadenje osiguraéa na glavu osigurada i
powucite kako bi mvuldi osigurac. Pregorjeli osigural moie

5o prepoznac po prekinutey Bicio

4 Zamijenice pregorjeli osigurad novim iste snage.

Specifikacije osigurata
Broj Specifikacia Funkeija
Frant Washer Relay, Rear
Fl 154 Washer Relay
F2 104 Diagnastic Line Connector
F3 Sh PRIMD Display
B4 10A Frane Lefe Seae Heating
Relay
F& 10a Sensing Diagnostc Madule
Discrete Logic SartStop
Fé SA Switch, Gateway
F? J04 Drriver Sear Adjuse Switch
FB-FIl -
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Biroj Specifikacija Funkcija Braj Specifikacija Funkcija
El2 SA Left Rear Driving Assistance Around View Module,
Radar F21 10A Passenger Comparement
FI3-Fl4 . sl
FIS 1SA | Front Power Sockst F22 ioa | Exvericr Fimors Heating
Element
Front Courresy Lamp, " a
Outside Mirror and Master F23 254 'E"“'“ :::“""”’“‘ Haadag
- ok Light Heighe Adjust Swich,
Top USB, Lefr Headlamp Front Central Display, Front
Assembly, Right Headlamp F24 WA Infarainment Conorel
Azsembly HMadule
FI7 5A Rear USB F15 0A ﬁﬂr::mpﬁmm
FIB 54 EPB switch
Owreside Mirror and Master i L SeEE e Fck
Light Heighe Adjuse Swizch, Tranamission Contral
Fi9 SA Rain Light Sensor, Fi7 134 | Module-AT/CVT
Information Faceplase FIm WA Sunroof
F20 oA | Fil gt S Comting F29 0A | Sunroof
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Broj Specifikacija Funkcija Broj Specifikacija Funkeija
TBCX, Radia Broadcasting Stabdlicy Coneral
F30 SA Receprion Madule ra 1A Medule(Valve)-ATICYT
Fil A Tira Pressure Menicaring Passenger YWindow lifc
System F43 S5A Switch, Rear Righe Window
33 10A Electronic Steering Colurmn eomthiidls
Lack Driver Door Switch Pack,
Fa3 F44 5A Driver Window Lifeer, Rear
Left VWindow Life Switch
Fi4 5A Information Faceplace
F33 -F4l
Smbilicy Contral
FhE A MaduleVahe).MT
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Kutija s osiguradima u motornom prostoru Provjera | zamjena osigurada
1 Isklju€ite mater | svu clekeriénu apremu, edvajite noga-
e o i kabed alomularora
m wm EIE - = 1 Onvorite poklopac motora | skinite pobilopac kutije s
=] oasiguratima.

EEI@ o HEH EEB 3 Pritisnite alat za vadenje osiguraca na glavu osiguraca i
E-3 T 3 povucite keako bi izvukli osigurac. Pregorjeli csiguraé mode

et EE se¢ prepomnati po prekinucgg Eici

Zamijenite pregorjeli osigural novim iste snage.
O~ O - K| E] = |-

el 3

= [~ Specifikacije osiguraia

Braj Specifikacija Funkeija

FLI 1504 Albernatcr
Electric Power Stecring

i 80A | Module

FL3 40 A Caaling Fan Relay Pack
Windscreen/Mirror Heating
Relay, Passenger Compar-

s e wmaent Fuse FI8, FI9, FI0,
F21,F41, F43, F44

243




Informacije u slu€aju nuzde

244

Brni Spociﬁhcija Fl.l'llcl:ij,: Bn:' Spnciﬁl-ta:ii: Funkeija
KLR Relay, Passenger FLI& J0A DC/DC Convertor
FLS BO A Compartment Fuse FI-F7. FLIT
F24-F32
FLb Fi 104 Right Headlamp Assembly
Eleceronic Temperaours ST
FL7 04 Py pe Sensor, Upstream Lambda
- Sensor, Positive Tomperatu-
FL8 0A Bady Contral Modula re Coefficient | _5L), Intake
s Wariable Camshaft
1 Medul
A9 $0A f:uf:";' ettt ) 15A | Timing{1.0T), Exhaust
F Variable Camshaft
FLIO Tirming(1.0T), Oil Control
ELII Valve{ | 0T), Canieer Purge
Walwe{ 1. 0T & | 3T), Purge
FLI2 ‘Washer Pump (1.3T)
Fi3 304 Starter Relay F3 104 Left Headlamp Assembly
FLI# 4 104 Compressor Relay
FLIS 0A EWP Relay F5 5A Engine Cantrel Madule
F& 104 Fuel Injector (150 & 1.3T)
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Biroj Specifikacija Funkcija Braj Specifikacija Funkcija
Front Wiper Enable Relay, Incake Variable Camshaft
F7 30A Front Wiper High/Low Timing(1.5L & 13T},
Spoed Relay ExhaustVariable Camshaft
Cooling Fan Relay Pack, Timang(1.5L & 1.3T).
Canister Purge Vabee{ 1 5L).
Chrech Pedal Boooom
i . Fi5 10A Oil Contral Valve{l .3T).
Switch, Brake Podal Switch,
k Blectronic Thermo-
H=Krhesurn o, seae( | 0T}, Eleceronic Water
Fa 54 Canister Venc Valve{] 3T}, <
Pump{| 0T}, Dump
EVF Ralay(].5L), Meuwtral
; Walve{l 0T), Wasee Gare
Switchi | 5L}, Clutch Master Conoral Valeafl
Cylinder Sensor, Fuel Pump {11m
Relay O Campressor Reley Fl& 154 Rear Wiper Relay
F3 04 Fuel Pump Ralay FIT 10A Front Left Fog Lamp Relay
Fla 1A Right Headlamp Assembly Fi8 5A Sensing Diagnostic Medule
Fll 1A Lft Headlamp Assembly DC/DC Corvercor,
= R ’ Instrument Pack. Alrbag
I
Fi2 WA | e ot Display Module, Shifter
FI9 5A Mechanism, Reverse Lamp
Fl3 30A Harn Relay Switch, Frone Detection
El4 3 Radar, Frone Yiew Coneral

Madule
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Broj Specifikacija Funkcija
F20 5A Engine Contral Maodule
F21 54 Body Conorol Madule
F22 -
F22 -
Fi3 s
F24 -
F25 0a Body Control Module
F26
F27 154 Bady Contral Madule
F18 oA Frant Right Fog Lamp Relay
F2%

Engine Control Module,
F3d 5A Transmission Contral

Madule-CVT
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Zamjena zarulja

Specifikacija Farulja

Farulls Specifiac Zarulia Specifikacija

Kratho | dugo sjeto LED Strainge bofno svijetlo LED

Predrji polazivadi smjers | LED Soop sviecio LED

Dnevna svjetl LED i’:‘“"“’“ registarske plo- | W3SW SW
Prednje boino svietho LED Serings sijects s amaghi ED

Prednja svieda za maghi” il Visoko postavljeno stop | LED

Swjetlo za voknju unatrag | WIEYY 16W svjetls

Strainji pokazivadi smjera | WY TEW 16'W Unuearnje svjcths LED

Svietla prefjaineg prostora | CIOW 10W
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Infarmacije u slufaju nuide

Prije zamjene bilo koje Zarulje, skljudite moor i sviet, kake
biste izhjegli bile kakvu moguénast kratkog spaja.
Napomena: MG preporuéuje same zomjenske farulje
kaoje u potpunosti zedoveljovaju specifikacije proizvo-
daéa.

ME dodirujre seaklo farulje prstima: prilikem rukevanja sa
Faruljorm uvijpe koristite krpuAke je potrebno, ofistice stakle
alkohalam kake biste uklanill etske praciju.

Ake niste siguni $to oreba napraviti prilikem zamjene faru-
lja, obrative se evladtenom MG servisu,

Zx zamjenu Earulja koje nisu navedene, abratite se oviaioe-
nam MG servise
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Zamjena farulje prednjeg svjetla za maglu®
I Odspajite negativnl pol akumulatora.
1 Za zamjenu Zarulje prednjih svjetala za maglu, pomrebne
e skinud poklopac prednjog branika, zacragic upune od
aviaizenag MG servisa.

3 Odspojire kabel napajanja sa Zarulje.

4 Okrense farulju u smjeru suprotnom od kazaljke na satu
te je izvadite,
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% Postavice Zarulju na njezing mjesca, okrenite u smjeru
kazaljke na satu i stegnice.

& Spojite kabel 5 napajanjem.

7 Stavite poklopac prednjeg branika.

B Spojive negativil pol akumulstara,

9 lsprobajue radi li zamijenjena Zarulja

Zamijena farulje svietla za volnju unatrag

1
2
3

Oevorice preljainik.

Odspajive negadvnl pol akumulatora.

Koristedi odgovarajucy Sipky ili polugu, pailjive skinite
poklopac.

Koristeci odgovarajuci alar, odvrnite ori vijka (1) kejima
je svjeta prifvrifenc na poklopac pridjainika Odspogite
kabel napajanja sa ZFarulje (2). lzvadite skiop svioth iz
kuti,
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5 Ohkrenite nosad Earulje u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu,

250

& lzvadice nosad Zarulje i skinite Zarulju,
T Seavite nova hru|iu Al ROEC,

B Vratiee nosaé Barulje u sklop, akrenite u smjeru lazaljke
na satu i stegnice.

9 Provjerioe je li brova kuéiSn svjeda pravilne postavijena

10Vratite sklop svictla u kudiioe, spojite kabel 5 napajanjem
i Tawrnice tri vijka momentem od 1.7 do 3.3 Mm.

11 Vratite poklopac,
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12 5pajive negatival pol akumulatera, Zamijena Tarulje svjetla registarske plodice

| 3 lsprobajee radi li zamijenjena Zarulja 1 Odspajite negadvnl pol akumulatora.

14 Zarvorite priljaZnik. 1 Zaramjenu Earulpe svieda registarske plodice, potrebnoe
jo skinuri poklopac stranjeg branika, zaoragic upuoe od
avlaimenog MG servisa.

3 Odspojite kabel napajanfa 52 Zarulje.

4 Okrenice nosad Zarulje u smjeru suprotnom od kazaljke
na Latuy,

5 lrvadive nosaé farulje § skinke Exrulju.
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& Seavite novu Earulju ra nosad. Zamjena farulje strainjeg pokazivada smjera
T Vratite nosac farulje u sklop, okrenite u smjeru kazaljke I Oevorice projainik

Ria saku i seegnite. 1 Odspojite negativnl pol akumulatora,
8 Spojie kabel £ napajanjem. 3 Koristedi prikladni alar patljive oslobodite i skinite za-
9 Setavite poklopac strafnjeg branika initni poklopac vijaka.
10 5pojite negativni pol akumulatera, 4 Koristeci odgovarajuci alat, odvrnite dva vijka (1) kajima
1| Isprebajee radi li zamijenjena Erulja. fe svietlo prifvritena na karoseriju,
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5 Odspojice kabel napajanja sa Zarulje. lzvadice sklep svje- 10 Pravjerize je i breva kucEea svjetla pravilne postavijena.

ta iz kutiie, 11 Vratite sklop svieta u kutifte, spojice kabel s napajanjem
& Okrenite nosad Zarulie u smjeru suprotnom od kazaljke i Zavrnice eri vijka momentom od 3 do § Nm.
. Sy 12 Vratite zadtitni poklopac vijaka,

13 Spajite negatival pol akumulatora.
14 Isprobajme radi li amijenjena Zarulja.
15 Zarverite prifjatnik.

7 lzvadive nesad tarulpe i skinite Zarulju.
B Sewite novu Zarulju na nosat,

9 Wratite nosad Zarulje u sklop, okrenite u smjeru kazaljke
1 Saty i stegnite.
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Informacije u slu€aju nuzde

Zamjena Earulje svjeda preljainog prostora
I Oevorite projainik
1 Odspajice negativnd pol akumulacora.
3 Umatnite odgovarajuci alat @i mali odvijac 5 ravnim vrhom
u wdubljenje na jednej od udih strana lece i padljive izva-
dite sklop svietla

éa

Pevucite Earulju s nosada kako bi je zvadili,
Postavioe novu Zarulju

Wratice sklop svjeth na njegovo mjesto,
Spojite negativni pol akumulatora.
lsprobajee radi i zamijenjena Eurulja.
Zaovorioe proljainik

L= - - I T




Odriavanje
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Odrizavanje

Odriavanje

Redovito odriavanje

Sigurnost, pouzdanost | perfermanse valeg autemobila dije-
larm de ovisiti | o kvaliteti odriavanja. Muino je csigurat
redovite radnje odriavanja prema informacijama sadrianim
u Pu#n‘l'ru“ﬁ:rvi:ri incarvali™,

Servisiranje

Za infarmacije o shededem servsu pogledapte pod “Centar
za poruke” u poglaviju “Instrument | kontrole”, Nakon za-
vrietha svakog servisa, oviaiteni MG servis te postaviti nove
Informacije za sljededl servis.

Mapomena: U slucaju da se servis ne napravi (ili ovia-
fteni MG servis nakon serviza ne postavi nove informa-
cije zaslon), prikaz informacija o servisu nede biti tofan.
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Povijest servisa
Vadite rafuna da vai eviaitenl MG serviser nakon svakog
servisa unese podatke o servisu u servisnu knjiflow

Zamjena kofione tekudine

Zamijeniee kafionu tekudinu prema uputama koje se nalize
u ' Servisnd intervali”,

Mapomena: Zamjena kedione ekudine bic o dodami trodak.

Zamjena rashladne tekuéine

Zamijenite rashladnu tekucinu motora (mjesavinu antifriza i
vade) prema infarmacijama sadrianim u”Servisni incervali™.
Mapomena: Zomjena rashladne tekuéine bit fe dodatni
trofak.

Kontrola ispuha

Vag automabil je cpremljen opremeom za obradu ispuinih
plinova kako bi njihoy sasav adeveljpvao mkonsks uvjooe.
Pogreine postvior Matora Mogu NeEAtvnG Utecati na Saseay
ispuinih plinova, perfarmanse motora i peorednju goriva, kao
| uzrakevan visoke temperature, St moie dovest do ofte-
cenja kamlizarora i motora.




Odriavanje

VAZNG

Trebate bid sviesni da peaviafeena zamjena il medifilaci-
ja ave opreme od strane viasnika il servisera mote do-
vestl do gubitka jamstva praizvedada. Postavke morora se

takader e miju mgenjac.

Odrzavanje kaje provadi vlasnik
Svoki znadajon ili nogli pod razine n-lh od te-
A huding a, il jerno tro
potrebno je bez odlaganja prijaviti whﬂmm
servisu, Zo dedatne informacije cbratite s¢ ovla-
ftenom MG servisu,

Uz prethodne navedeno redovito odriavanje, takoder je

potreban i niz festih jednastavnih proviera, Ove proviere

meden ivriio sami, a upute kake se rade su na stranicama

koje slijede

Dinevne proviere

* Rad svjetala, trube, pokazivala smjera, brisada, perada i
svjetala za upozorenje.

* Rad sigurnosnih pojaseva | kadnica.

* Porratite ragove rekudine kpod autamabila kaje bi ma-
gle ukazivati na curenje.

* Prowjerite stanje guma,

+ Tiedne provicre

* Razina ulja u motaru.

* Razina rashladne tekucing.

* Razina kefione rekucine,

* Razina tekuding za pranje vietrobrana.

Rad klima uredaja.

MNapomena: Razinu uljo u motory potrebno je deide

provjerovati ako se automobil vozi dulje wrijeme pri
valikim brzinama.

Posebni uvjeti rada

Ako se vad avtomebil festo koristi u pradnjavim uvjetima #i
u ekstramnim klimagskim uvjetima gdje su temperature vrlo
niske ili vrlo visoke, bit Ce potrebno obratiti vide pozornost
na potrebe servisiranga,

Morate mapraviti izvanredne servise (pogledajie Servisne
upute il kentaktirajee ovialeenog MG servis).
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Odrizavanje

Sigurnost pri odriavanju

Ventilator hladnjaka motora moie nastaviti ra-
diti joi nekolike minute naken itkljudivanja
matora. Driite se dalje od svih ventilatora dok
radite v motarnom prostoru.

Prilikom odriavanja, uvijek 3¢ pridrizae sljiedecih sigurno-

snih mjera:

= Driite ruke i odjedu dalje od pogonskog remena i reme-
nica.

= Ako je autemeobil nedavno volen, NE DIRAJTE kompo-
nente Bpuinog sustava | rashladnog sustwva dok se motor
ne chiadi

= ME DIRAJTE elektri¢ne vodowe il elektritne komponen-
e dok motor radi ili dok je kontakt uldjucen.

= MIKADA ne ostavljpjee motor da radi u neprozradenom
prostony - ispuini plinovi su ofrovni i izeimno opasni,

= MEMO|TE radia ispod automabil s dizalicem @ mipnja-
nje kotata kao jedinom potporam.

* Pazire da iskre | epvarenl plamen budu daleks od motar-
Nog prostera.
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+ Masice zasomu adjedu | zadtiene rukavice.
= Prije rada u moternom prostory skinite satove i nakic,

* MEMOTE dozvaliti da alae ili metalni dijelovi aucomobis
la dodu u kontakt s vodovima il polovima akumulatora,

Otrovne tekudine

Tekucine kaje e korste u motornim vozilima su otrovne i
nie smiju s konzumirad dozvolit da dedu u kontake 5 otva-
renim ranama, To ukdjufuje akumulasorsku kiselinu, rashlad-
nu tekutinu, cekudinu za kodnice, tekudinu servo upravijaca,
gorive, matorno ulje | tekutinu za prange victrobrana,

Radi vlastite sigurnosti UVIJEK prodiapge | pologte upute
atisnuoe na naljepnicama i spremnicima.

Korifteno motorno ulje

Dugotrajni kongake 3 motornim uljem moie uzrokovati 0z-
biline poremecaje ra koi, ukljecujuci dermarics | rak kofe.
Makan kontakta s uljgm temedjite operite mjesta koja su bila
u dediru 5 uljem.




Odriavanje

Kariftens matarne ulje treba pravilne zbrinuel. Meisprama
odlaganje mole zazvad zagadenje okolifa.




Odrizavanje

Poklopae motora

Otvaranje poklopca motora

NEMO|TE voziti dok je peklopac motora otvo-
ren ili dok ga drfi samo sigurnosna brava.

I Povucite ruficu za otvaranje poklopea motora u unu-
rragnjosei (slika Aj.

2 Pomaknite polugicu za otpuitanje sigurmosne brave po-
klopca motora u smjeru strelice (slika B), za otvaranje
sigurnosne brave poklopca motora.

3 Podignite poklopac mobora i osigurajte ga driite potpor-
mam Siphkam.

Zatvaranje poklopca motora

Jednom rukem driite poklopac meotora, drugom rukem
atpustite potpornu Lipku | &vrste je postavite o njezing le-
tidze. Zatim driite poklopac motera objema rukama i spu-
stite ga na visinu 20 - 30 cm te nakon toga pustite da padne
kake bi so potpuno zacvorio.

Pokuiajte podignuti prednji rub poklopea maotora kako bi
provjerili je li brava poklopa motora potpuno zakljstana
naken ztvaranf. Ako poklopac motora nije u potpunost
TAtvaIren. Merate ponoviti operaciju,

Upozorenje za otvoreni poklopac motora

Ake poklopac motori Rije U potpunostl 2atveren, kada je
STARTISTOP prekidad u polofaju ONMRUMMING na in-
serumentna| pledi e 1o pokazati sdgovarajuée upozarenie.




Odriavanje

Aka so poklopac motora nije do kraja zacvaren, a vaziks je
u pokrom oglasic o se | pano upozorenjo.

VAZND

* |z sigurnasnih razloga. poklopae matora treba bic poz-
puna atvoren | siguran dickem voinpe. Seoga svaki put
kada se poklopac motora otveri, nakon zatvaranja
marate pravierid je li poldopac debro zabravijen, npr.
je I§ rub poklopca motora u ravninl £ karaserijom au-
romabila.

* Ake poklopac motora ake nije do kraja mrvoren dje-
kom voinje, potrebne jo. kad sigurnosni uvjed dopu-
$taju, odmah zastaviti automaobil te mtverit poklopac
motora,

* Unije drite rukom poklopac motora dok skidace pot-
pornu Sipku, jer e u suprotnom poklopac motora
pasti 3o uzrokovari ozhede ili oftedenje vozila.

+ Cuvajee se orfjeda ruku dek zacvarate poldapac.

261




Odrizavanje

Motorni prostor

Motorni prostor 1.5L motora

Dok rodite v motornom prostory, uvijek se pridrfovajte sigurnosnih mjera navedenih pod “Sigurnest pri
odriavanju”, v ovem poglaviju.

Spremnik cekucine za pranje

vierrabranskog stakla (plavi

poklopac)

2 Cep ma dolijevanje motarnog
ulja {crni poklopac)

3 Sipka za mjerenje razine ulja u

matary (fue)

4 Spremnik kodione ookucine
{Euzoicrni pokiopac)

5 Spremnik rashladne tekutine
{erni peklopac)

262




Odriavanje

Matorni prostor |.0L turbo maotora

Dok radite v motormom prostory, wijek se pridriovajte sigurnosnih mjera novedenih pod “Sigurnost pri
A odriavanju®, u ovom poglaviju.

| Spremnik teketine za prange
vieerobranskog stakla (plavi
poklapac)

2 Cep za dolijevanie motornag
ulja {erni poklopac)

1 Sipka 2a mjerenje razine ulja u
morory (Iuca)

4 Spremnik kedione cekudine
(Butalcrni poklopac)

5 Spremnik rashladne rekudine
(erni paklopac)




Odrizavanje

Maotor Provjera razine i dolijevanje motornog ulja
. Yodnja vozila dok je razina moternog ulja [ZNAD
Motorno ulje gornje oznake, ili ISPOD donje sznake na Hpki
za mjerenfe, urrokovat de oftedenfe motara,
ACEA lklasifikacija motornih ulja Pazite da ne prolijete motorno ulje na vrudi mo-
Europske udruicnje proizvodada automobila (ACEA) klasi- tor — mofe do€i do pofaral

ficira materna ulja na cemelju performansi i kvalitete, Kako
biste csigurali najbolje performanse vozila, koristite samo
mororna ulja koja preporuduje proizvedad (pegledajoe “Teh-
nicki podac” ~ “Preporutens tekuting i kaliing”,

Ak koristite vozilo u ckstremnim cemperaturnim wjetima,
obratite s svom ovaitenam MG servisu za savjet.

1.5L matar




Odriavanje

10T mavar

Thedno provieravajoe razine ulja w motoru | pe pomrebi de-
lijewajoe ulje. Razinu ulja treba provjerid s hladnim maorom
i dok automobilom stoji na ravnom terenu, Medutim, ako
matar radi | ved je zagrijan, prifekajoe napmange pet minuea
nakon iskljucivania START/STOP prekidata prije nego Sto
pravjerice razing ulja.

I lzvucice fipku za mjerenje | obridice je.

2 Lagano umetnite Sipku za mjerenje ulja | ponovno je
irvucite kako biste provjerili razinu ulja; razina ulja ne
smije bit nita od eznake "MIN™ na fipki za mjerenje ulja.

3 Ofistive ostatke koji su mogu nalaziti oko podrudja fopa

za punjenje ulja. Odvrnite dep za punjenje ulja i dolijee

ulje kako biste edriali razinu ulja izmedu oznaka “MAX"

i“MIM" na Sipki za mjerenje ulfa.

Pricekajte 5 minuta, 2 zatim ponowno provierite razinu

ulja, dedajudi joi ulja ake je poerebne — NEMO|TE dobi-

ti previde ulfa!

5 Ma kraju, provierite jesu li mjerna Sipka | dep lspravmno
vradeni fa vaje mjeita,

Specifikacija motornog ulja

Karistite materno ulje koje preparudens i certificirane ed
strane proizvedada. Pogledajte “Preporudene tekucing i ke-
licine™ u peglavju “Tehnicki podaci™.

MNapomena: NE koristite nikakve aditive za wlje.

VATNO

Coice provieravajre razinu ulja ake se automebil uéest-
la vozi dulje vrijeme velikem brzinom,




Odrizavanje

Rashladni sustav

Provjera razine i dolijevanje rashladne
tekucine motora
NEMOJTE atvarati poklopac rashladne tekuél-
ne dok je rashladni sustay vrud - wruda para ili
vruca rashlodna tekuding mole vzrokovati oz-
biljne ozljede.

Rashiadni sustav matera reba provjeravad gedne kada je
rashladni sustay hladan i kada automobil stofi na ravnom
rerenu. Ako je razing rashladne rekudine ispod aznake “MINT,
oovorive poklopac ckspanzivie posude rashladne vekudine i
dodijte rashladnu tekudinu. Razina rashladne tekudine ne
smije bit viia od cznake “MAX".

Mapomena: Sprijeéite da rashladna tekuéing dode u
dodir 5 karoserijom vozila prilikom dopunjovanja. Ras-
hlodno sredstve de oftetiti boju.

Ako razina rashladne tebutine osjetno padne u kratkom
wremenu il sumnjaee da bi mogle dodi de curenja, obracite
se ovlitenom MG servisu,

Specifikacija rashladne tekudine

Foristite sama rashladnu tekudinu koja @ preporutena i
certificirana od strane preizvedada. Pogledajee “Preporude-
ne tekuting i koligine” u poglavlju ™ Tehnicki podaci™,
Maopomena: Dodavanje sredstava 20 spriecavanje koro=
gije ili drugih aditive u rashladni suitay mofe ozbiljne
poremetiti ufinkovitost sustava § uzrokovati oitecenje
motora. Kod probleme £ razshladnim sustavem obratite
se ovlaitenom MG servisu.




Odriavanje

Rashladna tekuding je otrovna | mafe bitl smr-
toenesna ako se proguta - spremnike rashlodne
tekudine driite zatvorens | izvan dohvata djece.
U sluéaju sumnje da su djeca bila u dodiru s
rashlodnom tekudinom, odmah potrafite Njed-
nicgku pomod,

Sprijefite da rashladna tekudinag dode u dodir =
kofom ili ofima. Ako s to dogodi, odmah ispe-
rite 5 puno vode. Ako su oéi i nakon togae dalje
crvene i bolne, odmah potrodite lijenicky po-
maod.
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Odrizavanje

Koénice

Kogione plofice

NEMO|TE driati nogu na popudicu kaénice
tijekom voinje, to mofe pregrijati koéni sustay,
smanjiti uéinkovitost koénico te uzrokovati pre-

kemjerno trofenje.
Razusman raspon upotrebe kodionih pledica i diskeva
kofione plodice viie od 2 mm
proedngi kodioni diskov 20 do 22 mim
scradn EFE madeli Bda |10 mm
kedioni madeli s rudnom
dishiorvi parkirnam kadnicam 4o % mm

Prvif 1500 km i::bjr:sz\':."tn !il‘.‘lﬂ:iﬁ u Iu:n'rirna e p-nh'ehnn
snaing kolenje.

Imajoe na umu da je redevito servisirange kljuSno kake bi se
u ispravnim incervalima provierila lsoredenast svih kompeo-
nent kofionog sustava te ih se zamijenile kada je o potreb-
nie | oskgurala dugoradna sipurnost | optimalnl ulinak dickam
ineervaly propisanih u Servisnim upusma
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Makan promjene dskeva | plodica porebne je provese BO0
krm kake bi se kempanente razradile.

Provjera razine i dolijevanje kofione
tekuéine

Kodiona tekuding je otrovna i mofe biti smrto-

A nosna ako fe proguto - spremnike kodione te-
kudine driite ratvorene | izvan dohvata djece.
u rfufl:r;'u sumnje da su E’.I-Hﬂ bila u dodiru s
kodionom tekudinom, odmah potrafite lijednié-
[ plun'IuE.

Sprijedite da kodiona tekuéina dode u dodir s

A kofom ili ofima. Ako s& to dogodi, odmah ispe-
ritespun-u vode. Ako su odi i nakon lufndn']}ﬂ
crvene i bolne, odmah potrafite lijednicku po-
mod,

Razinu kodione tekucine treba provieravat gedne kada je
suseav hladan | kada avtomebil stejl na ravrem terene.

Razinu tekucine mogude je provjerti pomodu oznaka na
sprermnikuy i treba jo odrivat izmedu oznaka “MAKT i“MINT,




Odriavanje

MNapomena: Nemajte dopustit] da razina tekudine pad-
ne ispod oznake “MIN"li bude izned oznake "MAX",

<

o

MNapomena: Keflona tekuéing oftetit £e obojene povr-
fine. Ako slufajno prolijete kodionu tekudinu po lakira-
noj povriini, odmah obrifite pedrudje po koje je proli-
vena tekuding | edmah te podrudfe operite vadom il
aute {omponom.

Specifikacija kofione tekudine

Karistite samo kofionu tekudinu kofa je preporudena i cor-
tificirana od strane proizvodaia. Pogledajte “Freporuiens
tekuting i kolicine” u poglavlju “Tehnicki podaci™.

VAZNO

Mijenjajre kadionu tekudinu redavics, suklydno propisima
u Servisnim uputama.

2689




Odrizavanje

Alurmulator

Odriavanje akumulatora

A

A
A

ME ostavljajte elektricne komponente ukljudene
kod je motor ishijufen jer se baterija mofe ispra-
zniti, §to £e nemoguénoiéu pokretonjo motora
i smanjenjem vijeka trajonjo ekumulatora.

Akumulator uvijek driite uspravne, noginjanje

made dovesti stjecanja korozivne tekudine iz
akumulatora.

Nikeda ne pohuiovajte rastaviti baterju, rodi se
rapedadenom sustavie

Akumulator se nalazi u maternem prestoru i ne mhtijova
odriavanje, stoga nema potrebe za dolijevanjem tekucine.

Ohvignn frenutnem stanju opteredonja | satusu akumubiton,
sustav meie ogranicit sragu nekih elelkericnih wredaja, Ak
se to dogodi ivo prije pokrenite moter kake biste napunili
akumularor.

MNaopomena: Preporucuje se pokretanje motora i voinjo
vozila pola sate svoki tjedan koko bi se produljio vijek
trajanja baterije.




Odriavanje

Ako je vorilo stofi dulje ad mjesec dana, edipajite ne-
gativni pol 5 akumuletora. skijuite motor | postavite
STARTISTOP prekidat u polofoj OFF prije spajanja il
odspajanja negativnog pola akumulatera, Prilikom po-
now¥nog spajanja negativneg pola, voerilo mora stajeti
zakljufano 4 sata kako bi se ponovno kalibriralo stanje
akumulatera. Nepridriovanje £e onemogudit? stoplstart
funkeiju,

Zamjena akumulatora

Baterijo sadrii sumpornu kiselinu koja je koro-
zivng.

Zamjenu akumuliter obavite u ovlaitenom MG servisu,

Muine je ugradiee zamjenski akurmulacora istih specifikacip
kao ito je original kako bi se zadrzale Bpravno funkcionira-
nja vozila.

& Seari akurmulater se mora zhrinud na ispravan nadin
jer iskorifvenl akumulatori mogu bid Sreenl za okold e ih
rrebaju reciklirat profesionalne cvreke. Za vie pojedinosei
obratte se oviaienom MG servisu,
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Odrizavanje

Peradi

Provijera razine i dolijevanje teludina za
pranje stakla
Tekuéina ra pranje stakla je zapaijiva. NE do-
A rvolite da tekudina za pranje stakla dode u
kentakt 3 etverenim plamenom i izvorime za-
paljenja.

Prilikom dolijevanja tekudine za pranje staklo,
A NE dozvolite da se tekwding za pronje staklo

prolije po dijelovima okoe motora ili po lakiranoj
povriini vozila. U slu€aju da se tekufina za pra-
nje dode u kontakt & rukama ili drugim dijelovi-
ma tijela, odmah ih isperite fistom vodom.

Tekudina za pranje korisd se za dGicenje vjierrobranskog sa-
kla. Redovite provieravajte razinu cekucine za pranje, Kada
je razina cekucine za pranje niska. dopunite jo sukladng upu-
mama. Koristite samo tekucinu za pranje stakla koja je pre-
poruiena i certficirana od strane proizvodada. Pogledajoe
"Preporudene tekucing i kelidine™ u pogladju " Tehnicki po-
daci”.
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Mapomena: NEMO|TE staviljat! antifriz ili otopinu octa
spremnik tekudine ra pranje - antifriz ée oftetiti lok dok
fe ocat oftetiti pumpu perada za pronje stakla,

.

o




Odriavanje

VAZNG

* Koristoe same tekudinu za prange stakla koja je prepo-
rudena | certificirana od sorane proizvodata, Pogredna
uporaba cekucine a prange zimi mole urrokovatd ode-
denje purnpe peraia seakly whijed smrzvanja

* Koriimenje prekidaca za pranje kad nema tekudine za
pranje mofe uzrokovat oftedenje motora | pumpe
peraca stakla

* Rad brisaca kada je vjeorebran sub i nema cekudine za
pranje moic uzrokovati odtecenje vietrobrana i brisa-
£a. Prskajoe rekudinu za pranje o pokrenice brisade wok
kad je na vjetrabranu dovelne tekutine a pranje.

Milaznice perata

Povremeno koristite mlaznice kako biste provierili jesu

giste | pravilno wmjerene,

Ako je mlaznica zadepliena, umemice igh ili canku mecalnu

Eiew u arvor kako biste uklondli nedistadu.

Specifikacija tekudine za pranje stakla

Karistite samo tekudine za pranje stakla koja jo proporude-
na i certificirana od strane proizvodada, Pogledajee “Prepo-
rufene rekudine i koliéine” u poglaviju “Tehnicki podaci”,
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Odrizavanje

Brisadi

Metlice brisaéa

VAZNOD

Sredsova na bazi masti, silikena ili benzina smanjuju sposebnost brisanja medice. Operite medlice brisada v reploj vadi s
dererdizntam | povremeno proviersajoe njlhove sanje.

Costo distiee vieorabran, ME koristiti brisade za uklanjanje trdokorne prijavitine, to éo smanjiti njihov uéinak i vijek
trajanja.

* Ako sona gumi metlice pojave nadu zrakovi tvrdode il pucanga, il ako se na brisadi estavifaju pruge il neobrisanc dije-

love na vjetrobranuy, potrebnio je zamijeniti metlice brisada.

Redevito Eistice vjeorabran adabrenim sredeovom za £ifconje sakla | provierice jo i vierrobran temeljics oéiicen prije
postavijanja zamjenskib medica brisaca.

K.oristite same zamjenske metice brisaca koje su identiéne imvarnaj specifikaciji.

Ofistiee led i snijeg oke breata i uvjerite se da nisu smranut ili na neki drugi nadin zalijgpljeni za vietrobran prije nege
ita ih pokufate pokrenut.
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Odriavanje

Zamjena prednjih metlica brisaga 3 Pritisnite sigurnosne kopfe s obje strane (lac o je
prikazana na slici), povladed medicu brisada prema van,
kakeo biste medicu brisafa skinuli s nosaca brisafa.

4 Postavite driad nove meticu brisata u utor na nosadu
brisaca.

§ Pritisnite metlicu brisata prema nosadu brissta sve dok
ne dode v ispravni polokaj uz “kiik™,

& Vragte nosal brizada na vjetrabran.

7 Zaizlamk iz servisneg moda | vradanje brisada u normal-
ni poloiaj, ponowno privisnice rulicu brsada prema dalje
| arpuseite jo I8 motere sovid START/STOP prekidaé u
polaia) OM.

I 5a zacvorenim poklopcem motora | unwcar 20 sebundi
nakon skljufivanja motora stavljanjem START/STOP
prekidaca u pelodaj OFF, pricisnite rudicu brisada prema
dalje | orpustiee, brisadi ce pokrenuti | Zauscavid u “ser-
visnom poloiaju” na vicorabranskom staklu,

1 Pedignite nosac brisata i edmaknite ga od vietrebranskog
stakda,
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Odrizavanje

Zamjena straknjih metlica brisaga

I Podignite nosal brisata i edmaknite ga od vietrobranskog
sakla,

1 Okrenite metlicu brisafa kao o je prikazano na shel,
kakes bisee je skinuli s nosada brisada

3 Posmviee driaf nove medice brisaéa u wer nosaéa bri-
sada. Provjerioe jo i medica brisaga pravilne prifvricena
na kraku brisada.

4 Vratite nosad brisada na vjetrebran,
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Odriavanje

Gume

Pregled

+ Budite poschno oprezni pri koristengu novih g tijekom
prvih 500 kilometara.

= lzbjegavajte pretjerano skretanje pri vedim brainama.

* Usparioe pri prolasku preke rubnika il shEnih prepreka
e postavice kotate okomite u ednosu na prepreku ake
je moguée.

* Redovito provicravajie oftetenja guma (ubode, agrebeo-
tine, pukatine i vdubljenja) | uklenite swe strane predme-
e 1 garnega sloja.

* Sprijedite kontake gume £ ulja ili gorivam.

* Provjerite jesu li poklopei ventila uvijek posavjeni.

= Ako jo gumu poorebne skinuti, uvijek oznadite orijentaci-
ju gume i koméa kako biste osigurali ispravnu ponovnu
ugradnju

« Rastavlene kotade ili gume treba driati na hladnom, subom
i Tamnem mjestu,

Move gume
Meve gume na pofetky maida nece imas najbolju sposob-

st prianjanja. Seoga, vezice oprezn | umperenam broinom
prvih 500 kilometara, Sto je rakeder pomedi duljem orajanju
FLM.

Ciretenja gume ili raplacka mogu bit nevidljiva.Ako sc po-
e nenormalne vibracije ili problemi s upravjanjem, to moie
zraditi da su guma ili naplmk oiteteni. Usporice i sigumo
parkirajee vozile, a zatim provierite gumu i raplatak. Ako na
vidite vanjska citecenje, nastavite voziti malem brzinom i
atidioe na pregled do najblifeg ovlaiteneg MG sorvisa.

Gume s usmjerenim profilom

Gume 5 wmijercnim profilom oznadens su smjcrom rotaci
e gume. Kako bi se edriale karakeristke upravijanja. per-
formanse guma, niska razina buke | produiio vijek trajanja
gume, gume e uvjek maraju postavio sukladne aznadenom
smjeru roacije.

Vijek trajanja gume

Ispravan tlak u gumama i umjeren nain voinje produljit e
vijek trajanja gume,

Preporuke:
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Odrizavanje

+ Ako stojl dulje vrijeme, pomaknite ga barern pednom u
dwa tjedna kake biste zarotirali gume.

= Redevito provjeravajee tlak u gumama kada su hladne.

= lzbjegavajee pretjierano skretanje pri vecim brzinama

* Redavies proviersmape postaje li na gumama neuabifaje
nil urarci trofenga,

+ Slpededi Simbenici mogu utjecatl na vijek rajanja gume.

Tlak u gumama

Mepravilan dak uzrokuje pregjerane i nenormalne roienje
gumae, uvelike skracuje vijek rajanja te negadvne wtjede na
vazna svojsova. Thik u gumama treba provieravaerl napmanje
jednem mjesedne, te prije svakog duljeg putevanja,

Matin voinje

Pretjerana ubrzavanje | kefenje (prilikem kajeg se moie se
Cutl | Skripanje) i voEnja velikom brzinom u Zavejima de
pewvedad rofenje gume.
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Balansiranje kotaga

Kotadi na auromobilu su spravng balansirani prije nego nove
vozilo zade iz tvornice. Mo kotafi mogu dodi u stanje kad
nisy ispravng balansirani zbeg mnogih dimbenika.

Ako kotali nisu u balansirani, moke dodi do erednje ili vibra-
cija upravljatkog mehanizma te pretjeranog orodena guma.
Ake s to dogodi potrebne fto prije icbalansirati svaki ketad,
Takioder, svaki kotat treba ponovn izbalinsiran nakon ugrad-
nje nove gume ili popravka gume,

Geometrija kotaa

Meispravna geometrija kotada moke uzrokovat prekomjes
no trofenje guma i utjecati na sigumost vozika, Ako gume
pokazuju znakove nouobiajencg trofenja, potradite savjet
ovlaitenog MG servisa,

Briga o gumama
OSTECENE GUME SU OPASNE! NEMO|TE
voziti ako je guma oitecena, pretjerano istrode-
na ili nema ispravan tlak.




Odriavanje

Uvijek vezire vodedi rafuna o smnju guma | redovies pro-
vjeravajoe ima B na gaznom sloju i bodnim stijgnkama gume
izbadina, pesjekatina il ktroienost.

Mopomena:Ako je mogude, zaititite gume od onediide-
nja uljem, mafcu ili gorivam.

Tlak u gumama

Tilak u gumama treba provjeriti prije swvako duljeg
putavanja.

Proserite thak u gumama {uldjudujied | rezern gum) barem
jednam mjesecne, kada su gume hladne.

Ako je potrebno provijerid dak u gumama dok su tople,
rroba edekivati da je dak vedi za 0,3 do 0.4 bara (4.35 do 5.8
psi) nego kad su gume hladne. U vom slufaju MNE ispufajoe
zrak iz guma kakeo bi se uskladio s preporuenim dakem (keji
wrijedi kad su gume hladne).

Ventili

DirZite poklopoe ventila £wrsto zategnute - spriecavaju ulazak
prijavitine u ventil, Provjerite puita li ventil {oslufkujete
postai li Sanje) kada provieravate thk u gumama,

Probijena guma

Ako u gumu prodre oitar predmaet | catane u njoj. guma
medda nede ispustiti zrak, Ako ste svjesni da se o dogada,
odmah smanjite brzinu | vozite opreano dok se ne stavi
rezervni kotad ili popravi oitecena guma.
Mapomena: Ake je bofna stijenka gume oftedena ili
izoblitena, odmah romijenite gumu, ne pokuiavajte je
popravijati.

Indikatori istrofenosti guma

Indikarori istrofenostd guma postavljeni su na nekolike ro-
caka gaznog sloga okomito na smjer voinje, na |6 mm du-
bine utora gaznog :|ni.a.'0maka na Mnn' SErani sumc..lr.au
ita jo volike slove TWI ili trokut, ozradavaju poboiaj indika-
tora istrofenosti.

Kada se gazni slof keredi na | .6 milimetara, indilatori £e dodi
na istu visinu kao § ostatak gaznog sloja.
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Odrizavanje

VAZMO

MORAJU zamijenkt.

Kad indikaror isrofenosd guma postanu vidljivi, gume se
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Zamjena guma

Preporuéuje se ugradnjo novih guma u sklodu s
A irvornim spm:iﬂkm:ijnmn. N.EMG"TE mijenjati

stavijati gume bilo koje vrste ili dimenzije koje
sy Wﬂrufurﬂ. Gume Imf- ne nlffwnrnju preporu=
€enagj specifikaciji mogu negativno utjecati na vozng
:mjstw: i sfgum:ut Kako bi znjcm'rf'ﬂ.l' nn[wéu mﬂll.ﬂ:‘l.l
razinu voznih svojstava i sigurnost, preporudujemo da
se obrotite ovlaftenom MG servisu.

Makon ugradnje novih guma potrebne je balansirat kotale
prije vainje.

Zamjena pozicija kotaéa

Preporuduje se zamjena pozicija komda, lijeve-desno ili na-
pripdnnll."ng. u nepravilnim intervalima, kako bi te izpedna-
Cilo trofenje guma

U sludaju ravnamperncg erodenja prednjibh guma, preporudu-
je se zamjena prednjih § serainjih kooda kao ito e prikaza-
ne na slici. To mode izpednalici tredenje guma. produtiti vijek
erajanja gume | upednadicl zamar gume.




Odriavanje

Dijagonalna zamjena pozicia pogonskih koraéa se ne savje-
ruje, ali jo dopuitena promjena pezicije naprijed-ramag, Za-
mjena poziciia komta kaji nisu pegonski je depuftena, stoga
je dopuitena dijagonalna zamjena pozicija kotada uzimajudi
u abzir smjer rocacije.

p

Mopomena: Gume usmijerencg profila oznadene smjerom
rotocije. Kake bi se zadriale vozne karakteristike, gume
uvijek moraju biti postavijene suklodno strelicom kojo
pokazuje ispravan smjer rotacije. Kada se radi o guma-
ma usmjerencg profile, kotadi se ne smiju mijenjoti di-
jagonalna ili slijeva nadesna, veé se moie mijenjati samo
pozicija naprijed-natrag.

MNapomena: Nakon svake rotaclje gumalketala, neka
vorila se moraju vozitl broinom od 40 kmih oko 10 mi-
nuta kako bi se kpravne prikazala vrijednost tlake u
Eumama.

Lanci za snijeg

Upoereba neprikladnib lanaca za snijeg moZe oftetiti gume,
kotade, ovjes, kodnice ili karoseriju vaieg automobila,

Malimoe abratee pri korideenju lanaca 1 snijeg obratite po-
zornast na sljedede:

* Lanci za snijeg mogu se postavit same na prednje koade;

* Debljina lanaca za snijeg ne smije bitl veca od 15 mm;

* Uvijek se pridriavajpe uputa 2 postavljenpe | zavezanje
lanaca za snijeg, kao | ogranifenja brzine na razli€itim
CRSEML

* MNEMOITE vouid bric od 50 kmih;

* Kako biste izbjegli edoecenje guma i prekomjerne trodenje
lanaca za snijeg. lance za snijeg morate skinuti ako na
Cost nema snijoga.
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Odrizavanje

Specifikacije kotata i guma za lance za snijeg
koje se primjenjuju se na ovaj model:
Cimenzija naplathka: 6.5)x 16

Cmenzija guma: 205/60 R16

Maopomena: Lond za snijeg smiju se postavijati somo na
gume £ije speciflkaclje odgovaraju preporukama prol-
avadada,

Nopomena:Ako vozite po cestama prekrivenim snijegom

ili ledom, preporuéuje se koriftenje zimskih guma. Za
pojedinosti se obratite ovlaftenom MG servizseru.
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Odriavanje

Ciséenje i njega vozila
Pridriavajte se swih sigurnosnih mjera opreza
koji su navedeni na proizvodima za £ifcenje; ne
pifte tekudinu i driite je dalje od ofiju.

Wanjski dio automobila

Pranje automobila

Meki visokotladnl sustavi za fiféenje mogu

A prodrijeti u brive vrota, prozora il krovnog otve-
ra te aftetiti mehanizme ra rakijuavanje. NE-

MO TE uzmjeravati miaz vode izravno na kam-
ponente koje bi se mogle loko oftetiti.

Nemnftt Sistiti motorni prostor mlazom wvode
A pod visokim tlokom jer mofete oftetiti elektric-
i sistav vozila.
Kake biste efuvali lak na vaSern awtomobilu, prilikom pranja
obratite panju na sljedece:
* MEMO|TE koristit vrucu vodu za pranje automebila.
= MEMOTE koristiti deterdiente ili tekudinu za pranje
posuda,

* Po vrudem vrermenu MNE perite autemobil na zravmnom
BUNCLL.

* Kada keristice crijevo, MEMO|TE usmjeravari vodu izrav-
ne na brove prozora, vrata ili krova ili krez otvore napla-
taka na kednice.

Ako je amomebil posebno prijav. upotrijebite orijevo za is-

piranje prijavitine | pijeska s kareserije prije pranj. Zatim

operite automabil hladnam ili mlakom vodom koja sadrii
kvalitetan Sampon za pranje i vosak. Uvijek karistite puna
vode kako biste osigurali da se pijesak ispere s povriine.

Makon pranja, sperite karoseriju fistom vodom i osulite

jelenskom kofom.

:'Jui £ ﬂjf r "

Memaojte istiti motorni prostor mlazom vode pod viso=

kim tlakom jer mofete oftetiti elektriéni sustav vozila.

5 vremena na vripeme, a peschno djckom zimskih mjeseci
kada se ceste posipaju solju, mlxzem vade aperioe podvazje
autemobila Isperice nakupine blata i temicljice ofisgoe ona
podrudja na kajima se skuplja nefiswsda (npr. blatsbrani |

spojevi karoserije).
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Odrizavanje

VAZNO

VAZNO

* |zhjegavajee £€denje vozila na izravnem suncw

= Prilikem iZ¢enja vozila zimi izbjegavajre prakanje vede
izrawno na brave vraca i otvere na karoseriji zhog opa-
snast od smrzavang.

+ Memajie koristiti grube spuiva ili krpe za fidtenje
auromebila, jer o moke efooci lak

* Prilikom Gidenja prednjih svjetala nemojte koristit
suihii krpu ili spulvu, koristite samo toplu wodu $a sa-

* Obratte ponornast na upute @ uporabu visokotlaéneg
peradem.

* Mekane dijelove na vozilu treba driati na dovoljno
welikej udaljenost od visokotlaénog perada

pungam,

Cifdenje vivokotladnim peracen

MNopomena: Uvijek proditajte upute za uporabu proi-
mvododa,

Kada koristite visokotlatne perate. uvijck pazite da postoji
dovalina vdalienost izmedu mlaznice 2 prakange | svib mekih
materijala, naliepnica ili gumendh bro,
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Uklanjanje smale

Upatrijebioe alkohol za uklanjanje smole, katrana | tvrdokor.
nili magnih mrja 5 aka, Zatim odmah operite to podrudje
vadom i sapunom kako bisee uklondli tragove alkohaola

Zaitita karoserije

Makon pranja, provierite ima li oitedenja na laku. Ako jo
aitetenje ockrilo goli meral, prvo upotrijebite temeljni pre-
maz, zatim nanesite premaz u boji vozila, Ovo napravite
nakon pranja, ali prije peliranja ili nancienfa voskom, Vieca
oitetenja boje il karoserije moraju se popravid u skladu s
preporubkama proizvodaca. Ako to ne ufinite, amsivo za
zairitu od korozije nede vrijedic.Ake ste u nedoumici, obra-
rioe se oviairenom MG servisu,




Odriavanje

Paoliranje karoserije
ME koristitl pastu za poliranje koja sadril abra-
rivna sredstva jer fe dovesti do oftedenja loka i
gubitha sjaja.
Powromeno tretirajoe lakiranu povriinu karoserije edebrenim
sredstvima sljededih svojstava:
= Wrlo blag abrazivi za uklanjanje povriinske kentaminacije
bez ukhinjanja ili oftedenga laka.
* Mase za ispunu kege e ispuniti ogrebotine | smanjiti nji-
havu rid|i‘-uﬂ_
* Wosak ma madeione sloj zmedo bl | vanjskih ugecaja

Mapomena:Ako je moguée, izbjegovajte nanoienje pro-
izveda za poliranje ili voska na staklo | gumene breve.

Metlice brisaéa

Medice brisafa operice u toplaj vedi sa sapunam. ME kori-
seite sredseva za ddéenje na bazi alkahala I benzina.

Prozori | retrovizori

Redevita fistre prazere, iznutra | ipvana, koristedl edobre-
na sredsewa za Edéenje seakia.

Yjetrobraen: Obratice poschnu pozornost na Ciscenje vanjshke
strane sredsovem za EifCenje stakla nakan pranja awtomobi-
la sredsevima za prange i voskom te prije postavljanja novib
madica brisaa.

Strafnje staklo: Unutarnju stranu Sistite mekom krpom,
pamicanjem sa strane na seranu kako bisoe izhjogh ofoecenje
grijacih elemenara,

MNapomena: NEMO|TE strugati niti koristiti abrazivna
sredstva za éifcenje na unutarnjoj strani strainjeg stakla
= to fe aftetiti grijade elemente.

Retrovizori: Operite ih sapunicom. Koristite plastioni strugac
za uklanjanje keda. NE koristite abrazivia sredstva za éiicenje
ili metalni sorugad

Plastifne komponente

Sve phsticne komponente treba Sistiti konvencioralnim me-
todama fiftenja i ne tretirati ih abrazivoim macerijalima,




Odrizavanje

Ofteéenja laka

Svako ofvedenje laka treba edmah eredrac prikladnim sred-
sewima za lak kako bi se izbjegas gubleak jamstva protiv ko-
rozije.

Brive

5w brove na ocverima oreba oredra prikladnim macerijplirma
(silikca gel) ake se Eisee jakim deterdientima, to bi erebale
spripediti lijepljenje oo produtic vijek crajanja brove.

Kotai

Ake prilikomn &iféenja kotoda bilo kefl materijol
A ili veda dedu u izravan kentokt 5 kodionim dis-
kewvima te mode wtjecati na uéinkovitost kecenja,

Kake bi se karaél edriavali u optimalnom sanju. poorebne
ih je redovite Sistin.

Karistite samo preperudeno sredstvo za discenje koda kaje
ne sadrii kiseline. Unijek prodimjre upute na praizvedu.
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Ciiéenje unutrainjosti

Plastiéni materijali
Plastiéne materiple Sistice razrijedenim sredstvom za éide-
nje presviaka. a zatim obridite viaznom krpom.

MNapomena: NEMOJTE polirati komponente armature
= one bi trebale ostoti nereflektirajuce.

Tepih i thanine

Oéistive razrijedenim sredsovam ma fdéenje presviaka - prvo
restirajee na manjern skrivenom podrudju.

Koia

Oéistite koine obloge toplom vodom i sapuncm bez de-
eerdiena, Osufite | polirajoe kotu subom, Sistom krpom koja
ni esavlja diadice,

MNapomena: NEMOQ|TE koristiti benzin, deterdiente,
kreme za namjedtaj ili sredstvo zo poliranje koo sredstva
za ciienje.

Instrumentna ploéa i Infotainment zaslon

Cistite sama suhem krpem. ME koristite sekudine ili spreje-
ve 1a diléenje.




Odriavanje

Pokrovi zranih jastuba

ME dorvelite do ova podrutja budu zalivena
A tekudinom | za Edenje NE koristite benzin, de-
terdient, kremu 1o namjeftal ili lakove.

Kako biste zracni jastuk zadridli ed oftecenja, SAMO sljiede-

ca pedrucpa treba pakljvo Cistiti viainom krpem i sredstvom

1a €ifcenje presviaka:

* Sredidnji dio upravijpéa

* Podruéje armature u kejern se nalazl suvoralfey pradni
jastuk.

* Padrufpe krewne oblege | abloga nosada krava koji pakri-
vaju medule zracnih pswka za maitiow od botnog udar.

Sigurnosni pojasevi
NE karistite izbjeljivade ili otapala za éiféenje
sigurnosnih pojaseva.

lewucite pojas, a zatim ga ofiste koristite teplom vadu |
sapunom ber decerdienca. Pustite da se pojasevi prirodne
csube te lh NE uviafice il koristioe autamobil dok se pogpue-
N Ml CELEa.
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Tehnicki podaci

290
292
294
296
297
297
297

Glavne dimenzife

Mase

Podaci o mataru

Preporuene tekuding i kolidine
Geometrija kotodo {neapteredeno stanje)
Kotad | gume

Pritisak u gumama (hladna)




Tehnicki podaci

Glavne dimenzije

—s—
Mijera, jedinica Paramerar
Ukupna duljina A, mm 4313
Ukupna Sirina B, mm 1=
Ukupna visina C {neoptercden), mm | 628 {vizina krova)/ 1653 (5 krovnim nosadima))
Meduosovinski razmak D, mm 1565
Prednji prevjes E. mm a0l
Seraknji previes F mm 837
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Tehnicki podaci

Mijera, jedinica Paramewar
Prednji rag kotada, mm 1526
Strainji erag kotafa, mm 1539
Majmanja vdaljenost ed podioge (oprerecen). mm 44,6
Majmanji krug okretanja, m 2
Kapacier spremnika gorival 45

Napomena: Mjere ne ukljufuje registarsku plodicuw.

Mapomena: Retrovizori | deformabilni dio stijenke gume neposredno iznod tocke dodira nisu ukljuéeni v vhupnu

firinw.
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Tehnicki podaci

Mase
o ted Parametar

jera, jedinica

" 10T AT 1.5L 5MT 1.OT 6MT
Broj osoba u vozilu 5
Mass prazneg vozila (kg) 125571264 12157123171239 1259
Majveca dopuitena masa verzila. kg 1730 1695 1730
Doptena dpeeatenia predrje 7651769 7281737174 760
osovine praznog vozila, kg
O OUREPREM S ST 4901495 4BT/4941498 499
asoving praznog vozila, kg
Dopl_ﬂtnno- opn.zre:':ﬂqe prednje 73 BEE 887
aioving opteredencg voxila, kg
Dapuitens optereéenje straknje gsa 827 843

osovine oprerecencg vozila, kg
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Tehnicki podaci

Masa prikolice
Mijera, jedinica Welifina
Majweia masa nekodene prikolice, kg 500
Majveds masa kedene prikolice, kg 500
Oprerecenje kuke za vudu, kg 50

MNapomena: Kada vudete prikelicu, brzina vorila ne smije prelaziti 100 kmih.

MNapomena: Prije vude prikolice, provjerite tlak u straZnjim gumema, napumpajte ih ne najmanje 20 kPa (0,2 bara)
iznad preporuéenog tlaka - NEMO|TE povedati thok u gumama preko 300 kPa (3,0 bara), jer to moie biti opaino.
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Tehnicki podaci

Podaci & motoru

Parametar
Madal
10T
Prevrt x hod, mm x mm T4x 774
Obujam matara, | 0599
Kampresijski omjer 10.5:1
Wrsta goriva. ROM Bezolovni benzin 95 prera EM22E specifilacij




Tehnicki podaci

Parametar
Maodel
150
Prowre x hod, mm x mm 75 x 848
Obujam motora, | 14598
Kempresijski omjor 11,51
Yrita gﬁri'v:. RO Bezalavni benzin 9% prema EMY2R :p-bd‘l"ikl:iji
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Tehnicki podaci

Preporuéene tekuéine i kaliine

Kalifina

Maziv Specifikacija
I.SL=SMT 1 OT=6MT | OT-6AT
Matarno ulje. | C5 0W.20 4.1 4
Rashladna eckudéing motara | Glikal (OAT) 54 58
Ulje autamarskog mjenjada, | AW - 6.2
! o MTF34 1.8

e e Castrol BOTS03 - .7
Tekucina kofnica, L DOT 4 075
Tekutina za pranje stakla. L ZWNN 4
mg“i”“‘““m RI234yt 520420
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Tehnicki podaci

Geometrija kotafa (neopteredenog Tlak u gumama (hladno)
W]‘.I!a:l Gume Meopteretena
¥rijednost Faramotar Prednje 230 kPar2,3 bari34 psi
Bodni nagib kotata 736" £ 45 Strainje 230 kPar2.3 bar/34 psi
5 Kur zatura 407 £ 45
2 " .
e Usmjerenost kotaca Fa :
; 0°8" £+ |15
5 {ukupnia)
& Magib asovinice Y
S 12°05" + 45
:E. :E Badni nagib kotads —1"15" + 45
I Usmjerenost komda .
E g i o
e ) (ubcuprs) 0725 £ 20
Kotati i gume
Dirnenzija kotada =17
Dimenzija gurma 2I5/55 RIT



















